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igyekszünk - l e h e t ő s é g e i n k h e z mér t en — hozzájárulni . 

A n y a g i k ö r ü l m é n y e i n k - me lyek e z e k b e n a n a p o k b a n a folyóirat további 
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H a r o l d J . B e r m a n a ma i amerikai j o g t u d o m á n y egyik l e g k i m a g a s l ó b b 
egyén i sége . A H a r v a r d o n tanított nyugdíjaztatásáig, azó ta a z at lantai Emory 
e g y e t e m e n folytatja tanári tevékenységét . A szovjet j o g l eg jobb amerikai 
i smerő jének tartják. Itt közö l t t anu lmányá t a L É T Ü N K sze rkesz tőségének 
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Sa jó A n d r á s a budapes t i Eö tvös L ó ránd T u d o m á n y e g y e t e m Á l l a m - és 
J o g t u d o m á n y i K a r á n a k t a n á r a . K é z i r a t a s z i n t é n s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
felkérésére készül t . 

V á r a d y T i b o r t a n u l m á n y a a k a d é m i a i s z é k f o g l a l ó j á n a k m ó d o s í t o t t 
vál tozata . 

A Sze rkesz tőség 



Original scientific paper 

HaroldJ. Berman 

ALKOTMÁNYOSSÁG ÉS/VAGY JOGÁLLAMISÁG 
(RECHTSSTAAT) 

(KÜLÖNÖS TEKINTETTEL A SZOVJET ALKOTMÁNYOS FEJLŐDÉSRE) 

A j o g á l l a m ( law-based state) kifejezést (németü l : Rechtsstaat , o roszu l : 
p r a v o v o e goszuda r sz tvo ) , ame ly 1987-től kezdve a go rbacsov i veze tés 
m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t jelszavává vál t , 1 a n g o l nyelvre gyakor ta úgy fordítják le 
- p o n t a t l a n u l —, m i n t a z a l k o t m á n y o s s á g (rtile o f l a w ) , i l le tve a z 
a l k o t m á n y o s á l l am (state ba sed o n the rule o f law) kifejezések o r o s z nye lvű 
megfele lőjé t . D o l g o z a t o m b a n e l ő b b a z a lko tmányosság (rule o f law) és a 
j o g á l l a m i s á g ( l aw-based s tate) f oga lmak e lmé le t i tar talmát i gyekszem 
feltárni a z o k történeti e redetével is összefüggésben , majd arra irányulva 
v izsgá lódásom, h o g y a ké t foga lom mögö t t m e g h ú z ó d ó k o n c e p c i o n á l i s 
k ü l ö n b s é g m e n y - n y i b e n t ü k r ö z ő d i k n a p j a i n k s z o v j e t j o g e l m é l e t i 
g o n d o l k o d á s á b a n és a z O r o s z Föde rác ió új A l k o t m á n y á n a k tervezetében, 
amelye t a Föde rác ió Legfe l sőbb Szovje t jének egy b izot t sága 1990 n o v e m ­
b e r é b e n m u n k a o k m á n y k é n t e l fogadot t . 

A j o g n a k a z á l l a m h o z képes t e l sőd legességé t va l ló t radicionál is nyugat­
eu rópa i j o g b ö l c s e l e ü irányzat e rede te azokra a már a XI1. sz .-ban rend­
szeresen k ido lgozo t t e lméle tekre veze the tő vissza, ame lyek kü lönbsége t 
tet tek a természet jog és a pozi t ív j o g közöt t , s ame lyek gyökerei t a kánon jog , 
a k á n o n j o g és a világi j ogok , va lamint a világi j o g o k egyes ága inak (az 
u ra lkodói , a feudális, a városi és a kereskede lmi j o g o k ) képvise lő i közöt t i 
e l m é l e t i v i t á k b a n l e l h e t j ü k f e l . 3 A s k o l a s z t i k u s t e o l ó g i a h í v e i é s a 
k á n o n j o g á s z o k vo l t ak azok , ak ik e lő szö r használ ták a pozi t ív j og (jus 
positivum) kifejezést a világi j o g a l k o t ó által l é t rehozot t j o g megje lö lésére , 
s m e g k ü l ö n b ö z t e t t é k e t tő l egyrész t a t í z p a r a n c s o l a t b ó l é s a z i s teni 
kinyi latkoztatás más forrásaiból származtatot t j ogo t (jus divinum), másrészt 
a z e m b e r i t e r m é s z e t b ő l , s k ü l ö n ö s e n a z e m b e r i é r t e l e m b ő l és lelki­
i smere tből l eveze the tő jog i no rmáka t (jus naturale).4 A világi h a t a l o m felett 
á l l ó jogforrás l é tezésébe vetett hi tet e l sőkén t a X V I - X V I 1 . s zázadban érte 
k o m o l y kihívás - n e m kis részben az egyháznak fokoza tosan a z á l l am alá 
va ló r e n d e l ő d é s é n e k köve tkezményekén t . H a n e m is vete t ték u g y a n tel jesen 
el a z is tentől s zá rmazó (divine) j og és a természet jog létét, min t a m e l y e k n e k 
a z á l l a m l e g f e l s ő b b j o g a l k o t ó h a t a l m á n a k a lá kellene v e t n i e m a g á t 



akara tának kialakításakor, azért a z új filozófiai és j o g t u d o m á n y i i rányzatok 
m á r é l e s k ü l ö n b s é g e t te t tek - miként a j o g b a n , ugyanúgy más maga­
tartásirányító n o r m a r e n d s z e r e k b e n is - a „ v a n " és a „ k e l l e n e l egyen" fogal­
mai közöt t , s ugyanakkor a pol i t ikai e lméle t új szuvereni tásfelfogása a „ v a n " 
talaján ál lva mereven s z e m b e n állt a szuverén j o g a l k o t ó bármely jogszabályi 
v a g y n e m j o g s z a b á l y i f o r m á b a n j e l e n t k e z ő p a r a n c s a m e g k é r d ő ­
j e l ezhe tő ségének gondo la táva l . így az tán a z istentől s zá rmazó j o g (divine 
Iaw) é s a t e rmésze t jog a l é t e z ő j o g v i l ágábó l f o k o z a t o s a n a z e r k ö l c s 
t e rü l e t é re t á v o l o d t a k , á t e n g e d v e a z e l s ő d l e g e s s é g e t a z á l l a m poz i t ív 
jogának . E z e n X V I - X V I I . századi abszo lú t szuvereni tás e lmé le tek é rvényének 
persze, l ega lábbis részint, e l l e n t m o n d az a tény, hogy a z 1600-as é v e k b e n 
A n g l i á b a n , ma jd a z 1700-as é v e k b e n A m e r i k á b a n é s F ranc iao r szágban 
g y ő z e d e l m e s k e d t e k a polgár i forradalmak. 

P a r a d o x o n , h o g y az a n g o l nye lvű ru le o f law kifejezésnek n y o m t á s b a n 
f e l t e h e t ő e n l e g k o r á b b i eml í t é se — a j o g ura lma, a j o g e l s ő d l e g e s s é g e 
é r t e l m é b e n - a n n a k a z I . Károly a n g o l királynak a n e v é h e z fűződik, akit 
1649-ben a Puri tán Par lament ál tal erre a célra lé t rehozot t kü lönb í ró ság 
előt t v o n t a k bün te tő jog i felelősségre és ítéltek halálra hazaáru lás c í m é n . 
Saját v é d e l m e so rán a király kifejtette, h o g y a Pa r l amentnek n incs törvényes 
fe lhata lmazása pe rbefogn i őt , s a z eljárás s z e m b e n áll és megsér t i a z o rszág 
a lapve tő törvényeit . V á d l ó n emlí te t te , h o g y a pu r i t ánok országlása n e m más , 
min t „ a z e rőszak ura lma, ame ly n é l k ü l ö z m i n d e n a lko tmányosságo t , s teljes 
felforgatása a n n a k a ko rább i kormányza t i r endnek , a m e l y n e k k ö s z ö n h e t ő e n 
a királyság felvirágzot t ." 5 

J ó v a l k é s ő b b , A . V . D i c e y a n g o l j o g t u d ó s és államférfi munkásságáva l 
ö s sze függésben terjedt e l s zé l e skörben a z a lko tmányosság (rule o f law) 
kifejezés használa ta A n g l i á b a n és A m e r i k á b a n , m i n d e n e k e l ő t t a foga lom 
ál tala nyújtot t részletes e l e m z é s é n e k k ö s z ö n h e t ő e n , amelye t az e l ső í zben 
1885-ben kiadot t Introduction to the Study of the Law of the Constitution3 

c í m ű k ö n y v é b e n végzet t e l . L o r d D i c e y felfogásában a z a lko tmányosság azt 
je lente t te , h o g y a z igazságosság n é m e l y a lapve tő elveit m é g a l egfe l sőbb 
j o g a l k o t ó h a t a l o m n a k s e m áll j o g á b a n aktusaival megsér ten ie . M i k é n t I. 
Károly, ő is úgy vél te , h o g y e m e e l sőd leges joge lvek forráshelye n e m lehet 
m á s , m i n t a z o r s z á g a l a p v e t ő t ö r v é n y e i , v a g y p o n t o s a b b a n A n g l i a 
A l k o t m á n y a , amely a z úgyneveze t t íratlan a l k o t m á n y o k csopor t jába tartozik, 
s ame ly o lyan jog tör téne t i i n t é z m é n y e k b e n testesül meg , min t a z 1215-ös 
M a g n a Car ta , a Pet i t ion o f Right 1628-ból, a z 1677-es H a b e a s C o r p u s Act , a 
Bil i o f Rights 1689-ből , s te rmésze tesen a tö r téne lmi leg kifej lődött c o m m o n 
law. M i n d e n e s e t r e a korai Stuart m o n a r c h i á k felfogásával é l e s e l l en té tben , 
a z a n g o l A l k o t m á n y a lapve tő rendelkezése i Lord D i c e y é r te lmezése szerint 
egyarán t m a g u k b a fogla l ják egyrészrő l a Par lament szuvereni tását , d e 
ugyanakkor más ik o lda l ró l a p o l g á r o k b i z o n y o s o lyan sér the te t len jogai t is, 
min t ami lyenek a v é d e l e m h e z v a l ó jog , a rangra vagy e g y é b k ö r ü l m é n y e k r e 
va ló tekintet n é l k ü l f enná l ló törvény előt t i egyen lőség , a z élet , a személyes 
szabadság és a tu la jdon jogsze rű eljárás mel lőzéséve l va ló kor lá tozásának 
vagy m e g v o n á s á n a k t i lalma; s úgysz in tén b i z o n y o s poli t ikai jogoka t , mikén t 



a szólás- és az egyesü lés jogát . A z ango l felfogásban tehát a Par lamentnek -
bár szuvereni tása és e l sőd legessége m i n d e n más poli t ikai i n t ézménnye l 
s z e m b e n vitán felül áll - magának is jogi köte lessége , h o g y tekintettel 
l egyen a z a n g o l n é p történeti hagyománya iban testet ö l t ő vezér lő e szmék 
a l k o t m á n y o s kö tőere jé re . 7 

A z Egyesül t Á l l a m o k ese tében az a lko tmányosság fogalma egészen más 
é r t e l e m b e n vált használa tossá . A foga lom e lméle t i m e g a l a p o z á s á n á l a 
tör téne lmi gyökereket h a n g s ú l y o z ó ango l vá l toza thoz képest a z amerikaiak 
az írott szövetségi és a tagá l lamok a lkotmányai ra h ivatkoznak, amelyek o lyan 
á l l ampolgár i szabadságjogokat is tar talmaznak, mint a vallás-, a szólás- , a 
sajtó- és a z egyesülés i szabadság. Sőt , azt az a lko tmányos elvet, amely 
t i l a lmazza , h o g y bárkit jogsze rű (rendes) eljárás né lkü l megfosszanak 
szemé lyes szabadságátó l , é le té tő l avagy a tu la jdonától (due process o f law) 
a z amerikai e lméle t - s z e m b e n az angol la l - nemcsak eljárásjogi, h a n e m 
egyre i n k á b b anyagi jogi é r t e l emben is kezel i . Ráadásul a z amer ika iak — 
e l l en t é tben a z a n g o l o k k a l - kialakították a „ fékek és egyensú lyok" (checks 
a n d ba lances ) kormányzat i rendszerét , és a hatalmi ágak közü l a pa r lament 
helyet t i nkább a z igazságszolgáltatásra bízták az A l k o t m á n y v é d e l m é n e k 
l e g m a g a s a b b sz in tű feladatát. Pon tosan e z adja a z a lko tmányosság (rule o f 
law) foga lmának új d imenzió i t azáltal , h o g y az i lyen tárgyú k ü l ö n b ö z ő peres 
e l já rásokban bármelyik á l l ampolgá r bármely bí róság előtt h iva tkozhat rá 
aká r magáva l a tö rvényhozássa l s z e m b e n is. A z Á l l a m o k b a n új termi­
no lóg iáva l a kons t i tuc iona l i zmus (const i tu t ional ism) s z ó b a n foglalják össze 
a z i lyen m ó d o n a gyakor la tban kikris tályosodott k ü l ö n b ö z ő a l k o t m á n y o s 
elveket . 

A z amerikai kons t i tuc iona l izmus a lapjául s zo lgá ló filozófiai k o n c e p c i ó 
n e m egyszerűen a történeti ihlete t tségű j o g t u d o m á n y r a t ámaszkodha t — 
mikén t A n g l i á b a n - h a n e m egy b e n n e rejtetten m e g h ú z ó d ó természet jogi 
e lmé le t re is. E n n e k előfel tevése, hogy lé teznek b i zonyos fajta o lyan , az 
é r t e l e m b e n és a le lk i i smeretben gyöke rező erkölcsi elvek, a m e l y e k n e k jogi 
é r t e l e m b e n vett k ö t e l e z ő erejük is van . L e g a l a p v e t ő b b parancsai írott 
f o r m á b a n is k i f e j e z é s r e j u t n a k e g y e s j o g s z a b á n y o k b a n , r é s z i n t a z 
A l k o t m á n y b a n , részint a pozit ív j og más terüle tc in , d e l ényegük , h o g y v é g s ő 
s o r o n - a Függe t l enség i Nyilatkozat kifejezésével é lve - „ a Te rmésze tbő l és 
Is ten l é tébő l" levezethe tők , s tar ta lmuk tú lmuta t írott, jogszabályi formá­
j u k o n . P o n t o s a n e z e n tartalmaik esctről-esetre tö r ténő bírói k ibontása és 
é r te lmezése teszi l ehe tővé tudatos és fokozatos adaptác ió jukat a z időről -
időre m e g v á l t o z ó k ö r ü l m é n y e k h e z . 

A francia polgár i for radalomban, a h o l is a m o n a r c h i a és a z e l n y o m ó , 
j o g t a l a n p r i v i l é g i u m o k a t é l v e z ő ar i sz tokrác ia ö n k é n y e s u r a l m a e l l en i 
k ü z d e l e m d ö n t ő e n a z ember i és polgári j o g o k n e v é b e n történt, e j o g o k 
ha t ékony v é d e l m é n e k eszközét az á l lamhata lmi ágak, a t ö rvényhozó , a 
v é g r e h a j t ó és a b í ró i h a t a l o m köve tkeze te s s z é t v á l a s z t á s á b a n 8 v é l t é k 
m e g t a l á l n i . N o h a a z e l s ő , 1791-es írott a l k o t m á n y t a r t a lmazo t t e g y 
f e l s o r o l á s t a z e g y é n e k „ t e r m é s z e t e s j o g a i r ó l " s d e k l a r á l t a , h o g y a 
tö rvényhozás s e m jogosu l t kor lá tozni azok gyakor lásá t , 9 m é g s e m alakul t ki 



a z a l k o t m á n y o s jogorvos la t valamifé le o lyan in tézménye , amel lye l - mikén t 
A n g l i á b a n a t ö r t é n e l m i h a g y o m á n y o k r a h i v a t k o z á s s a l , a z E g y e s ü l t 
Á l l a m o k b a n a z igazságszolgá l ta tás ra t ámaszkodva - a tö rvényhozás t a 
kifogásol t ak tu sának megsemmis í t é sé re l e h e t n e kényszer í teni . A francia 
e l m é l e t b e n a j o g v é g s ő forrása a t ö rvényhozó i ha t a lom, a m e l y n e k jogai ko tó i 
ha tásköré t l é n y e g é b e n c sak a választások formájában j e l e n t k e z ő poli t ikai 
e l l enő rzés kor lá tozza . I l yen é r t e l e m b e n Franc iaországban a z á l l amot ú g y 
tekint jük, m i n t a m e l y n i n c s alávetve a m a g a s a b b r e n d ű tö rvényeknek , d e 
a n n á l i n k á b b kiszolgál ta tot t a n e m z e t pol i t ikai k ö z v é l e m é n y é n e k . 

A j o g t u d o m á n y s z e m p o n t j á b ó l e z egy jogpozi t ivis ta e lméle te t je lent , 
a m e l y szerint a j o g (droit, Recht, pravo) n e m több , min t j og i n o r m á k és 
j ogszabá lyok (lois, Gesetze, zakón) összessége , ame lyeke t a z á l l a m a lkoto t t 
v a g y e l f o g a d o t t é s k é n y s z e r í t ő s z a n k c i ó k k a l é rvényes í t . A f rancia a l ­
k o t m á n y b a n n e m t a l á l u n k e g y e t l e n o l y a n j o g i n t é z m é n y t s e m , a m e l y 
valamifé le m a g a s a b b r e n d ű j o g a l k o t ó h a t a l o m n e v é b e n - s z á r m a z z o n a z akár 
a t ö r t éne l embő l , akár a z e rkö lcs parancsa ibó l - l e h e t ő v é t enné , h o g y a 
N e m z e t g y ű l é s á l ta l F ranc i ao r szág n é p é n e k n e v é b e n a lko to t t va l ame ly 
jogszabá ly k ö t e l e z ő erejét bárki is ké t ségbe vonja . A z ember t meg i l l e tő 
t e r m é s z e t e s jogok - b á r k é t s é g k í v ü l e l v á l a s z t h a t a t l a n o k a z e m b e r i 
te rmésze t tő l é s é r te lemtő l - ö n m a g u k b a n m é g s e m a lko tnak a tö rvényhozás 
akara ta fö lé r ende l t természetjogi rendszert . 

A jogá l l amiság (Rechtsstaat) kifejezés mögö t t , ame ly a X T X . s zázad e le jén 
b u k k a n t fel a n é m e t j o g i é s pol i t ika i g o n d o l k o d á s b a n , ugyancsak egy 
pozit ivis ta j o g t u d o m á n y i néze t rendszer h ú z ó d i k m e g . N o h a a s z ó haszná la ta 
u t ó b b s z á m o s k ü l ö n b ö z ő je lentésse l terjedt e l , 1 0 meg je l enésekor képvise lő i 
a z o k k ö z ü l ke rü l t ek ki , ak ik a j o g és a z á l l a m lényegi azonosságá t val lot ták. 
A Rechtss taa t a k k o r i b a n azt je lente t te , h o g y n e m a nemze t , mint i lyen, n e m 
a n é p (Volk) a m a g a tö r téne lmi hagyományaiva l , s ugyancsak n e m a z ember i 
é r t e l em é s a le lki ismeret a j o g n a k m a g á n a k és k ö t e l e z ő e re jének a v é g s ő 
f o r r á s a , 1 1 h a n e m e g y e d ü l a l egfe l sőbb pol i t ika i h a t a l o m é s a z ezt t ü k r ö z ő 
j o g a l k o t ó i akarat . E n n e k e l l e n é r e a l e g f e l s ő b b pol i t ika i ha ta lmat j o g i 
a l a p o k o n n y u g v ó n a k tételezték, a z á l l amot „ jogá l l amkén t " definiál ták, s 
n e m - m i n t a k o r á b b i s z á z a d o k b a n - a z u r a l k o d ó ö n k é n y e á l t a l 
megha tá rozo t tnak . U g y a n c s a k n e m azonos í t ha tó e z a f o g a l o m aPolizeistaat 
( rendőrá l lam) — a jó lé t i vagy v i lágnézet i a l a p o k o n á l l ó paternal is ta ö n k é n y 
á l l a m á n a k 1 2 - k é s ő b b i kategóriájával . A j o g á l l a m a j o g u r a l m a alatt á l l , a h o l 
a j o g k ö t e l e z ő erejét a b b ó l nyeri , h o g y a z á l l amot köt i a saját m a g a a lkot ta 
j og , s n e m a lka lmazhat ja azt részrehaj lóan vagy m á s visszaélésszerű m ó d o n . 
A jogá l l amiság e kora i k o n c e p c i ó j a — h a n e m is m e g h a t á r o z ó m ó d o n — hatot t 
a n é m e t e n k ívül a z o r o s z jog i é s pol i t ikai g o n d o l k o d á s r a is a X L X - X X . század 
f o r d u l ó j á n . 1 3 

A Rechtss taa t , vagy „ p r a v o v o e gosudars tvo" k o n c e p c i ó szi lárd b e l s ő 
magjá t a z a m e g g y ő z ő d é s adja, h o g y a z á l l amot m ű k ö d t e t ő j o g v é g s ő - h a 
n e m is egye t l en - forrása v é g ü l is m a g a a z á l l am. A Rechtss taat vagy „ p r a v o v o e 
gosudars tvo" m i n t á l l a m tehát ké tségkívül jogon alapuló állam (rule b y 
l aw) , d e n e m alkotmányos állam (rule o f law) a b b a n a z é r t e l emben , h o g y 



e l i smerne egy e l sőd leges , a z á l lamtól függet len forrásból s zá rmazó jogot , 
a m e l y e t m é g a z á l l a m n a k s e m áll h a t a l m á b a n j o g s z e r ű e n fé l re lenn ie . 
E l m é l e t i l e g ezér t akár e g y fasiszta vagy m á s d ik ta tó r ikus r endsze r is 
kons t i tuá lódha t úgy, mint j ogá l l am - e b b e n a felfogásban. 

A Rechtsstaat e l m é l e t é n e k je l l emzője , h o g y a szokás joggal vagy a z eset­
j o g g a l s z e m b e n a z á l l am jogalkotását tartja a jogke le tkezés e l sőd leges 
formájának - n e m úgy, mint a történeti vagy természet jogi iskolák. A 
pozi t ivis ta felfogás szerint a szokás , a p r ecedens és a mé l t ányosságon 
a l a p u l ó j o g (equity) b e é p ü l n e k a z á l l am által a lkotot t j ogba , s j o g g á é p p e n 
azál ta l vá lnak, h o g y a j o g a l k o t ó elfogadja őke t és á l lami szankc iókka l 
biztosít ja k ikényszer í the tőségüket . A z is j e l lemzi a X I X . századi eu rópa i 
j o g b ö l c s é s z e t i g o n d o l k o d á s m a r k á n s p o z i t i v i s t a i r á n y z a t a i t , h o g y 
szorga lmaz ták a z egyes o r szágok joganyagának jogágankén t i kódexsze rű , 
k o h e r e n s és teljes összefoglalását a tö rvényhozás út ján. F igye lembevéve azt 
a tényt, h o g y a z á l l a m jogrendsze rének egész anyaga törvényhozási ak tusok­
b a n testesül m e g , a Rechtsstaat-teória á l lamát akár „törvény ál Iámnak" 
(Gesetzes taat ) is nevezhet jük , min t amely az e l ő b b kifejtett é r t e l emben vett 
j o g o n , tö rvényen a l apu l . Ez , és csak e z a „ p r a v o v o e goszudarsz tvo" j e len tése 
azóta , h o g y min t je lszót a Gorbacsov- fé le vezetés e lőször meghi rde t te . A 
szé lsőséges p o z i t i v i z m u s n a k - amely hivatalosan e l fogadot t irányzat, s ame ly 
m á i g uralja a szovjet joge lméle t i g o n d o l k o d á s t - megfe l e lően a jogá l lamiság 
(pravovoe goszudarsz tvo) j e l l emző jének a z á l l am által a lkotot t j og (ver-
bovensztvo zakona, goszpodsztvo zakona) e l s ő d l e g e s s é g é t , u r a lmá t 
tartják, s elutasí t ják a j o g o lyan t ágabb ér te lmezésé t , a m e l y b e n a j o g 
foga lmának elválaszthatat lan részét képez ik a z igazságosságot megva lós í tó 
ér tékté te lezések is (pravo). M é g a z o k a szovjet jogf i lozófusok is, akik a z 
u t ó b b i é v e k b e n e l m o z d u l n i lá tszanak a merev jogpoz i t iv i zmus e lméle t i 
á l láspont já tó l , m é g a z o k is jórészt i nkább a törvények (zakón) ura lmáról , a 
t ö r v é n y e k n e k m e g f e l e l ő u r a l o m r ó l b e s z é l n e k , s e m m i n t a - „ p r a v o " 
é r t e l e m b e n vett - j o g é r ó l . 1 4 

M i n d e z e k e l l ené re bo to r ság l e n n e lekicsinyleni a j o g u r a l o m (rule o(law) 
e l v é n e k fontosságát - k ü l ö n ö s e n a szovjet tö r téne lem ismert mene téve l 
ös sze függésben - m é g h a a z n e m is valósítja m e g a z alkotmányosság (rule 
o f law) köve te lményei t . A j o g u r a l o m - e l ső megköze l í t é sben - azt je lent i , 
h o g y az á l l am kötve van a saját m a g a a lkot ta j o g h o z , a j o g a lka lmazása so rán 
szervei azt n e m tehetik félre, megvál toz ta tn i ped ig csak a z erre feljogosított 
á l lami szervek formális jog i eljárás kere tében jogosu l tak . J e l e n t i másodszor 
azt , h o g y m i n d e z i d e i g k o r l á t l a n h a t a l o m m a l b í r ó á l l a m i v é g r e h a j t ó 
igazgatási szervek — beleér tve a miniszter tanácsot és a neki a lárendel t 
m i n i s z t é r i u m o k a t é s m á s o r s z á g o s h a t á s k ö r ű s z e r v e k e t is — n e m 
b o c s á t h a t n a k ki o l y a n r e n d e l e t e k e t és m á s j o g s z a b á l y o k a t , a m e l y e k 
e l len té tesek l e n n é n e k a tö rvényhozás által a lkotot t va lamely jogforrással , s 
h a i lyenre még i s sor ke rü lne , úgy a b í róságok és más jogalka lmazássa l 
foglalkozó szervek n e m a lka lmazha tnák azokat . Sz tá l in országlása alatt a 
Szov j e tun ióban a z á l l am rendszeresen s e m m i b e vette a saját m a g a a lkot ta 
jogot , s u tóda i is - h a n e m is rendszeresen - e lőszeretet te l a lka lmazták ezt 



a módszer t . S o k ezer o lyan rendelete t bocsá to t tak ki Sz tá l in és u tódai u ra lma 
alatt, ame lyek e l len té tesek vol tak a z u n i ó vagy a köztársasági l egfe l sőbb 
szovjetek által kihirdetett va lamely törvénnyel , s ezeke t a jogszabá lyokat -
tö rvénye l lenesen - a z ál lamigazgatási szervek és a b í róságok, mint „ala­
csonyabb szintű jogforrásokat" (zakonodate lysz tvo) a lkalmazták, i l letve 
végre is hajtották. 5 

A h a g y o m á n y o s szovjet j oge lmé le t j e len tős m ó d u s u l á s á n a k tűnik egy, a 
k o m m u n i s t a párt havi e lméle t i folyóiratának (Kommunist) hasábjain 1988-
b a n m publ iká l t d o l g o z a t megje lenése , a m e l y b e n két ismert e lméle t i j ogász 
a jogá l lamiság szovjet koncepc ió j ának új ér te lmezésével állt e l ő , a foga lom 
e rede t éhez , P la ton , Arisz to te lész , C i c e r o , M o n t e s q u i e u , L o c k e és Kant 
ez i rányú g o n d o l a t a i h o z visszanyúlva. Bár e l sősorban a j ogu ra lomra (rule o f 
z a k ó n ) , s n e m a z igazságosságot is megva lós í tó j og uralmára (rule o f pravo) 
vona tkoz ta tva idézik P la ton gondola tá t , miszerint „ a z á l l am üdve csak ott 
va lósu lha t meg , a h o l a j o g (zakón) a z úr az u r a l m o n levők felett, akik 
szolgá l ják azt,"; továbbá Arisztotelészt , aki szerint „ a h o l n incs é rvénye a 
jognak , ot t n inc s s e m m i l y e n néven nevezhe tő á l l amrend sem"; s C i c e r o 
kérdését , miszerint: „ D e hát mi más a z á l lam, h a n e m az á l ta lános j o g r e n d 
maga?". A jogá l lamiság e l m é l e t é n e k filozófiai alapjait - írják - Kant fektette 
le , aki a z á l l amot úgy tekintet te , mint „ a n é p t ö m e g é n e k társulását a j o g 
u ra lma alatt", s ak i a törvényhozással kapcso la tban úgy vélekedet t , hogy 
„ a m i t a n é p n e m k é p e s e l d ö n t e n i a m a g a számára, a b b a n a j o g a l k o t ó s e m 
d ö n t h e t h e l y e t t e . " 1 6 A szerzők egyrészt n e m vetik el te l jesen a jogpozi t iv is ta 
e lméle te t ; e l l enkező leg , a jog és a z á l l am fogalmát azonosí t ják egymássa l . 
M á s r é s z r ő l u g y a n a k k o r l. • Tyi lvání t ják a z e m b e r i m é l t ó s á g e g y e t e m e s 
erkölcs i , s ezze l ö s s z e f ü g g é s b e n az anyag i és eljárási é r t e l e m b e n vett 
igazságosabb univerzál is no rmá inak jogi érvényességét is. A természet jog 
k i f e j e z é s e m l í t é s e n é l k ü l - a K o m m u n i s t c í m ű l a p t ö r t é n e t é b e n 
te rmésze tesen e l ő s z ö r - a természet jogi e lméle t k i e m e l k e d ő klasszikusainak 
t ek in té lyéhez fo lyamodnak . U g y a n a k k o r a szerzők hangsú lyozzák a z á l l a m 
a l á r e n d e l t s é g é t a t á r s a d a l o m e g é s z é h e z k é p e s t , a j o g i n t é z m é n y e k 
meghatá rozot t ságá t a nép i jog tuda t ál lal - n e m egysze rűen a társadalom és 
a n é p á l ta lános , h a n e m a szovjet tá rsadalom és a szovjet n é p é r t e l m é b e n -
v á z l a t o s a n k ö r v o n a l a z v a a „ p é l d á t l a n u l s z e n v e d é s t e l i é s b o n y o l u l t 
f e j l ő d é s t " , a m e l y n e k k e r e t é b e n a s z o v j e t á l l a m l e g a l i t á s a a z 1 9 1 7 
o k t ó b e r é t ő l n a p j a i n k i g t a r t ó t ö r t é n e l m i f o l y a m a t e r e d m é n y e k é n t 
k i a l a k u l t . 1 7 A lá tensen m e g b ú v ó természetjogi á l l á s p o n t j u k h o z a sze rzők 
így m é g egy cs ipetnyi történeti iskolás nézete t is vegyí tenek. 

Egy, a jogá l l amiság fogalmáról 1988-ban, szovjet j ogászok számára szer­
v e z e t t k e r e k a s z t a l - b e s z é l g e t é s s o r á n V . F . J a k o v l e v , k i m a g a s l ó j o g i 
szak tek in té lynek számí tó egye temi tanár igen é l e sen vi lágítot ta m e g azt a 
kü lönbsége t , i l letve e l l en tmondás t , ame ly a z á l l am és a j o g közöt t i kapcso la t 
é r t e lmezésében egyrészről a jogpozit ivista , másrészről a természet jogi és a 
tör ténet i iskola e lmé le t e közö t t h ú z ó d i k m e g . „ A d ö n t ő kérdés a z - j e l en ­
tetette ki - mi a z e lsődleges? A z á l l am áll-e a j o g fölött, vagy a j o g v a n a z á l l a m 
fölé rendelve ." Bár m i n d u n t a l a n a „ p r a v o " , s n e m a „ z a k ó n " kifejezési 



használ ta , válasza jogpozit ivis ta k icsengésű: „Tek in te t t e l arra, h o g y a j o g a z 
á l l am szülö t te , s forrásait az á l l am szerve iben le lhet jük fel" - a z á l l a m 
s o h a s e m lehe t a s z ó szoros é r t e lmében véve „ j o g n a k alávetett á l lam", mer t 
ezze l a „ j o g o t ö n m a g a fölé h e l y e z n é n k " . 1 8 í m e tehát visszajutunk a k i i n d u l ó 
ké rdéshez ismét: van-e vagy n incs o lyan , a z á l l amná l m a g a s a b b r e n d ű forrása 
a j ognak , amely a jogo t „ ö n m a g a fölé emelné"? 1990-ben a l k a l m a m nyílt 
fe l tenni D r . J a k o v l e v úrnak — akit i d ő k ö z b e n a Szov je tun ió igazságügyi 
m i n i s z t e r é v é n e v e z t e k ki - azt a kérdés t , h o g y a m e n n y i b e n l é t e z n e 
o r szágában a z á l laminál m a g a s a b b r e n d ű jog , úgy mit t ek in tene a n n a k 
forrásának. 

- Akárcsak a z Egyesül t Á l l a m o k b a n - válaszol ta — a z A l k o t m á n y — a z 
A l k o t m á n y sze l l emisége - l e n n e az. 

- A z 1977-es Szovjet A l k o t m á n y sze l l emére g o n d o l ? - ké rdez tem. 
- I gen , s z á m o s j ó m e g o l d á s is ta lá lható b e n n e ! - je len te t te ki . 

V é l h e t ő l e g a b b a n b i zakodo t t , h o g y a k i d o l g o z á s alatt á l l ó új szovje t 
a l k o t m á n y b a n e z e k h e z m e g további s zépszámú , „ j ó m e g o l d á s " társul majd . 

A Szov je tun ió 1977-es A l k o t m á n y a va lóban deklarál ta a törvényesség é s 
a z á l l ampolgá roka t megi l l e tő a lapve tő ember i j o g o k n é h á n y a lapelvét . E z e k 
v o l t a k é p p e n a z á l l am kötelezet tségvál lalásaiként , i l letve kegyes m e g e n g e d ő 
aktusa iként j e l e n n e k m e g . U g y a n a k k o r semmifé le o lyan r ende lkezés s incs 
a z A l k o t m á n y b a n , amely meggá to lha tná a z á l l amot v i sszavé te lükben . A z 
A l k o t m á n y m ó d o s í t á s a m i n d ö s s z e a l e g f e l s ő b b szov je t k é t h a r m a d o s 
s z ó t ö b b s é g é n áll vagy buk ik . Ráadásul a z A l k o t m á n y a j o g a l k a l m a z á s b a n 
közve t l enü l n e m is a lka lmazha tó , azaz további - a végrehajtására v o n a t k o z ó 
- j o g a l k o t ó i a k t u s o k r a s z o r u l . K ü l ö n ö s e n így v a n e z p é l d á u l o l y a n 
rende lkezésekné l , mint ami lyenek az á l lami szerveket meg i l l e tő ha t a lmi 
e s z k ö z ö k a l k a l m a z á s á r ó l , i l l e t v e a z á l l a m p o l g á r o k a l a p v e t ő j o g a i 
gyakor lásának módjáró l s z ó l ó szabályhelyek, a h o l is ki jelenti a z A l k o t m á n y , 
h o g y ezekrő l k ü l ö n törvény rendelkez ik majd. A z i lyen k ü l ö n tö rvények 
mega lko tá sának e lmaradása e se tén s e m é r t éke lhe tők a z 1977-es - s ú g y 
sz in tén a z ezt m e g e l ő z ő 1936-os és a z ezek mintájára mega lko to t t 15 
köztársasági - A l k o t m á n y i d e v o n a t k o z ó szabályai másként , m in t konkré t 
utas í tások a joga lko tások számára, h o g y j o g a l k o t ó m ű k ö d é s ü k so rán vegyék 
f i g y e l e m b e a z A l k o t m á n y r e n d e l k e z é s é t . A z a z o n b a n , h o g y a k ü l ö n 
t ö r v é n y e k h i á n y á b a n v a l a m e l y b í r ó s á g v a g y á l l a m i g a z g a t á s i s z e r v 
közve t l enü l a z A l k o t m á n y egy b i z o n y o s rendelkezésé t a l k a l m a z n á - erre a 
l e g r i t k á b b e s e t b e n ke rü l s o r . 1 9 S ő t , a z 1977-es A l k o t m á n y sze r in t a 
b í r ó s á g o k n a k és a z igazgatási szerveknek n incs is törvényes j o g a va lamely 
jogszabá ly a lkalmazását m e l l ő z n i a z o n a z a l a p o n , h o g y a z egy b i z o n y o s 
a l k o t m á n y o s j ogo t s é r t . 2 0 

H a a z A l k o t m á n y h a t ó k ö r é n e k m i n d e n korlá tozását m e g s z ü n t e t n é k is, 
ú g y a z a b b a n foglalt j oganyagró l va jon már e l m o n d h a t n á k azt, h o g y a z o l y a n 
l e n n e , ame ly m a g á h o z a z á l l a m h o z képes t m a g a s a b b r e n d ű , vagy lega lább is 
o l y a n joganyag , ame ly a z á l l amtó l e r ed ugyan , d e a k ö z ö n s é g e s á l l a m a lko t ta 
j o g h o z képes t b i z o n y o s é r t e l e m b e n mégiscsak e l sőd l eges - s v é l h e t ő e n 
mind ig is j o g o s a n h e l y e z h e t ő föléje? 



A nézet , miszerint a z á l l am n e m csak egyszerűen a j o g mega lko tó ja , d e 
e g y b e n m a g a is a j o g alkotása, amely létrejöttét a j o g n a k köszönhe t i , a n n a k 
a j o g n a k , a m e l y az t is m e g s z a b j a , h o g y a z á l l a m n a k m e n n y i b e n ál l 
h a t a l m á b a n megvál toz ta tn i ő t - a nyugat i g o n d o l k o d á s számára igen szé les 
k ö r b e n e l fogadot t a X L X . század óta . M i n d e n á l lami lag szervezett tá rsadalom 
l ényege az, h o g y a z e m b e r e k egy b i zonyos csopor t ja k izáró lagosan ren­
d e l k e z i k o l y a n h a t a l m i e s z k ö z ö k k e l , a m e l y e k k e l u r a l k o d n i t u d n a k a 
t á r s a d a l m a t a l k o t ó s z e m é l y e k n á l u k n á l j ó v a l n a g y o b b t ö m e g e i n , s 
kényszer í ten i tudják azokat , h o g y va lami lyen magatartást tanúsí tsanak, 
avagy at tól tar tózkodjanak. Mindazoná l t a l egye t len á l l am s e m létezhetet t 
a z o n előfel tevés né lkü l , h o g y a z u r a l m o n l évőknek n e m csak tényleges 
ha ta lmuk , d e e g y b e n j o g u k is van a z ura lomra, a z alávetet tek ped ig n e m 
egysze rűen kényte lenek , d e kö te lesek az engede lmesség re . A z u r a l k o d ó és 
a z a láve te t t k ö z ö t t i k a p c s o l a t o t m i n d e n e k e l ő t t a korrela t ív j o g o k és 
kö te leze t t ségek é r t e lmében kel l felfogni, s így nyi lvánvalóvá válik, h o g y a 
h a t a l o m - s z e m b e n a marxi és a Marx előt t i poli t ikai e lméle t é r te lmezésével 
- n e m egyo lda lú , h a n e m bilaterális v iszonyrendszer . N e m csak a z ura lmat 
fenntar tók csoport ja i , h a n e m a po lgá rok ös szes ségükben a lkot ták m e g és 
tartják f enn a z á l lamot . A z á l l amnak a polgára i i rányában n e m c s a k jogai , 
h a n e m köte lezet t ségei ; és megfordí tva: a po lgároka t a kö te leze t t ségeken túl 
j o g o k is megi l le t ik a z á l l ammal s z e m b e n . A z á l l amot b e l s ő v i szonya iban ez , 
a j o g o k és kö te l eze t t s égek - a j o g o k és n e m a nyers ha ta lmi e rők -
r e c i p r o c i t á s a j e l l e m z i . U g y a n í g y a j o g a z , a m e l y j e l l e g z e t e s s é g é v e l 
m e g h a t á r o z z a a z á l l amot külső v i szonyaiban . Persze a nyugat i pol i t ikai és 
jog i t radíció is a z á l l am lényegét e l sősorban a társadalmat a l k o t ó ember i 
közös ség tagjainak jog i lag szervezett k ö z ö s s é g é b e n ragadja m e g . Már 1827-
b e n K e n t kance l lá r is a C o m m e n t a r i e s o n A m e r i c a n Law c í m ű munká já t egy, 
a n e m z e t e k jogáró l va ló fejezettel vezet te be , a m e l y b e n a n e m z e t e k e t 
meg i l l e tő j o g o k b ó l veze t te le a z Egyesül t Á l l a m o k a z o n jogát , h o g y kialakítsa 
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saját nemze t i jogrendszeré t . 
A f o r d u l a t , a m e l y n e k k ö v e t k e z t é b e n a s z o v j e t á l l a m f é r f i a k é s 

a lko tmány jogászok az á l l am felett á l ló j o g e lméle t i l ehe t ségességén kezd tek 
g o n d o l k o d n i , a z O r o s z F ö d e r á c i ó 1990-es A l k o t m á n y t e r v e z e t é v e l 2 2 á l l 
össze függésben , amelyet jóváhagyás véget t a Föde rác ió Legfe l sőbb Szovjet je 
e l é k ívánnak terjeszteni. A Tervezet deklarál ja a jogá l lamiságot (pravovoe 
goszudarsz tvo) , a j o g és a z A l k o t m á n y e lsődlegességét , kinyilvánítva, h o g y 
„ a z á l l a m és a n n a k m i n d e n szerve és ha tósága a lá van vetve a j o g n a k (pravo) 
é s a Z a l k o t m á n y o s r e n d n e k " ; t o v á b b á , h o g y , , az O r o s z F ö d e r á c i ó 
A l k o t m á n y a a köztársaság l egmagasabb sz in tű jogszabá lya ( zakón ) " s a z 
o l y a n „ t ö r v é n y e k é s m á s jogszabá lyok , a m e l y e k e l l en té t e sek va lamely 
rende lkezéséve l , a joga lka lmazás so rán n e m érvényesü lhe tnek" . Deklará l ja 
t ovábbá „ a j o g tö rvényességének (lawful, p ravovym)" köve te lményé t , s h o g y 
a z á l l a m p o l g á r o k „ joga ika t s z a b a d o n gyakorolhat ják", ame ly j o g o k n e m a z 
á l l a m m e g e n g e d ő gesz tusakén t j e l e n n e k meg , m é g h a a z á l l a m által -
a l k o t m á n y o s kere tek közö t t - ko r l á tozha tók is. 



A z Alko tmányte rveze t biztosí tani kívánja a z A l k o t m á n y rende lkezése inek 
k ö z v e ü e n bírósági a lka lmazhatóságát . Bármely ik bíróság, amely va lamely 
j o g s z a b á l y a lka lmazása s o r á n a n n a k a l k o t m á n y e l l e n e s vo l t á l é sz le lné , 
k ö t e l e s a z e l já rás t f e l f ü g g e s z t e n i s a z ü g y e t á l l á s f o g l a l á s v é g e t t a z 
A lko tmányb í róság e l é terjeszteni, a m e l y n e k j o g a - s e g y b e n kö te lessége -
megsemmis í t en i a z A l k o t m á n y b a ü t k ö z ő m i n d e n törvényt, r ende le t e i és 
e g y é b normat ív aktust . E z m i n d e n e k e l ő t t azt j e l en tené , hogy bármely 
á l lamigazgatás i szerv vagy ha tóság m i n d e n o lyan határozata vagy e g y é b 
tényleges cselekvésével s z e m b e n , amely a z á l l ampo lgá rok a l k o t m á n y o s 
jogai t sérti, biztosí tot t l e n n e a bírósági felülvizsgálat kifejezett l ehe tősége . 

U g y a n c s a k s z é l e s k ö r ű felsorolást t a r ta lmaz a Te rveze t a po lgár i és 
pol i t ikai , t ovábbá a szociál is , gazdasági és kul turál is a l ap jogokró l . Egy 
g e n e r á l k l a u z u l a révén előrebocsát ta t ik , h o g y „ a z e m b e r (cse lovek) , az 
e m b e r é l e t e , b e c s ü l e t e , m é l t ó s á g a é s s z a b a d s á g a , s z e m é l y e s 
sér the te t lensége , természetes és e l idegen í the te t l en joga i a l eg főbb ér téket 
képezik" , s továbbá , h o g y a z „ e m b e r i j o g o k és s zabadságok a z ember t 
szü le téséne i fogva illetik meg" ; valamint , h o g y a z ember i j o g o k n a k és 
s z a b a d s á g o k n a k a z A l k o t m á n y b a n és más tö rvényekben va ló nevesítet t 
f e l so ro l á sa n e m s z o l g á l h a t a l a p u l m á s h a s o n l ó t e r m é s z e t ű j o g o k é s 
s z a b a d s á g o k k o r l á t o z á s á h o z v a g y m e g v o n á s á h o z . A T e r v e z e l t e h á t 
a l a p v e t ő e n a természet jogi k o n c e p c i ó talaján á l l . Ezt látszik a lá támasztani 
a z a r ende lkezés is, ame ly szerint, h a egy n e m z e t k ö z i szerződés , a m e l y b e n 
a z O r o s z Föde rác ió is részes fél (i lyen l e n n e - pé ldáu l - a z Egyesül t 
N e m z e t e k E m b e r i J o g i Konvenc ió j a is) o ly an rendelkezés t tar talmaz, amely 
e l t é r a v o n a t k o z ó b e l s ő j o g s z a b á l y t ó l , a u t o m a t i k u s a n a n e m z e t k ö z i 
e g y e z m é n y b e n foglalt szabályt ke l l ene a lka lmazni . E n n e k révén a z á l l am, 
a m e l y e t a z A l k o t m á n y m a g a is k ö t e l e z s z á m o s t e r m é s z e t e s é s 
e l idegen í the te t l en e m b e r i j o g megsér tésé tő l va ló tar tózkodásra , mos t már 
- ugyancsak a z A l k o t m á n y rende lkezése é r t e l m é b e n - a z i lyen j o g o k a t 
v é d e l m e z ő n e m z e t k ö z i kö te leze t t ségek kü l ső e l l enőrzése alá is ke rü lne , 
a m e l y t ő l l e g f e l j e b b a z a d o t t n e m z e t k ö z i s z e r z ő d é s e k s z a b á l y o s fel­
mondásáva l szabadu lha tna , ho lo t t e z e k h e z m a g a ö n k é n t e s e n csa t lakozot t 
k o r á b b a n . 

Persze a l igha e l e g e n d ő ö n m a g á b a n a k ü l ö n b ö z ő polgár i és pol i t ikai , 
szociál is , gazdasági és kul turál is j o g o k természetes és e l idegen í the te t l en 
v o l t á n a k p u s z t a d e k l a r á l á s a . M e g s é r t é s ü k e s e t é r e ki k e l l é p í t e n i a 
v é d e l m ü k r e s z o l g á l ó megfe l e lő j og in t ézményeke t is. A Föde rác ió 1990-es 
A l k o t m á n y t e r v e z e t e k o m o l y l épés t tett e b b e n a z i r ányban , a m i k o r a 
b í r ó s á g o k a t f e l r u h á z t a a z z a l a m á r e m l í t e t t j o g k ö r r e l , h o g y 
megsemmis í t s enek bármely joga lko tó i vagy joga lka lmazó i aktust , h a a z o k 
a z a l k o t m á n y o s jogoka t sér tenék. D e m é g a b í rósági kon t ro l l s e m je len the t 
t e l j e s g a r a n c i á t , m i v e l a j o g a l k o t ó i v a g y á l l a m i g a z g a t á s i a k t u s o k 
a lko tmányosságának elbírálása so rán a z í té lkezés a konkré t ügy által fel­
vetet t p r o b l é m a part ikular i tásának határa in b e l ü l kény te l en maradni , s 
e k ö z b e n e s e ü e g arra kényszerü l , h o g y a z á l l ampolgár i j o g o k véde lméve l 
s z e m b e n a t á r s a d a l o m n a k a k ö z r e n d b i z tos í t á sához f ű z ő d ő törvényes 



érdeké t , vagy a z A l k o t m á n y ál lal ugyancsak deklarál t más közé rdeke t 
favorizál jon. A X V I I I . századi felvi lágosodás s z e l l e m é b e n a Tervezet a z 
á l lamszervezetet i l le tően egy ö n s z a b á l y o z ó in tézményrendszer jog i kereteit 
igyekszik felvázolni , ame ly egyesíti a z á l l amhata lmi ágak megosz tá sának 
francia koncepc ió jú i a fékek és egyensú lyok , a z erős e lnök i j ogkör amerikai 
megoldásáva l , továbbá a többpár t i poli t ikai rendszer bevezetésé t a parla­
m e n t é s a z e l n ö k d e m o k r a t i k u s v á l a s z t á s á n a k m ó d j á v a l . E n n e k 
köve tkez tében viszont n incs s emmi lyen jogi l ehe tőség egy, a z á l l a m h a t a l o m 
m i n d h á r o m ága által helycsel t jogszabály megtámadására , m é g akkor s e m , 
h a a z s z e m b e n á l lna o lyan elvi köve te lményekke l , amit A n g l i á b a n a z ország 
a laptörvényeiként , Amer ikában a törvényes e l já ráshoz va ló j ogkén t (due 
p roccss o f law) szokás emlí teni , l l y m ó d o n a jog csak a n n y i b a n köti a z 
á l l a m o t , a m e n n y i b e n egyetér t azza l , n o h a e lmé le t i l eg a z á l l a m a j o g 
e l sőd legességé t vallja m a g á h o z képest , va ló jában a z o n b a n m é g mind ig 
i n k á b b a j o g a lkotó jaként , s n e m ped ig a lkotásaként je len ik m e g . A z ember t 
és a polgár t meg i l l e tő „ t e rmésze tes j ogok" - n o h a e l i d c g e n í t h c t c t l e n c k n e k 
nevez ik őke t - végső s o r o n mégis a pozitív j og te rmékeiként j e l ennek m e g . 

A Tervezet - egyik fe jezetében - a z o n b a n v a l a m i k é p p e n mégis megkísér l i 
a j o g egy o lyan forráshelyét megte remten i , amely m a g á n a z A l k o t m á n y o n is 
kívül he lyezkedik e l , s ame lybő l a z A l k o t m á n y maga is szá rmazta tha tó . E 
jogfor rás t „ c i v i l t á r s a d a l o m n a k " nevez i , s egy m e g h a t á r o z ó fe jeze te 
fogla lkozik vele . 

Itt kel l meg jegyeznünk , hogy a „civi l tá rsadalom" igen szé les k ö r b e n 
hangoz ta to t t jelszavává vált a kele t -európai és szovjet un ióbe l i vá l tozások 
k e z d e m é n y e z ő i n e k az e lmúl t években . M a g a a kifejezés e lőször a XV1II -XLX. 
s zázad forduló ján vált használa tossá e l ő b b Eranciaországban, u t ó b b ped ig 
N é m e t o r s z á g b a n is. Mást ér tet lek alatta itt, s megin t mást ott. A francia 
sociétó civile a fejlettségre vona tkozot t - a kifejlett, civilizált társadalmat 
je len te t te . A „c iv i l " néme t megfe le lő je „polgár i , , ér te lmet nyert (bürgerlich), 
mint valami o lyan , ami „ a z á l l a m p o l g á r h o z tartozik", s e h h e z h a s o n l ó a n a z 
o r o s z b a n is a „civi l soc ic ty" min i a z á l l ampo lgá rok társadalma (grazs-
danszkoe obstyesztvo)) j e l e n i k m e g . E k é p p e n a n é m e t bürgerticbe 
Geseltsbaft é s a z o r o s z grazsdenszkoa obstyesztvo e lvá lasz thata t lanul 
kö tőd ik a z á l lam/ot a lko tó /po lgá r fogain iához , tág é r t e l e m b e n a z á l l a m h o z 
m a g á h o z . A franciák soc ié té civile-je - é p p e n e l l e n k e z ő l e g - é l e s e n 
e l k ü l ö n ü l m i n d e n t ő l , ami á l lami. Lényegét tekintve sokka l i n k á b b a X L X . 
s z á z a d i n a g y n é m e t kul túr f i lozóf iákkal r o k o n , s e m m i n t a bürgerlicbe 
Gesellschaft f o g a l m á v a l . 2 3 

C z e s l a w Mi losz , a nagy lengyel író szerint „ a huszad ik század á l l ama 
m i n d e n í z é b e n b e k e b e l e z i a t á r sada lmat" 2 4 E b b e n a v o n a t k o z á s b a n a 
tá rsadalom összefog la lóan je lent i mindazt , ami a z e m b e r társadalmi l ény 
mivo l tábó l s z ü k s é g k é p p e n következik: a családot , a vallást, a z oktatást , a 
l akóhely i , m u n k a h e l y i kapcsola tokat , a szociál is , gazdasági és más j e l l egű 
ö n k é n t e s akt iv i tások au tonómiá j á t s m i n d e n m á s társadalmi v iszonyt , 
be leér tve e z e k b e a művésze t i és a z i rodalmi a lkotás szabadságát is, a m e l y e k 
ös szes ségükben , e g é s z b e n a civilizált nemzeteke t , a kul túrát magá t j e l l em-



z ik . A z a u t o n ó m k ö z ö s s é g i k a p c s o l a t o k é l e t k é p e s s é g é n e k hanya t l á sa 
s z á z a d u n k b a n szoros kapcso la tban áll a central izál t á l l am poli t ikai-hatalmi 
e s z k ö z e i n e k m i n d e n t m a g a a l á t i p r ó e x p a n z i ó j á v a l : o k - o k o z a t i 
ö s sze függés rő l b e s z é l h e t ü n k . 2 5 A z O r o s z F ö d e r á c i ó 1 9 9 0 - e s A l k o t ­
mány te rveze tének n e h e z e n tú lé r téke lhe tő é r d e m e az, hogy szabá lyozza és 
jog i v é d e l e m b e n részesíti azokat a l egszé lesebb é r t e l emben vett társadalmi 
aktivitásokat és e g y ü t t m ű k ö d é s i formákat, ame lyek a civil társadalom leg­
f o n t o s a b b m e g n y i l v á n u l á s i f o r m á i k é n t j e l e n t k e z n e k : a z e g y é n i é s 
c sopor t tu la jdon i v iszonyokat , a munkahe ly i kapcsola tokat , a gazdasági és 
m á s j e l l e g ű ö n k é n t e s k e z d e m é n y e z é s e k e t , a h á z a s s á g é s a c s a l á d 
a u t o n ó m i á j á t , s z e l l e m i é s le lk i i smere t i m e g n y i l v á n u l á s o k a t , a tömeg­
tájékoztatási médiákat , a vallási mozga lmaka t és szervezeteket , e tnikai és 
nyelvi közösségeke t , a poli t ikai pár tokat és más nyi lvános szervezeteket . 

A m e n n y i b e n a z á l l am jogköré t b e h a t á r o l ó és az A l k o t m á n y eredetét is 
j e l ö l ő j o g forrását a tuda tos po lgá rok által lé t rehozot t k ö z ö s s é g e k b e n , 
ö n k é n t e s tá rsulásokban, a u t o n ó m csopo r tokban , s ezek összességében 
vé l jük felfedezni , úgy a marxi doktrínát , miszerint a z á l l am a gazdasági 
a l a p o n á l ló pol i t ikai fe lépí tményrendszer fő része, a m e l y b e n az osztály-
j e l l egű termelési v i szonyok játszák a m e g h a t á r o z ó sze repe i - n y u g o d i a n 
e lvethet jük. A társadalom egésze — annak legkisebb családi egységével és 
nyelvi közösségéve l bezá ró lag - a l k o t j a a társadalmi lét a l apve tő sze rkeze ié i , 
s k ö z e l s e m p u s z t á n a nyers gazdaság i és szociá l is megha t á rozo t t s ág 
ö n m a g á b a n . Ső t , ha a közösség i ér intkezési v iszonyok, mint egész - s n e m 
p u s z t á n a z osz tá ly je l l e g ű tá rsada lmi v i s z o n y o k - h a t á r o z z á k m e g a z 
á l lamhata lmat , úgy a j o g eredetét egyedü l a z á l lamtól származta tó marxista 
néze t eke t sz in tén m e g kel l ha ladni , mivel ily m ó d o n a társadalom mint 
e g é s z tesz szert s z ü k s é g k é p p e n jogi relevanciájú vona tkozásokra , s é p ü l b e 
a j ogsze rűség n e h e z e n formal izá lható köve te lményrendsze rébe - sőt, m é g 
e z e n t ú l m e n ő e n is, a tá rsadalom arculatát m e g h a t á r o z ó k ü l ö n b ö z ő je l legű 
civil k e z d e m é n y e z é s e k n e k és szerveze teknek is l ehe tnek egészen e l té rő s 
s z á m u k r a fon to s , a h iva ta los tó l k ü l ö n b ö z ő jog i s zempon t j a ik . A civil 
t á r sada lom i lyen felfogásában az á l l am csak részleges hatáskörrel ren­
de lkez ik a z e m b e r e k társadalmi kapcsolatai t s zabá lyozó jog alakítására, 
amelye t tú lnyomórész t n e m ál lami e rede tű szabályanyag r e n d e z - nevezzük 
ez t akár szokás jognak , mint a tör ténet i iskola követő i ; akár természet jognak, 
m ikén t a természet jogi á ramla tok képviselői teszik. Hbben a z e l m é l e t b e n -
mikén t C z e s l a w M i l o s z írja — a viszony fordított: a civil tá rsadalom jogi 
é r t e l e m b e n is, n e m egysze rűen csak men te s a z á l lami befolyásolás tó l , 
h a n e m egyé r t e lműen dominanc iáva l bír az á l l am felett, azaz m a g a alá rendel i 
azt. A z á l l ami hivatalos j o g alá v a n vetve a társadalmi, n e m hivatalos jognak , 
a civil t á r sada lom természetes jogérze tének . 

Ö s s z h a n g b a n ezze l a z elvvel , a Tervezet egyik rende lkezése szerint az e l ső 
fe jezetben felsorolt a l apve tő jogokka l kapcso la tos a lko tmány i szabályokat 
csak á l t a lános népszavazás út ján l ehe tne megvál toz ta tn i . V o n a t k o z n a e z 
m i n d e n e k e l ő t t a l eg fon tosabb ember i jogokra , a poli t ikai és ideológia i 
p l u r a l i z m u s s a l , a z á l l a m h a t a l m i á g a k s z é t v á l a s z t á s á v a l , a j o g e l s ő d -



iegességével , a szociál is p iacgazdasággal , a társadalmi demokrác iá ra é p ü l ő 
á l l ammal és a föderatív á l lamszerkezet te l kapcso la tos rende lkezésekre . 

M i n d e z e k e l l e n é r e a T e r v e z e t a d d i g a z é r t n e m m e g y e l , h o g y 
e g y é r t e l m ű e n k imond ja , h o g y a j o g n a k lehe tne /k / a z á l l a m h o z képest más 
- a z á l l am felett á l l ó - forrása/i/. S ő t n e m tesz v i lágos k ü l ö n b s é g e t s e m (ha 
l ehe t egyál ta lán) a „c iv i l társadalom" - a m e l y n e k 41 k ü l ö n paragrafust 
szente l — s a k ö z ö n s é g e s j e l ző né lkü l i „ t á r s ada lom" foga lma közöt t , amelye t 
az tán s z á m o s h e l y e n a z á l l ammal egysorban , me l l é r ende l t en emlí t . így a 
P r e a m b u l u m a z Alko tmányt , „ a tá rsadalom és a z á l l a m a lap törvényekén t" 
a p o s z t r o f á l j a , m a j d m á s h e l y e k e n „ a t á r s a d a l o m és a z á l l a m " k ö t e ­
leze t t ségévé teszi „ a fogasztói é rdekek, a család, a sze l lemi é s a kul turál is 
ö r ö k s é g véde lmét" , vagy h o g y „biz tos í t sa a t u d o m á n y o s a l apku ta tá sok 
fej lődését" , avagy h o g y „ m ű k ö d j ö n közre a t u d o m á n y o s , kul turál is és 
oktatás i t e rü le ten a n e m z e t k ö z i kapcso l a tok fej lesztésében", s l b . V é g ü l „ a z 
á l l a m feladatairól és cél járól" szó lva a Tervezet kinyilvánítja, h o g y a z á l l a m 
„ a t á r sada lom hivata los képvise lője , ak i e képviselete t szervei és in tézménye i 
út ján látja e l " . A z á l l a m és a tá rsada lom közöt t i v iszony ilyen felfogása 
k é t s é g k í v ü l a b b ó l a s z á n d é k b ó l e r ed , h o g y a z á l l a m o t a t á r s a d a l o m 
é rdeke inek képvise le tére é s a tá rsadalom i rányában j e l e n t k e z ő fe le lősségre 
kö te l ezze . U g y a n a k k o r e felfogás e rede te m é g a m o n o l i t i k u s pártál lami 
pol i t ikai rendszer g o n d o l k o d á s á b a n gyökerezik , a h o l a z e l idegenede t t á l l am 
e g y e d ü l vo l t j ogosu l t h iva ta losan szót e m e l n i vagy c se l ekedn i a tá rsada lom 
é rdekében , s ve l e s z e m b e n állt a z ugyancsak tel jesen e l k ü l ö n ü l t társadalom, 
a m e l y k izáró lag a z á l l am út ján nyerhete t t h iva ta los képvisele te t . Hz a 
m e g o l d á s mindenese t r e n e m m e g n y u g t a t ó , mer t nyitva hagyja a l ehe tőségé t 
annak , h o g y a z á l l a m egyszer ismét b e k e b e l e z z e — M i l o s z szavaival — a 
t á r sada lom m i n d e n szeletét , m é g h a ezút ta l n é m i k é p p e n d e m o k r a t i k u s a b b 
á l a r cban is. 

M i n d e n t egybevetve , a z O r o s z Föde rác ió 1990-es Alko tmány te rveze te 
s z e l l e m i s é g é b e n megha lad ja a jogá l lamiság pozitivista koncepc ió já t s ú t t ö rő 
j e l l egge l a z a lko tmányosság (rule o f law) természet jogi felfogása mel le t t tör 
l ándzsá t azzal , h o g y a z á l l amot a ná láná l m a g a s a b b r e n d ű n e k tételezet t j o g 
u r a l m á n a k hatá lya a lá helyezi , s h o g y e z e n j o g foga lmába be l e t a r t ozónak 
deklará l ja a z e g y e t e m e s e rkö lcs i e lveke t is, a m e l y e k r e i m m á r b á r m e l y 
á l l a m p o l g á r k ö z v e t l e n ü l h i v a t k o z h a t a b í r ó s á g o k e l ő t t . H o g y a 
m a g a s a b b r e n d ű n e k tételezett j o g eredeté t a z ember i é r t e l e m b e n és lelkiis­
m e r e t b e n ke l l ene-e k e r e s n ü n k — n o s , erre v o n a t k o z ó a n n e m k a p u n k s e m ­
m i l y e n útbaigazítást . U g y a n í g y n incs s z ó a legit imitás valamifajta tör ténet i 
h a g y o m á n y o k r a h iva tkozó mega lapozásá ró l s e m . Egyál ta lán , a tö r téne lmi 
m ú l t e s e m é n y e i emlí tésre s e m kerü lnek , kivéve ta lán a P r e a m b u l u m egyik 
u t a l á s á t a z o n e l ő d ö k e m l é k é r e , „ a k i k s z e n v e d é s e k é s s o r s c s a p á s o k 
k ö z e p e t t e m e g o l t a l m a z t á k n é p ü k e t s megtar to t ták a jóság é s a z igazságosság 
tiszta h i t ében" . Te l j e sen eml í te t l enü l m a r a d a szovjet ember i é s po lgár i j o g i 
m o z g a l o m , amelye t a n y o m a s z t ó k ö r ü l m é n y e k e l l ené re e jogokér t folytat­
tak a z á l l a m p o l g á r o k é s csoport jaik, úgysz in tén a ko rább i szovjet j og i 
reformfolyamat , m i k é n t m i n d a z o k a „ j ó m e g o l d á s o k " is, ame lyeke t a szovjet 



A l k o t m á n y már k o r á b b a n is tartalmazott . A szoc ia l i zmus s z ó e l ő s e m 
fordul a Terveze tben . Ezzel a z o n b a n a k i d o l g o z ó k n e m viseltei tek ke l lő 
g o n d o s s á g g a l a X L X . századi nagy o rosz idealista filozófus, Vlagyimir Szo lov-
jov f igyelemremél tó i n t e lmének megszívle lése terén, „ h o g y l egyőzzük min­
dazt, ami a s zoc ia l i zmusban káros, fel kell i smernünk mindazt , ami j ó 
b e n n e " . 

V a l ó b a n , a z a lko tmányosság (rule o f law) s zempon t j ábó l a Tervezel fő 
j e l l e g a d ó s a j á t o s s á g a i — a t ö r v é n y e k , r e n d e l e t e k a l k o t m á n y o s s á g i 
kont ro l l jának b í róságokra va ló bízása, a t ö rvényhozó és az adminisztratív-
végrehaj tó ha ta lmi ágak e g y m á s h o z va ló v iszonyának szabályozása - a szov­
jet t ö r t éne l em m e n e t é n e k i smere tében a „ l e g g y e n g é b b l áncszemnek" is 
b i zonyu lha tnak , n o h a e m e g o l d á s o k - bár a Tervezet maga n e m utal erre a 
kö rü lményre - mély gyökerekke l r ende lkeznek a jogászi hivalásgyakorlás és 
a z igazságszolgál ta tás szovjetkor előt t i tö r t éne tében II . S á n d o r cár 1864-es 
á t fogó igazságügyi reformja óta . Bizonyára akad majd o lyan kuta tó , aki arra 
igyekszik majd választ találni, h o g y az Alkotmányterveze t elfogadását köve tő 
évt ized fe j lődése vajon elvezetett-e végü l egy függet len, k o m p e t e n s és bö l c s 
a l k o t m á n y o s í t é l k e z é s i g y a k o r l a t k i a l a k u l á s á h o z , a m e l y n e k í g é r e t e 
kétségkívül m e g v a n a Terveze tben . 

A z a lko tmányosság (rule o f law) és a jogá l lamiság koncepc ió j a között 
f e l i s m e r t ö s s z e f ü g g é s e k r ő l a z e l ő b b i e k b e n k i f e j t e n e k s z e r i n t 
megál lapí tha t juk , h o g y a szovjet fejlődés m e n e t e m i n d a jogo t és az á l lamot 
egymással a z o n o s í t ó pozitivista, m i n d a jogo t az á l lam fölé — vagy azzal 
s z e m b e — h e l y e z ő t e r m é s z e t j o g i t e ó r i a e g y o l d a l ú s á g a i r a é s 
a lka lmat lanságára hívja fel a figyelmet. Mindké t e lméle t hasznos í tha tó 
e l e m e i n e k in tegrá lódnia ke l lene , átvéve métí a történeti i sko lához l a r l o z ó 
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i rányzatok e redménye i t is. A pravovoe goszudarsz tvo , vagy Rechtssiaat 
k o n c e p c i ó j a m é g i s v i t á n f e l ü l ó r i á s i e l ő r e l é p é s m i n d a z a b s z o l ú t 
m o n a r c h i á h o z , m i n d a r endő rá l l amhoz képest , a m e l y e k b e n a polit ikai 
főha ta lom gyakor ló i a j o g fölött á l lónak számítot tak. Ugyanakkor a z o n b a n , 
mivel a j ogá l l am jogának végső forrását ö n m a g á b a n leli fel, e j o g kö t e l ező 
e re jében n é l k ü l ö z n i kényszerül azt a morál is többletet , amelyet magábó l az 
ember i természet magasabb minősége ibő l - ideértve mindeneke lő t t az 
e m b e r i é r t e lme t és l e lk i i smere te t - e r e d e z t e t n e k a j o g b ö l c s e l e t más 
irányzatai. A z ember i igazságérzet és a mél tányosság igénye ö n m a g u k b a n 
m é g korán t sem tel jesen m e g b í z h a t ó i ránymutatók. A z e q u i t y (mél tányossági 
jog) hatálya „ c s a k add ig terjed - muta to t t rá J o h n S e l d e n már a X V I I . 
s z ázadban — a m í g a Lordkance l lá r keze elér". A jog valamiféle álszent 
e rkö lcsössége mel le t t a joga lka lmazás é p p e n úgy lehet pusz ta ö n k é n y , 
m i k é n t a t ö r v é n y h o z á s is a p o l i t i k a i f e l s ő b b s é g a k a r a t á n a k p u s z t a 
kiszolgálója . A j o g e l ő b b emlí tet t mindké t forrásának m é l y e n a nemze t 
t ö r t é n e l m i t apasz ta la ta iban és tá rsadalmi i n t é z m é n y r e n d s z e r é b e n kell 
gyökerezn ie . 

A törvényhozás t és az a lko tmányos jogalka lmazás t egyaránt h a t é k o n y a n 
or ientá ln i képes , i lyen tuda tos ambíc iókka l r ende lkező szovjet joge lméle t i 
áramlat h i ányában úgy tűnik, e lkerü lhe te t l en a Szov je tun ió társadalmát 



a l k o t ó n é p e k s zokás jogához és jogé rze téhez va ló visszanyúlás és e zek 
adaptá lása . Persze, a történeti iskola elvi á l láspont ja s z e m p o n t j á b ó l igencsak 
vi tatható - miként az iskola neves alapítója, F. C . v o n Savigny a X I X . század 
e le jén a polgár i j og német kodifikációjával kapcso la tban vitatta is - , h o g y a 
jog i ku l tú ra ke l l ő fejlettsége híján vajon tényleg megéret t -e a z idő a z 
a lko tmányosság (rulc o f law) a lko tmányi sz in ten tö r ténő deklarálására a 
Szov je tun ióban . 

Dr. Székely László fordítása 

Jegyzetek 

* egyetemi tanár, Emory University 
nyugalmazott egyetemi tanár, I larvard University 

1 A peresztrojka, a glasznoszty, a demokratizálás és a „pravovoe goszudarsztvo", mint 
jelszavak elsőként az 1985-ös évben kezdtek megjelenni a politikai és 
jogtudományi irodalomban, majd hivatalosan is meghirdetésre kerültek a 
Szovjetunió Kommunista (Bolsevik) Pártjának X I X . Kongresszusán 1987 
júniusában. 

" A Current Digest of the Sovjct Press című amerikai folyóirat például rendszeresen 
„rulc of law"-ként fordítja a „pravovoe goszudarsztvo" kifejezést. William 
E. Butler - felismerve a különbséget a jogállam (law-based state) és az 
alkotmányos állam (rule of law) között - az „alkotmányos jogállam" (rule 
of law state) elnevezést választotta, amely szerinte „megadja a kétkedés 
jogát mindazok számára, akik a jog egy jóval átfogóbb és alaposabb 
felfogását képviselik", amely szerint átfogóbb és alaposabb felfogását 
képviselik", amely szerint „ a jog magában foglalja az igazságosság olyan 
követelményeit is, amelyek a mindig és mindenütt érvényes erkölcsi elvek­
kel összhangban vannak, s amelyeket sem az állam, sem a polgárai nem 
szeghetnek meg". 
Vö. William E. Butler: 'Hie Rulc of Liw and the Legal System in Stephen 
White, Alex Pravda, Zvi Gitelman: Developments in Sovjct Politics 1990-
104-105. o. 
Számos szovjet fordító is ezt a tágabb értelmezést fogadja el. Ugyancsak 
akadnak olyanok - mind az oroszok, mind az angol-amerikaiak között - akik 
szó szerint „jogon alapuló államot", „ jog uralta államot", vagy „jogállamot" 
fordítanak. Ugyanezekkel a problémákkal találkozhatunk természetesen a 
Rcchtsstaat fordításának esetében is. 

" Vö. különösen II . J . Berman. Law and Revolution: tbc Formation of the Western 
Legal Tradition (1983) 

4 Vö. i. m.: 145-146. o. 
5 Vö. I lis Majesty's Reasons Against the Pretended Jurisdiction of the High Court of 

Justice: A collection of scarce and valuable tracts on the most interesting 
and entertaining subjects. London, 1748. Vol. I . IV. 169. o. 

6 Dicey könyve a szerző életében 8 alkalommal került kiadásra 1885 és 1914 között, 
utóbb még kél alkalommal (1939, 1959) E. C . S. Wadc szerkesztésében és 
előszavával. Az angol bíróságok és az irodalom által gyakran hivatkozott 
„természetes igazságosság" fogalma - noha ő maga nem tárgyalta 



kimerítően - szoros összefüggésben áll nz ő alkotmányjogi koncepciójával, 
az igazságosság nála nem elvont értelemben természettől való, hanem 
annyiban természetes, hogy az angol bíróságok esetenként döntcsről-
clöntésrc, egy szerves történeti folyamat eredőjeként alakították ki. 

Vö. Dicey i. m. 10. kiadás 183-196. o. 
Az államhatalmi ágak megosztásáról vö. különösen Montesquieu: L'esprit des lois. 

1748. 
Maga Monicsquic - tévesen - az angol alkotmányos rend sajátosságaként 
írta le a hatalmi ágak megosztottságát e munkájában. Cf. LivrcXI. Chapitre 
VI., De la constitution d'Angleterrc. 

Az 179l-es francia alkotmány szerint: ,,A törvényhozás nem alkothat olyan 
jogszabályt, amely az e Fejezetben szabályozott és az alkotmány védelme 
alatt álló természetes jogok gyakorlását akadályozná vagy korlátozná." Az 
1791-cst követő - számos - alkotmányok sem tartalmazták c természetes 
jogok felsorolását. Vö. André I lauriou, Jean Gicqucl , Patrice Gétard: Droil 
constituiionnel et hisiitutions jtolitiques. 1975 (6. Ed.) 195-197. o. Az 
alapműnek tekinthető könyv szerzői egyetlen szempontból - egy lábjegy­
zet erejéig- összekapcsolják a XV! I I - X I X . század fordulójának alkotmányos 
fejlődését a rendőrállamtól (l'IUctt de l'olice) a jogállam (l'Elat de Droil) 
felé való haladás folyamatával (i. m. 177. o. 9-). Mindezek ellenére nincs 
szó olyan felfogásról, amely a jog államhoz képest magasabbrendűségét 
sugallná (lásd még a 10., 11., 12. sorszámú jegyzeteket). 

0 A Rechtsstaal kifejezés alighanem 1829-ben, Róbert von Mohi művében fordult 
először elő. Ebben sűrűn idézi Kantot, aki — a kifejezésnek magának az 
egyértelmű használata nélkül - hasonló koncepció talaján állt. Fricdrich 
Darmstaedter a Die Grenzen der Wirksamkeit des Rccbtsstaates (1930) 
c ímű munká jában kü lönbsége t tesz a Rechtss taal középko r ig 
visszavezethető és Kant munkásságában kiteljesedő - általa használt 
kifejezéssel - „klasszikus elmélete" és modern felfogása között (vö. a 11. 
sorszámú jegyzetet). 

1 Ot tó von Gicrkc Allhusiusról szóló nagyszabású művének utolsó fejezetét a 
Rechtsstaal gondolatának szenteli, s természetjogi ideaként kezelve azt 
Althusiuson át a XI I . századig vezeti vissza a fogalom eredetét. 
Vö. : O . v. Gicrkc: Johannes Allhusius und die Entwicklung der natur-
rechllichen Siaatsthcorien. - 6. kiad. 1968. 6. fej. Ez annyit legalább 
kétségkívül bizonyít, hogy a Rechtsstaal fogalmát jóval szélesebben kell 
értelmezni annál, amit első említői Mohi és mások eredetileg értettek 
alatta. Darmstaedter arra is rámutatott, hogy a Rechtsstaat teória a X I X . 
század folyamán nyert jogpozitivista értelmet, amely mögött egy, a jogot 
lényegileg az á l lammal azonosí tó , az ál lam elsődlegességét val ló 
jogelméleti álláspont húzódik meg. I. m. 84., 129. és u. k. o.: Joscph 
LaPolombara: Politics Wiibin Nations (1974. 106. o.) című művében 
világos különbségei tesz: „ A Rechtsstaat és az alkotmányosság (con-
stitutionalism) közötti különbség abban áll, hogy az előbbiekben a rule of 
law még csak az uralkodó kegyes megengedésén alapul. Jelenti ez azt, hogy 
az á l lam hata lmának gyakorlásában önkéntes korlátozásra vál lal 
kötelezettséget. Ezzel szemben az alkotmányosság fogalmai szerint az 
állam hatalmának korlátait a történelmi tradíciók valaminő fajtáiból és a 
filozófiai alapelvekből levezethető jogok alkotják. Mégha a megfogalmazás 
talán túlságosan jogásziasan hangzik is, de a következménye nagyon is 
gyakorlati. A különbség a két felfogás között ugyanis olyan, mint amely egy 



korlátlan hatalmú zord atya - aki ugyan időről-időre mérsékletet tanúsít 
gyermekei elnyomását illetően, sőt esetleg még némi önállóságot és 
függetlenséget is enged nekik-s az olyan családi közösség között van, ahol 
a döntési és cselekvési szabadság természetes és elismert jogosultság, s 
elválaszthatatlan a család egyes tagjaitól." 

Vö. Darmstacdtcr /'. m. 23. és u. k. o. 
i Miként az köztudott, a X I X . századi német jogelméleti gondolkodást a Friedrich 

Carl von Savigny alapította történeti iskola nézetrendszere határozta meg 
döntő módon. Oroszországban a cári birodalom jogának összegyűjtéséért 
és kodifikálásáért indított XIX . századi mozgalom gondolkodását kevésbé 
a jogpo/.itivista (Bcnthnm), mint inkább a történeti iskola - a szervesen 
kialakult jogi tradíciók adta legalitás (Savigny) - határozta meg. 
Vö. 11. J . Berman: Sonic Jurisprudential Intplications of the Codification 
oj Soviet I.aw (1991) 1 1 . és u. k. o. (megjelenés alatt) 

'* V. Kurdjavcscv - E. I.ukaseva: Szocialiszticscszkoe pravovoe goszudarsztvo — 
Kommuniszt 11/1988. 4 4 . o. 
A szerzők a jogállamot a jog uralmaként (goszpodarsztvo zakona) 
definiálják és azonosítják a rule of law fogalmával (pravljenie zakona). Az 
utóbbi orosz kifejezési teszik idézőjelbe, jelezve, hogy ez az angol műszó 
fordítása. 

5 Az „alacsonyabb szintű jogalkotás" címszó alatt megjelenő igazgatási szabályozás 
jogellenességének egyik összetevője e jogszabályok titkossága volt. 
Kihirdetésre nem kerültek, helyette az érdekelt szerveknek és hivatal­
nokoknak közvetlenül küldték meg ezeket. Ma már az ilyen gyakorlat a 
jogállamiság követelményeibe ütközőnek bélyegzett, elvetett módszer, s 
alkotmányjogi tény, hogy semmilyen ki nem hirdetett jogszabálynak nem 
lehet jogi hatálya többé. 

6 Kurdjavcev és Lukasévá - lásd 14. sorszámú jegyzetnél 4 5 . o. 
7 Kurdjavcev és Lukasévá i. m. 46. o. g 

„Kakim dolzsno bily pravovoe goszudarsztvo". Litcraturnája gazeta 1988. jún. 
8. 11. o. 

Egy fontos kivétel azért akadt, az ügyészi óvás intézménye, amelyet az 
államigazgatási aktusok törvényességével kapcsolatos általános felügyeleti 
jogkörük keretében nyújtották be az ügyészek, legalábbis az 50-es évek 
végétől. Az óvásokban gyakran hivatkoztak alkotmányos alapjogokra -
konkrét jogszabályhely megjelölése nélkül. 
Vö. : Glenn Morgan:The I'rotcstsand Reprcscntations I.odged by the Soviet 
Procuracy Against the Legality of Governmental Enactmcnt 1 9 3 7 - 1 9 6 4 ; 
Boim-Morgnn-Ru&Ansky: Legal Controls in tlie Soviet Union. 1966- 166. és 
u. k. o. (135., 151., 190., 225.'és más esetek). 

: 0 1 9 8 9 előtt az 1 9 7 7 - e s Alkotmány az Unió Legfelsőbb Szovjetének Elnökségét 
jogosította, hogy alkotmányossági felügyeletet gyakoroljon minden össz-
szövetségi, köztársasági legfelsőbb szovjet, illetve minisztertanács által 
alkotott jogszabály felett. Az 1936-os Alkotmány is ilyen megoldást tartal­
mazott. Ennek ellenére e jogkört, hatályban létének több mint 50 éve alatt, 
úgyszólván sohasem gyakorolták. Az 1989 - e s alkotmánymódosítás az Unió 
Legfelsőbb Szovjetje és más szervek által alkotott törvények és rendeletek 
alkotmányossági felülvizsgálatát az újonnan felállított Alkotmányos 
Ellenőrző Bizottságra bízta, kivéve hatásköre alól - az ugyancsak akkor 
létrehozott - Népi Küldöttek Kongresszusának határozatait. A Bizottság 
nem bírósági típusú szerv, konkrét ügyekben döntési jogköre nincs. 



James Kent: Commentaries on American I.aw. 1826. 12. Ed. b y O . W. Holmes )r. 
1873. 1. Vol. 1. o. 
Kent négykötetes munkáját a következő megállapítással indítja: „Mikoron 
az Egyesült Államok megszűnt a brit birodalom része lenni s egy független 
nemzet karakterét öltötte magára, olyan jogrendszert kívántak létrehozni, 
mint amilyent közjogként az európai civilizált nemzetek alakítottak ki 
egymásközti viszonyukban, s amelynek szabályai az ésszerűségből, az 
erkölcsiségből és a szokásokból táplálkoznak." Kent itt arra utal - ha nem 
is mondja ki határozottan - hogy a nemzetközi közjog is egyik forrása az 
Államok belső jogrendszerének, s hogy az állam ebben a viszonyrendszer­
ben alárendelt szerepet játszik. 

A Tervezet a Szovjetszkaja Rosszija lapban lett közölve 1990. november 4-én (1-8. 
o.) a következő címmel „ A z Orosz Föderáció Alkotmánya: mely az 
O S Z S Z S Z K Alkotmányos Bizottságának döntése alapján kerül közlésre". 
Ugyanebben a számban egy alternatív változat is közlésre került. („Az 
O S Z S Z K K Alkotmánytervezete - melyet az Oroszország Kommunistái 
elnevezésű népképviselőcsoport kezdeményezőbizottsága készített"), li 
második tervezetet ez a kézirat nem tárgyalja. 

Vö. Eugen Rosenstock-Huessy: Out of Revolution: The Autobiography oj Western 
Man. 1938. 4 16. o. Rosenstock-Huessy a német kullúrfítozóliai irányzatok 
keletkezésének magyarázatát a francia 1789 gondolatiságára, s különösen 
az európai civilizációk szabad és egyenlő testvériségének eszméjére adott 
sajátos német válaszban véli felfedezni. 

Vö. Gardels: An Intervicw with Czeslaw Milosz. New York Review of Books. - 1986. 
febr. 27. 34. o. 

Vö . H . J . Berman: Justice in the USSR 1963 275-282. o. 
A Tervezet egyetlen összefüggésben használja a „lelkiismeret" szót, amikor úgy 

rendelkezik, hogy „ a bírák függetlenek és kizárólag a törvények (zakón) és 
a lelkiismeret szabályai szerint ítélkeznek". A korábbi változat tovább ment 
ennél, midőn a „lelkiismeret" szó elé birtokos jelzőt helyezett, így egy 
sokkal inkább szubjektív értelmezést sugallt. 

Vö . a 25. sorszámú jegyzet - 12. o. 
Vö . H . J . Berman: Towarcl an Integrative Jurisprudence: Politics, Morality, 

History. California Law Rewiew Vol. 6 (1988) 779- és u. k. o. 

Rezime 

Vladav ina prava i pravna država (Rechtssiaat) 
Sa p o s e b n i m osvr tom na razvoj u Sov je t skom Savezu 

Članak ispituje teorijske implikacije izraza „vladavina prava" i „pravna država" u 
kontekstu njihove istorijske osnove. Potom ispituje kako se ove koncepcije održavaju 
u najnovijoj sovjetskoj pravnoj misli i u nacrtu Ustava Ruske Federativne Republike 
koji je odobrio komitet Vrhovnog sovjeta RSFSR, novembra 1990. g. Nakon analize 
i istorijskih komparacija, autor dolazi do zaključka, da - imajući u vidu nedovoljno 
razvijenu pravnu kulturu - vreme još nije zrelo za ustavnu proklamaciju vladavine 
prava u Sovjetskom Savezu. 



Summary 

T h e R u l e o f L a w a n d the Law-Based S ta te (Rechtsstaai) 
W i t h Spec ia l Reference to D e v e l o p m e n t s in the Sovie t U n i o n 

T h e article exp lo re s the theoret ical impl ica t ions o f the express ions „ r u l e s 
o f l aw" a n d „ l a w - b a s e d state" in the con tex t o f their historical or ig ins . It 
a l so e x a m i n e s the ways in w h i c h b o t h c o n c e p t s are reflected in recent Sovie t 
legal t h o u g h t a n d in the draft C o n s t i t u t i o n o f t he Russ ian Federa t ion 
a p p r o v e d b y a c o m m i t t e e o f the R S F S R S u p r e m e Sovie t in N o v e m b e r 1990. 
After a n analysis a n d historical compar i sons , t he a u t h o r c o m e s to the 
c o n c l u s i o n that in the l ight o f t he lack o f a sufficiently d e v e l o p e d legal 
cu l t u r e t h e t ime is n o t yet r ipe in the Sovie t U n i o n for cons t i tu t iona l 
p roc l ama t ions o f t h e ru le o f law. 



Original scientific ¡tapar 

Sajó András 

ELVESZETT ALKOTMÁNY - ELMARADT FORRADALOM 

I. 

N e m vol t forradalom. N e m is akarta senki . M é g akik gyökeres változásért 

kerül tek nyilvántartásba, a z o k se engedhe t t ék m e g maguknak , mivel a 

forradalmat kisajátították „ a m a z o k " . A forradalmiság 1989 végén rosszabbul 

hangzo t t , m i n t á z 1815 -ös francia restauráció idején. M i n d e n k i - a már n e m 

n a g y o n k o r m á n y z ó á l lampárt tó l a már n e m is o lyan nagyon e l l enzék i 

d i ssz idensek ig és m o r c o s m o r g o l ó d ó k i g - rendszerváltást ígért. Lett is 

vál tozás . M o s t t öp renghe tünk , m e d d i g terjed a rendszer, s ha megszűnt , az 
a más , ami l enn i látszik, rendszer—e, ha van b e n n e rendszer . 

N e idealizál juk a forradalmat! A forradalom itt m i n d e n k i b e n a vért idézi 
fel; i nkább l e m o n d t u n k róla. L e m o n d t u n k a c sendes forradalomról is: bár 
ha l lga tó lag . így az tán - be leegyezés hiányára hivatkozva - l e h e l a megvívot t 
forradalom asztaláról mazso lázn i . A föld, melyet n e m akart forradalmasítani 
senki , h a elveszik, és „visszaadják" forradalmi tet tnek számít - vagy for­
r ada lomraveze t . V i s szaadandó föld, kis nyereségek - úgy látszik, erre vezet 
a j ogá l l am útja és n e m a z a lko tmányos a lko tmány felé. 

Sa jná lkozunk . Ennyi re telik. Pedig m é g a l egharcosabb for radalomból is 
a múl t in tézményei ke rü lnek ki győz tesen : az amerikai forradalom megőr iz te 
a c o m m o n law—t a p a r l a m e n t i s z e r v e z e t e l l e n é b e n , a z a m e r i k a i 
po lgá rhábo rú sajátos te tszhalot tként konzervál ta a Dél t , melyet nemcsak 
legyőzni , d e a j enk i sze l l emmel megszün te tn i is hivatott lett vo lna . A francia 
forradalom kiteljesítette X I V . Lajos (Richel ieu) centralizációját , melyet a 
mona rch i ák kép te l enek vol tak m i n d e n igyekezetük e l lenére megvalós í tani . 
Len in a cári prokuraturát és ohraná t forradalmasította. 

A k k o r hát m i n e k h iányoln i a forradalmat; minek játszani vele egy új 
évezred küszöbén? A z állásvesztéseket és b izonyta lanságot már így is van­
n a k , a k i k s o k a l l j á k ; v a n n y i l v á n o s s á g , o l y k o r s z a b a d o s s á g g a l b e é r ő 
szabadság, lesz jogá l l am. A b ö k k e n ő csak az, hogy állás kell , s o k - s o k ál lás; 
e z a l e g o l c s ó b b n e m forradalmi jóvátétel . Ennyi új á l l á shoz m e g é p p e n a 
régi rendszer fenntartása a l egegyszerűbb . A l k o t m á n y ped ig n e m lesz. Ami 
lesz, a z k é s ő b b szárnyal; Koroná ja l e e n d e z m i n d e n korábbi m ű n e k : egy 
darab a Minerva bag lyának óráján, se té t ségben . Egy darab t isztességes árkus 



papír, ami lyen o lvasha tó A - t ó l Z - i g majd m i n d e n országban , ügy s z é p 
p a l a c k ; a m i b ő l e l s z á l l t a s z e l l e m . A m i b e n s o s e m vo l t . A l k o t m á n y 
a lko tmányosság né lkü l . Egy s z é p nyeregte tő - ( nem piros!) - a mi muskát l i s 
ab l akú h á z u n k o n . N e m alap! - fe lépí tmény. É k k ő . K o r o n a . Tisztelet tárgya, 
n e m k i i n d u l ó e lvek rendszere . A m e r r e a tö rvényhozás szeszélye elkanyar-
gott, arról rajzolt té rkép. (Lesz b e n n e K o g u t o w i c z M a n ó á l m á b ó l is e l ég . D e 
hagyjuk a tartalmat: ami hiányzik: a z a z e lvszerűség. N e m a merev, c é l l ű z ő 
e lveké (bár a z is, h a a z e m b e r mél tóságáró l és szabadságáról van s zó : a z 
a lko tmány m é l t ó n a k és s zabadnak kell lássa és láttassa az e m b e r i ) . 1 l a n e m 
ami t k o m o l y a n l ehe t v e n n i , amirő l e g y m á s tiszteletét m e g h a g y ó viták 
folytathatók. A z a l k o t m á n y b a n — vagy h iányában — a f ő d o l o g a z e lvszerűség. 
Ené lkü l n incs váltás, se változtatás. A z u r a l k o d ó e lképze lé s szerint a z o n b a n 
a z a lko tmány t a d o l g o k végére is hagyhat juk: Z u c k e r b le ib t z u letzt - m o n d t a 
d é d n a g y a p a . Sztá l in a m a g a jövőképra jzo ló a lkotmányával m e g k o r o n á z t a 
1936 -ban , amit add ig alkotot t . Je f fe r sonék viszont ki jelöl ték azt, ami né lkü l 
nincs j ö v ő . A francia nemze tgyű lés és a Konven t : de t to (még ha é l e i b e n e m 
is lépet t a b b ó l s o k ) . S p a n y o l o r s z á g b a n 1 9 7 7 - b e n b izony ta lan he lyze tben 
ül t ö s sze C o r t e z , d e felismerve, h o g y itt b i zony demokra t ikus rendszerre van 
esély, a l e h e t ő s é g e t a l k o t m á n y b a n ragadta m e g . A z N S Z K á l lamiságát 
igazábó l a G r u n d g e s e r z ad ta meg ; Olaszo r szág a fasizmus és a királyság 
j e l k é p e z t e rendszerre l szakí tot t a z a l k o t m á n n y a l . Magyarékná l ráér a z 
A lko tmány : mi a p r ó szakí tásokai v é l ü n k távo lodha tn i gyűlö l t kedvesünk tő l , 
a t e g n a p t ó l . Itt n e m vo l t fo r r ada lom é s n e m is akarnak forradalmat. I la még i s 
a l k o t m á n y o s a l k o t m á n y u n k l e n n e , a z forradalmat e r edményezhe t (olyat, 
a m i b ő l s e n k i n e k baja n e m származik) . T a l á n é p p ezt n e m akarják. Marad jon 
rég iben a b ú s magyar élet . 

I I . 

A z a lko tmányosságo t l e n n e hivatott pó to ln i - a térség hagyományaiva l 
ö s szhangban—a p o r o s z mintára ér te lmezet t jogál lamiság . A ha tó ságok iránti 
j o g o s b iza lmat lanság , me ly mindeneke lő t t a b b ó l származik, h o g y n incs e rő , 
me ly a z új s ze rzők é r the tő m o h ó s á g á t fékezhetné , a törvényt á l l í taná ő rkén t 
o d a is, a h o l a szakmai e lő í rásoknak, a b e c s ü l e t e k n e k vagy a k ö l c s ö n ö s 
e g y m á s r a u t a l t s á g n a k k e l l e n e é r v é n y e s ü l n i e . A k ü l ö n f é l e p o l i t i k a i 
i r á n y z a t o k h o z t a r tozó v e z e t ő k a ha ta lomvál tás t közve t l enü l m e g e l ő z ő 
időszakban nagy je len tősége t tu la jdoní to t tak a jogá l lamiságnak . Bár igen 
felületes m ó d o n — s o k a n ha j lamosak jogi v i szonyokkén t é r t e lmezn i a z új 
társadalmakat . E lvégre a k k o r egy to l lvonássa l á ta lak í tha tók a m e g l e v ő 
társadalmi v i szonyok . És a tol lak pe rcegnek . A rendszervál tás előt t azt 
ígér ték a kapuzá rá s -pán ikka l k ü z d ő elitek, h o g y a szocial is ta társadalmakat 
függet íen törvények által kormányzo t t tá rsadalmakká teszik. A h a t a l o m 
megsze rzése u t á n a társadalmat törvények gyámsága alá is helyezték, csak­
h o g y ezeke t a törvényeket saját szájuk íze szerint formálják. A z á ta lakulás 
t á r s ada lmi p r o b l é m á i t a k e l e t - é s k ö z é p - k e l e t - e u r ó p a i o r s z á g o k b a n 



a l k o t m á n y o s p rob l émakén t kezelik. Sz in te komikusnak tűnik ez , ha meg­
g o n d o l j u k , h o g y a m o d e r n a l k o t m á n y o s s á g n a k a l i g h a m e g f e l e l ő 
a l k o t m á n y o k á rnyékában zaj lanak a z a lko tmányos csatározások. Miért e z a 
f e l ü l e t e s e l j o g i a s u l á s ? A k e l e t - e u r ó p a i v e z e t ő k - s z i n t e pá r tá l l á s tó l 
f ü g g e ü e n ü l - úgy vélik, h o g y k ö z é p - e u r ó p a i v á kell vá lniuk. A k ö z é p ­
e u r ó p a i s á g v a l a m i f é l e m i s z t i k u s E u r ó p a á l t a l i e l f o g a d á s t vagy a b b a 
be i l leszkedés t je lent . E z a törekvés érvényes azokra is, akik a nemzet i 
sajátságok e l sődlegességé t hangsú lyozzák ; ő k a l i g h a n e m úgy vélik, hogy 
E u r ó p á n a k „ ú g y kell szere tn ie b e n n ü n k e t , amin t és ami lyenek vagyunk" . 

A z átalakulási fo lyamatok kezde t én a jogá l lamiság és a törvény uralma -
a h a g y o m á n y o s e l l enzék i törekvésekkel ö s s z h a n g b a n - a z ember i j o g o k 
v é d e l m é t j e l e n t e t t e a m i n d e n h a t ó á l l a m h a t a l o m m a l s z e m b e n . E n n e k 
részekén t f oga lmazódo t t m e g a s zabad p iacgazdaság k ö v e t e l m é n y e is, 
a m e l y e t k e z d e t t ő l fogva t o m p í t o t t a k szoc iá l i s j e l l e g ű m e g f o n t o l á s o k . 
É r t h e t ő , h a e g y s z á m o t t e v ő v á l t o z t a t á s i g é n y e a k o r á b b i e g y s z e r ű 
tagadásaként je lentkezik . Vi ta thata t lan , h o g y a pár tá l lamok ura lma alatt a 
t á r s a d a l m a t m i n d e n e k e l ő t t a z á l l a m n y o m t a e l . Ezt k o r l á t o z h a t j á k 
jogszabá lyokka l , d e h a a nemze t i j övede l em d ö n t ő részét a z ál lami szek tor 
h a t á r o z z a m e g , é s e z a z á l l ami szek to r függ a ko rmányza t tó l , úgy a 
kormányza t tú lha ta lma au tomat ikusan biztosított . A z é rdemi á t a l aku lá shoz 
tehát arra lett vo lna , i l letve arra lesz szükség , h o g y a z á l l am tú lha ia lmát 
b iz tos í tó kormányza t és bürokrác ia hata lmát kor lá tozzák. Ez l e n n e az a 
sa já tos a l k o t m á n y o s , bá r rövid távú köve te lmény , a m e l y e i a s z o k á s o s 
e u r ó p a i a l k o t m á n y o k n e m tar ta lmaznak és é r t e lemszerűen n e m is kellett , 
h o g y tar ta lmazzanak, h i szen egy más társadalmi dominanc ia - r endsze r re l 
s z e m b e n ke l l e t t v é d e l m e t nyúj tan iuk . M á s szóva l , a h o l a z egymás tó l 
f ü g g e t l e n m a g á n t u l a j d o n o k v i s z o n y l a g f ü g g e t l e n h a t a l m a k e g y m á s t 
e l l e n s ú l y o z ó rendszerét képesek kialakítani, ott a tu la jdonnal kapcso la tban 
a l eg fon tosabb rende lkezés a kisajátítás t i lalma. O t t a z o n b a n , aho l a tu la jdon 
d ö n t ő része kisajátított, o t t a tu la jdon a lko tmányos v é d e l m e és a ha t a lom 
tu la jdoni kor lá tozása - a tu la jdon hata lmi korlátozásával s z e m b e n - csak a z 
á l l ami t u l a j d o n a l k o t m á n y o s kor lá tozásáva l , tá rsadalmi kisajátí tásának 
k ö t e l e z ő tételével k é p z e l h e t ő e l . A je lek szerint az elnyújtot t privatizációs 
folyamat so rán e z a fajta a lko tmányosság el fog s ikkadni . Mi több , a z 
á l l amnak - ér tsd bürokráciá jának - lé térdeke, h o g y fennmarad jon létalapja. 
A z a lko tmány tehát é p p e n e n n e k a bürokrác iának a v iszonylag vál tozat lan 
ha ta lmi pr ivi légiumait fogja biztosí tani , o ly m ó d o n a z o n b a n , hogy e z a 
h a t a l o m a k é s ő b b i e k b e n a l k o t m á n y o s a n , j o g á l l a m i a l a p o n m á r n e m 
gyakoro lha tó egyes személyekke l s z e m b e n i ö n k é n y e s formában. M e d d i g 
tart a flört a jogál lamisággal? V a n n a k veszélyes viszonyok, a h o l a furcsa pár 
m i n d k é t tagjának é rdeke , h o g y egymást h í rbe hozzák . A z új veze tések hamar 
meg tanu l j ák a régi igazságot: „ a törvényesség m e g ö l b e n n ü n k e t " . A jogá l l am 
a magánsz fé ra é k k ö v e lesz: d e mi ha t á rozzuk meg , m e d d i g terjed a 
m a g á n s z f é r a . A m a g y a r ó h a j á r a a p a r l a m e n t n e m r é g m ó d o s í t o t t a a 
p r i v a t i z á c i ó k k a l k a p c s o l a t o s t ö r v é n y t é s a z i l l e t é k e s k o r m á n y s z e r v 
magánügy le t ek érvényességére v o n a t k o z ó határozatokra nézve kizárta a 



bírósági utat. „ N e akarjanak kedvében járni „ E u r ó p á n a k " , h a n e m m e n j e n e k 
t o v á b b a b b a n a z i r ányban , h o g y f o k o z z á k a z á l l a m beava tkozásá t a 
„ m a g á n j o g i v i szonyokba" ; a „po lgá r i ügyekbe" — hangz ik a tanács i l letékes 
he lyről . (Mert n e m h o l m i „v idék i " képvise lő provinciál is agyából pattant e l ő 
e gondo la t . M a g a a nagy Vlagyimir Iljics intet te e k é p p Kurszkij igazságügyi 
népbiz tos t , 1922. j anuár 2 8 - á n . Tessék e ldön t en i e zek után, h o g y a bo l ­
sev izmus csak a ke le t - eu rópa i ság folytatása más e szközökke l vagy pedig , 
h o g y Len in , sze l lemét őrzi demokrat izá l t á l l amunk . ) 

A d a g a d t m o l o c h - á l l a m o t e z ú t t a l n e m s i k e r ü l l e f o g y a s z t a n i a z 
a l k o t m á n y o s s á g for radalmi (vagy e l l en fo r rada lmi? - d e h á t a z is c sak 
revo luc ió! ) e s zközéve l . M a r a d a z a l k o t m á n y o s s á g helyet t a t é r s égben 
szokásos , status quox. ő r z ő jog i formal izmus, amely némely szocial ista 
k ö z é p - e u r ó p a i országtól s e m volt idegen . Szocial is ta tö rvényességnek 
nevez ték e kis szörnypofát . Elvégre a h h o z , h o g y a rendszer bürokra t ikus 
u r a lomkén t m ű k ö d h e s s e n , a k ö z p o n t i u r a l o m n a k jogszabályi fo rmában 
kellet t é rvényesüln ie , m é g akkor is, ha e z csak a felszíni v i szonyokra vonat ­
kozot t , és a m é l y e b b ura lmi v i szonyok alakí tásában egy, a formális jogot 
sér tő másod ik normarendsze r m ű k ö d ö t t . Itt a d ö n t é s e k talán kevésbé 
k i s z á m í t h a t ó a k , m i n d e n e s e t r e jóva l k e v é s b é fo rma l i zá l l ak vo l t ak . A 
hivata losan hirdetett szocialista. . . törvényességgel s z e m b e n a n o m e n k l a t ú r a 
t e le fonutas í tása inak rendsze re j e l l emzi ezt . A szocia l i s ta j o g r e n d s z e r 
formál is fe j le t lensége t e rmésze te sen n e m c s a k a j ogszabá lyok h é z a g o s 
s z ö v e g é n e k , a s z i n t e p é l d á t l a n mére tű d i s z k r é c i o n a l i l á s n a k a követ ­
k e z m é n y e . H i á n y o z t a k a z o k a s z e r e p l ő k , ak ik a j o g n a k é r t e l m e i é s 
mél tóságo t kö lcsönözhe t tele vo lna . A bí róság másod l agos sze repe i játszott, 
e s e t e n k é n t a b r u t á l i s e l n y o m á s e s z k ö z é v é v á l t . A z ü g y v é d s é g , a 
j og t anácsosok függet lensége s e m állja ki a királyvíz próbáját . Á r u l k o d ó a 
m a g y a r ü g y v é d i t ö r v é n y ( e r e j ű r e n d e l e t ! ) s z ö v e g e , m e l y a z ü g y v é d 
köte lességévé teszi a fennál ló rend véde lmét . A z ügyvédek lojal i tásukért a 
n u m e r u s c l ausus pr ivi légiumát kapták cserébe . 

A m i k o r a szocial ista á l l amok re formkommunis tá i h a t a l m u k kor lá tozása 
vagy részleges megosz tása felöl kezd tek g o n d o l k o d n i , technika i é r t e l e m b e n 
hir te len legalistává vál lak. A lega l izmus a k o m m u n i s t á k j ó s z á n d é k á n a k 
l eg főbb b izonyí tékává lépet t e l ő . G y a k r a n hangozta t ták , h o g y a modern izá l t 
j o g r e n d s z e r , a m e l y megtar t ja az a l k o t m á n y o s s á g a lapelve i t , és a m e l y 
k iszámí tha tó jogrendszer t kínál a gazdasági vá l lakózás számára, l ehe tővé és 
h ihe tővé tesz reformot és rc lörmálót , b e l f ö l d ö n és a külföldi befek te tők 
s z e m é b e n egyaránt. A z új szocial ista veze tő el i tek a b b a n reményked tek , 
h o g y a z a lko tmányossá tett rendszer e lőt t e l fogadha tóvá válik, i g y a rendszer 
haszoné lvező i továbbra is megőr izhe t ik ha ta lmukat . I nnen tő l s zapo rán 
k ö v e t t é k e g y m á s t a f é l r e é r t é s e k . A r e f o r m k o m m u n t s t á k l e g a l i s i a 
e lképze lése i ta lá lkoztak a z e l l enzék követeléseivel . A k e m é n y e l l e n z é k tech­
nikai o k o k b ó l m i n d e n k o r é p p e n a z ember i j o g o k pozi t iválása és egy szi lárd 
jogrendszer pozitivista kiépí tése mel le t t szállt síkra. 

H o g y azu t án a legal izmust mennyi re g o n d o l t á k k o m o l y a n , il letve, h o g y 
v a l ó b a n t i sz tában v o l t a k - e e z e k a s z e r e p l ő k azza l , h o g y mit j e l e n i a 



j og rendsze r teljes k i épü lése a d iszkréciónál itás és a nyílt p r iv i l ég iumok 
visszaszorítása s zempon t j ábó l , a z más kérdés . A je len leg i jogvá l loz ta tás a 
k ö z é p - k e l e t - e u r ó p a i t é r s é g o r s z á g a i b a n - m i v e l f o r r a d a l o m h í j á n 
l ehe tősége i keretei közt man td - kissé k iábrándí tó . N e m elég , ha új szaka­
s z o k k e r ü l n e k a t ö r v é n y b e , n e m l e h e t m e g e l é g e d n i a z z a l , h a 
t ehe te t l enségbő l csak kevesen szegik m e g ezeket . M e g ke l l ene tanu ln i a j o g 
k o m o l y a n vételét . A leg lá tványosabb h iányosságok e b b ő l a s z e m p o n t b ó l a 
S z o v j e t u n i ó b a n muta tkoznak , a h o l évek ó ta ha l lan i a j ogá l l am követelését , 
á m a bünte tő törvénykünyve t és a büntetőjárás t m i n d a mai nap ig n e m 
s i k e r ü l t o l y a n f o g a l m i r e n d s z e r r é k o v á c s o l n i , a m e l y m e g f e l e l n e a 
m i n i m á l i s a n e l v á r h a t ó k ö v e t e l m é n y e k n e k . A g o r b a c s o v i j o g i r e fo rm 
szét tör te a h a g y o m á n y o s , d e te rmészetesen kevéssé ha t ékony m ű k ö d ő jog i 
és társadalmi hálózatot , beleér tve a kialakult i l legális normarendszer t , d e 
n e m v o l t k é p e s arra, h o g y e z t e g y h a t é k o n y j o g á l l a m i m ű k ö d é s s e l 
h e l y e t t e s í t s e . L e n g y e l o r s z á g b a n é s M a g y a r o r s z á g o n a k ö z j o g 
a l a p i n t é z m é n y e i b e n lá tványos vá l tozásra kerü l t sor , s e z e lveze te t t a 
d e m o k r á c i á h o z is, h a megfe le lő demokrác ia -de f in íc ió t ta lá lunk. Magyar­
o r s z á g o n szabad választások útján a t öbbség érvényesí thet i akaratát — már 
h a v a n neki . D e a l apve tően n e m nőt t a z a lko tmányosság t isztelete, s h a 
c s ö k k e n t is a z ember i szabadságot sér tő ö n k é n y , e z m é g n e m a j o g u ra lma . 
Ped ig a k o m m u n i s t a rendszerek összeomlása u t án n e m hagyot t a l á b b a 
j o g á l l a m és a formalizált Iega l izmus iránti é rdek lődés . A t ö b b é - k e v é s b é 
forradalminak e lkönyvel t vá l tozások u tán m i n d e n k i a „ n y u g a t i " t í pusú 
l iberál is - formál is m e g o l d á s o k o n n y u g v ó a l k o t m á n y o s jogrendsze r a z o n n a l i 
kiépí tését ígérte. C s a k h o g y a j og rendsze rnek e z a fajta átalakítása n e m 
e l sőd leges leg i t imáló fon tosságú a ko rmányza tok számára , h i szen a z an -
t i k o m m u n i z m u s , a vallás, a nac iona l i zmus és b i z o n y o s fogyasztói a t t i tűdök 
kie légí tése sokka l fon tosabb . E megfon to l á sok számot t evő hatással v a n n a k 
a jogrendsze r átalakítására is. 

Ú g y tűnik , h o g y a j o g á l l a m megte remtésé t m i n d e n e k e l ő t t a ko rább i 
rendszer tagadásaként g o n d o l j á k e l . E b b ő l a s z e m p o n t b ó l a k ö z é p - k e l e t ­
e u r ó p a i á ta lakulás i folyamat a forradalmi jogvá l tozás á l t a lános mintáját 
követ i . A f enná l ló megvál tozta tása a z o n b a n b i z o n y o s választásra kényszerí t , 
h i s zen a múl ta t s o k f é l e k é p p e n lehet tagadni , márcsak azért is, mer t a mú l t a t 
t ö b b f é l e k é p p lehe t é r te lmezni . A választásokat r é szben a rende lkezés re á l l ó 
nyuga t i j o g á l l a m - m i n t á k ha tá rozzák meg , amelyeke t a z o n b a n e se t enkén t 
kevéssé i smernek, félreértenek, máskor m e g a min ta tú l ságosan b o n y o l u l t , 
helyi i g é n y e k h e z kapcso lód ik , ezért az tán n e h e z e n adap tá lha tó . S o k a n a z 
i d e g e n m o d e l l e k h e l y e t t a k o m m u n i s t a h a t a l o m á t v é t e l e e l ő t t i 
m e g o l d á s o k a t ajánlgatják. Itt n i n c s e n e k nyelvi akadá lyok és a z i d ő s e b b 
g e n e r á c i ó k számára (akik Magyaro r szágon m e g l e p ő e n j e l en tős sze repe t 
já t szanak) a tapaszta l tság e l ő n y é t nyúj that ják. A nacional i s tá ra izzított 
l é g k ö r b e n a z „ igaz i nemze t i " m e g o l d á s o k k ü l ö n ö s e n v o n z ó k . A baj csak az , 
h o g y e z e k a n e m z e t i m e g o l d á s o k m á r a m a g u k i d e j é n is g y a k r a n 
k o r s z e r ű t l e n e k v o l t a k , é s 5 0 - 6 0 é v v e l e z e l ő t t s e m e l é g í t e t t é k ki a 
d e m o k r á c i a e l emi követe lményei t . M á r p e d i g ezek a f o r m á l ó d ó j o g á l l a m o k 



e u r ó p a i é r t e l e m b e n a k a r n a k j o g á l l a m a vá ln i ; l e g a l á b b i s így h i rde t ik 
m a g u k a t . A m i f o n t o s a b b : g a z d a s á g i és p o l i t i k a i o k o k b ó l f ü g g e n e k 
Európá tó l , és b izonyí tan iuk kell európa iságukat . H o g y erre a k ü l ö n b ö z ő 
o r s z á g o k m i l y e n m é r t é k b e n l e s z n e k h a j l a n d ó k , a z a p i l l a n a t n y i l a g 
á t tek in the te t len poli t ikai e rőviszonyok függvénye. 

Anny i b izonyos , h o g y a törvényhozás aktivitása va lamenny i o r szágban 
mege rősödö t t a hata lmi s truktúra vál tozása u tán . A jogszabá lyok egy része 
a korábbi e l n y o m ó k pr ivi légiumainak felszámolására irányul. H a a pár tok 
ese tenként nagyvona lú költségvetési finanszírozását f igyelembe vesszük, 
akkor hozzátehet jük , hogy egyúttal a z új poli t ikai e rők privilegizálása is 
meg indu l t . (Ahol a pártpoli t ikai szerkezet kialakítása kevésbé felel m e g a z 
u r a l k o d ó elit é rdeke inek , mint Lengye lországban , ott e z a folyamat is 
kevésbé nyi lvánvaló.) I la az új u ra lkodó osz tá lyok és ha ta lmi el i tek m e g 
tudják győzn i a lakosságot arról, hogy számukra hasznos jogosu l t ságoka t 
k ínálnak, akkor legi t imitásuk nőn i fog. Ez a z o n b a n n e m k ö n n y ű d o l o g a 
gazdasági nehézségek közepe t te . A nehézségek türe lmet lenek; így s zü l e tnek 
ide ig lenesnek szánt jogkor lá tozások , d iszkrecionál is joggyakor lás t e n g e d ő 
s z a b á l y o k . M á s r é s z t a m i n d e n n a p i é le t s z i n t j é n k i a l a k í t a n d ó j o g á l ­
l ami sághoz hozzátar toz ik a j o g formal izmusa is, ami s o s e m k ü l ö n ö s e b b e n 
népsze rű . Népsze rűségre törő polit ikai erők, e l sősorban popu l i s t a c sopor ­
tok a z o n a c í m e n fogják l ámadn i a formalizmust , h o g y e z csak a korább i 
r e n d s z e r h a s z o n é l v e z ő i n e k he lyze té t , a s t a tus q u o a n t c m e g ő r z é s é t 
szo lgá l j a . A r é g i ó b a n mind ig t ú l zó befolyással r ende lkeze t t a hevü l e t 
p o l i t i k á j a . A n a c i o n a l i z m u s , a b i g o t t s á g i n t o l e r á n s a k a j o g é s a z 
a lko tmányosság kínálta , ,pártatlan" formális kr i tér iumokkal s z e m b e n . M i n ­
dezt kiegészíti a többségi zsarnokság n e m l ebecsü lhe tő veszélye. A jogá l l ami 
e lszántság persze hát rányos e redményekke l d i c sekedhe t a b ü n t e t ő j o g és 
bünte tőe l já rás terüle tén . A polit ikai b ű n c s e l e k m é n y e k újraszabályozásával 
a polgár i szabadságjogokat dektr iminal izál ták és — legalábbis formailag -
b i z t o s í t a n i p r ó b á l j á k a b ü n t e t ő e l j á r á s h o z s z ü k s é g e s m i n i m á l i s sza­
badságjogokat . A z á l lampolgár i szabadságok terü le tén a lapve tő a fordulat, 
m é g akkor is, h o g y h a az á l lampolgár i j o g o k garanciái n e m t ű n n e k k e l l ő e n 
k imunká l tnak . Sokka l k ö n n y e b b valamit fe lszámolni és megszün te tn i , a z 
e l n y o m á s t is b e l e é r t v e , m i n t h a t é k o n y b i z t o s í t é k o k a t t e r e m t e n i é s 
e l ő m o z d í t a n i a s zabadság jogoka t . E h h e z ugyan i s m á r n e m p u s z t á n a 
formális j o g b a ön tés , a l ega l izmus szükséges , h a n e m az, h o g y a l iberális 
e lveket köve tő , vagy legalábbis elvszerű dön t é sek adják m e g a jogrendsze r 
vázát. 

A t é r s é g o r s z á g a i b a n a z a l k o t m á n y o z á s j á r v á n y a t o m b o l : v a j o n 
a l k o t m á n y o s s á g h o z j u t n a k - e így? Érdekes t anu l ságokka l szog lá l e b b ő l a 
s z e m p o n t b ó l a magyar a lko tmánymódos í t á sok tör ténete 1988 ó ta . 1988 
k ö z e p é n a k o m m u n i s t a párt e lhatározta , h o g y módos í t j ák a z a lko tmányt , 
a l ap fokú jogá l lamiságga l kínálva m e g a lakosságot , megőr izve egyút ta l a 
k o m m u n i s t a párt dominanciá já t . A Szov je tun ió c s ö k k e n ő befolyása és a 
b e l s ő g a z d a s á g i n e h é z s é g e k h a t á s á r a e z t a z a l k o t m á n y e l ó k é s z í t ő 
reformfolyamatot félretette a z a megá l l apodás , ame ly a k o r m á n y z ó és a z 



e l l e n z é k i pá r tok közöt t i hosszas megbeszé l é s u t án születet t . A z 1989. 
o k t ó b e r 18—i a lko tmány(„módos í t á s" ) , akárcsak valamivel k o r á b b a n a len­
gyel a lko tmánymódos í t á s , megnyi to t ta a z utat a z a l k o t m á n y o s fejlődés felé, 
h i s z e n megszün te t t e a k o m m u n i s t a párt privilegizált helyzetét , biztosí tot ta 
a s z a b a d választásokat (a kísérő törvényekkel együt t ) , garantál ta a z a l apve tő 
pol i t ika i és e m b e r i jogoka t , és e lvi leg - bár technika i lag igen töké le t lenü l -
a ha t a lmi ágak elválasztására épül t . A z új a lkotmányt , a l ig n é h á n y órai vita 
u t á n módos í t á skén t h i rdet ték ki, a n n a k e l lenére , h o g y a s zöveg 95%-a új 
vol t . (A m e g m a r a d ó szakaszok pé ldáu l : „ M a g y a r o r s z á g fővárosa Budapes t" . ) 
A h h o z ugyanis , h o g y új a lko tmány t fogadjanak e l , népszavazásra lett v o l n a 
s z ü k s é g , m í g a m ó d o s í t á s h o z e l e g e n d ő a k é t h a r m a d o s t ö b b s é g . A z 
a l k o t m á n y szerint a l ap jogokra v o n a t k o z ó törvény k é t h a r m a d o s többségge l 
h o z h a t ó . A z a l k o t m á n y o s e lveket a minősí te t t t öbbség g o n d o l a t a szorítja ki . 
A m i n ő s é g forradalma h e l y é b e a menny i ség u ra lma l ép . E z é r the tő vol t 
1 9 8 9 - b e n , m i v e l a m a g á t m é g g y e n g é n e k h i v ő e l l e n z é k így r emé l t 
b iz tos í tékokat szerezni , á m h os szú távon a menny i ség i szemlé le t megfojt­
hatja a z a l k o t m á n y o s s á g h o z szükséges elviséget. A z 1989 o k t ó b e r é b e n 
h o z o t t a lko tmány t n e m e g é s z e n 9 h ó n a p alatt l ega lább 10 a lka lommal 
m ó d o s í t o t t á k , egyes szakaszoka t t ö b b s z ö r is. Ar ró l , h o g y k ö z v e t l e n ü l 
vá lasszanak köztársasági e lnökö t , két í zben is tartottak népszavazást , ami 
u g y a n törvénysér tő , d e a z a lko tmánybí róság pol i t ikai lag befolyásol t d ö n t é s e 
miat t e z l ehe tővés vált. (Más kérdés , h o g y a z a lko tmánybí róság e z e n d ö n t é s e 
u t ó b b a n n a k a pá r tnak vált kénye lme t l enné , a m e l y n e k erede t i leg érdekei t 
szolgál ta . ) E z a fajta s z ű k l á tókörű jogé r t e lmezés a z o n b a n é p p e n e l é g g é jelzi 
a n e m elvszerű d ö n t é s pol i t ikai hátrányait is, n e m beszé lve arról , h o g y 
menny i r e há t rányos e z a z a lko tmányosság kialakítása s zempon t j ábó l . Ta l án 
m é g j e l l e m z ő b b a j o g f e l f o g á s r a a z a l á b b i e p i z ó d : M i u t á n a z 
a lko tmánybí róság a lko tmánysé r tőnek találta a választójogi törvény a z o n 
rendelkezésé t , me ly a k ü l f ö l d ö n t a r tózkodó magyarokat kizárta a szavazásra 
j o g o s u l t a k k ö r é b ő l , a z Országgyű lé s és a pol i t ikai veze tés reakciója erre a z 
volt , h o g y - módos í to t t ák a z a lkotmányt . H a s o n l ó a n sú lyos veszélyt j e l e n i 
a j o g á l l a m kialakítása s zempon t j ábó l a tö rvényhozásban u r a l k o d ó utilitaris­
ta , t i s z t án köve tkezmény—or ien tá l t f e l fogás . A t ö r v é n y e k e t k i z á r ó l a g 
k ö v e t k e z m é n y i o l d a l r ó l m é r l e g e l i k , é s n e m t ö r ő d n e k a z z a l , h o g y e 
k ö v e t k e z m é n y e k mi lyen e l v e k n e k fe le lnek m e g , vagy mi lyen e lvek meg­
sér tésével j á r n a k a p i l l ana tny i lag óhaj to t t e r e d m é n y e k . M é g a s z a b a d 
vá lasz tások e lő t t h o z t a m e g a z O r s z á g y ű l é s a sa j tószabadságo t in téz­
ményes í tő törvényt, ame ly egyébkén t n e m tett egyebet , m i n i m e g e r ő s í t e n e 
a k ia lakul t á l lapotot , azt, h o g y a k o r m á n y l e m o n d o t t saj tórendészet i hatal­
m a j ó részérő l . E tö rvény vitája s o r á n a j o g á l l a m i s á g n a k e lkö t e l eze t t 
igazságügyminisz ter ké tségbeeset t e l lenál lását f igye lmen kívül hagyva a 
pa r l amen t e l s ö p r ő le lkesedésse l iktatott tö rvénybe egy módos í t á s i , me ly 
szerint a köze rkö lc sö t sér tő sa j tóközleményekér t a z á l l am részére kell a z 
ú jságí rónak bí rságot f izetnie. 

D e h a a z időzavar és a tapasztala t lanság múl táva l ta lán javul is a j oga lko tá s 
he lyze te , mi t v á r h a t u n k a jogá l lamiságot b iz tos í tó k ö z s z e l l e m és a j ogo t 



a l k a l m a z ó k sze l l emisége terén? Egyes o r s z á g o k b a n so r kerül t ugyan az 
igazságszolgál ta tási appa rá tus b i zonyos ö n k é n t e s megtiszt í tására (Az N D K -
b a n p l . a bírák 10-15%-át kü ld ték nyugdí jba) , d e Magyaro r szágon i lyesmire 
csak k ivé te lesen kerül t sor . M i több , a m e g l e v ő bírói , ügyészi és ügyvédi 
l é t szám tel jesen e l é g t e l e n n e k tűnik, függet lenül a t tól , hogy ezek a z e m b e r e k 
m i l y e n s z e l l e m b e n k é p e s e k d o l g o z n i . A magyar megye i b í róságok e lnöke i 
te l jesen t e rmésze tesnek és a bírói függet lenséggel össze fé rhe tőnek tekintik 
azt, h a fo lyó ü g y e k b e n fiatal bírákkal a dön té shoza t a l előtt a „ s ú l y o s 
t évedések k iküszöbö lésé re" e lőze t e sen „ k o n z u l t á l n a k " . A rosszul fizetett, 
kevéssé m e g b e c s ü l t apparátus—ez te rmésze tesen n e m a z ügyvédekre vonat ­
k o z i k - merev, bürokra t ikus joga lka lmazásra szocia l izá lódot t , ami legfel jebb 
akkor e l ő n y ö s , h a egy jogá l l ami ér tékeket mereven közve t í tő jogrendsze r 
szo lgá la tába állítják. E z a z o n b a n va lósz ínű leg n e m e l é g g é a l k o t ó erejű 
a h h o z , h o g y m e g e l ő z z e v a g y l e k ü z d j e a t á r sada lmi á t a l a k u l á s a l i g h a 
k i számí tha tó p rob lémái t . K ü l ö n b e n u g y a n miért é p p a joga lko tás l e n n e a z 
a h i b a m e n t e s p rogram, amelye t e lég , h a e z a lé lek te len , megfáradt és 
fantáziától fé lő g é p e z e t m e c h a n i k u s a n a lka lmaz . 

M i k ö z b e n a z o n b a n a j o g a l k a l m a z ó k e r é l y - és e rény te lensége fenyeget, 
m in t egy e l l ensú lykén t b i z o n y o s igazságszolgál ta tó szervek a bírói aktiviz­
m u s h ibájába esnek. A magyar a lko tmányb í róságnak e g y e n e s e n lörvényadta 
j oga , h o g y m a g a is k e z d e m é n y e z z e eljárásait, s ezzel a jogával rög tön e l ső 
ügye i e g y i k é b e n él t is. M o r g á s és d o h o g á s : mi re való? (Túl a ius m u r m u r a n d i 
joggyakor la tán?) A fo r rada lom ö rvende te s e lmaradtával l e h e t - e többet 
várni? L e g y ü n k kénye lmesek , e l éged jünk m e g a n n a k ki jelentésével , ezt majd 
a j ö v ő d ö n t i e l . Enny i op t imizmus ra m é g a pré tendai t éleslátás is jogosí t . D e 
h o g y m é g s e a z in te l lektuál is restség g y ő z z ö n m i n d e n e n - ha már a gyakor­
l a t o n d i a d a l m a s k o d n i látszik is, emlékez t e s sünk l ega lább arra, amit a jövőtő l 
v á r u n k . F o g l a l j u k ö s s z e az t a n é h á n y k ö z h e l y e t , a m i v e l a n y u g a t i 
a l ko tmányosság m e g k í n á l n a b e n n ü n k e t , h a hagynánk , is h a hagyha tnánk . 

Mi következik hát az alkotmányosságból? 

D e m o k r a t i k u s j o g á l l a m n e m k é p z e l h e t ő e l a lko tmányosság né lkü l . Egy 
m ű k ö d ő k é p e s társadalmi b e r e n d e z k e d é s kia lakí tásában a l igha kerül h e t ő e l , 
h o g y g y a k o r l a t i p o l i t i k a i m e g f o n t o l á s o k é r v é n y e s ü l j e n e k , s e n k i s e m 
kívánhat ja a z o n b a n , h o g y ezek a z a lko tmányosság a lap ja inak kialakítását 
veszélyeztessék. 

A z a lko tmányosság i l letve a z a lko tmány kialakítása so rán mind ig s z e m 
előt t ke l l tartsuk, h o g y v a n n a k a z a lko tmányosságnak á l t a lánosan e l fogadot t 
a lapelvei , m é g h a a z a l k o t m á n y o s b e r e n d e z k e d é s e k b i z o n y o s fokig e l is 
t é rnek egymás tó l . A z e lvek érvényesí tése mel le t t m é g k i fe jeződhe tnek a 
j e l en leg i ha t a lmi e lképze l é sek vagy erőviszonyok, h i szen - úgy g o n d o l o m -
e m a i h a t a l m a k is é p p e n a z a l k o t m á n y o s kor lá tozo t t ság tó l é s n e m a 
h a t a l o m g y a k o r l á s e s e t l e g e s h a t é k o n y s á g á t ó l , j ó l é t n ö v e l ő s i k e r e i t ő l 
r emélhe t ik tartós igazolásukat . 



A k ö v e t k e z ő e lvek egyszerűek és m a g u k t ó l a d ó d n a k . M i n d ö s s z e az 
a lábbiakat kell e l fogadni : 

1. A l k o t m á n y o s e l rendezés ese tén : 
a) A z egyes ha ta lmi ágak egymást e l lensúlyozzák , a po lgá rok szabadsága 

javára. A k iegyensúlyozot t ság n e m egye t len pillanatra, f ianem az ál lami 
m ű k ö d é s fo lyamatosságában é r tendő , mi több, a lko tmányt csak a b b a n a 
t uda tban lehet lé t rehozni , h o g y a z a j ö v ő generác iók számára is szól , léhát 
i smeret len é rdekű lények számára is e l fogadha tó . 

Egy a lko tmány óha ta t l anu l a múl t h ibá inak k iküszöbö lésé re és a je len 
gond ja inak tompí tására szolgál , á m s o s e m b izonyu l s ikeresnek, ha n e m 
azzal a szándékka l foga lmazzák meg , hogy a j ö v ő számára is i rányadónak 
kel l l ennei , ané lkü l , h o g y konkré tan megha tá rozná , mi lyen is legyen e z a 
j övő . A m i ugyanis az ismeret len j ö v ő b e n e l fogadha tó , a n n a k - b i zonyos 
ha tá rok közöt t - semlegesnek kell maradnia. Éne ikü l e lő í ró j e l l ege lesz, 
ami k ö n n y e n deklarác ióvá válik. 

b ) Érvényesül a népszuvereni tás , ané lkü l , h o g y az ember i jogokat sér tené. 
A demokra t ikus tö rvényhozás közpon t i szerepet kap , 

c) mely h a t é k o n y kormányzás t tesz lehe tővé . A z á l lam kialakult társadalmi 
tú lsúlya miatt a z o n b a n az á l l am szerepét fokozot t jogá l lami e l l enőrzésnek 
kel l a lávetni . 

2 . A z a l a p v e t ő e m b e r i i l l e tve po l i t i ka i j o g o k a t e l s ő b b s é g b e n kel l 
r é s z e s í t e n i . E l i d e g e n í t h e t e t l e n s é g ü k b e n e z e k a z á l l a m i t e v é k e n y s é g 
abszo lú t korlátait je lent ik . E n n e k gyakorlat i k ö v e t k e z m é n y e pl . , hogy bár 
egyfelől a kormányza t rendeleta lkotás i jogköré t ha tározot tan biztosí tani 
kel l , a z ezze l kapcso la tos fe lha ta lmazások megszor í t andók . 

A h o l a z e m l í t e t t a l a p j o g o k „ g y e n g é b b e k e t i l l e t n e k m e g " ( p l . 
k i sebbségek) , ot t n e m c s a k az á l l am jogait kell kor lá tozni , h a n e m szükség 
v a n a z á l l am köte leze t t sége inek m e g h a t á r o z á s á n is. 

A fent iek érvényesí tése az a lko tmány komolyan vételével valósul meg. 
E z gyakorlat i lag azt je lent i , hogy: 

3- Egy a l k o t m á n y n a k e l sőd legesen n e m fe lha ta lmazásokból , h a n e m tar­
ta lmilag é r t e lmezhe tő elvi té te lekből kell ál lnia. A fe lhata lmazások ér te lmét 
p r o c e d u r á l i s s z a b á l y o k a d j á k . N e m e l e g e n d ő , h o g y a z a l k o t m á n y 
a lapkérdések megha tá rozásmódjá ra u ta l jon, h a n e m a szabá lyozás alapelvei t 
is tar ta lmaznia ke l l . A megha tá rozo t t e lvek érvényes í téséhez függet len 
testületre v a n szükség . 

4 . A z a l k o t m á n y n a k k e l l ő s z i l á r d s á g ú n a k ke l l l e n n i e , m é g h a e z 
k é n y e l m e d e n is rövid távon. 

E kézen fekvő és közismert e lvek k iemelésé t a z e l m ú l t ké l év alkot­
mányozás i kísérletei és a j e len leg i j oga lko tá sban máris k imuta tha tó „ f é l ­
reértések" indokol ják . C é l s z e r ű ezek némely iké t megnevezn i , s azt is, miféle 
ba jok szá rmaznak e h ibás gyakor la tból . 

1. A z a l k o t m á n y á l l a n d ó módos í tga tása . E z töké le t e sen lejáratja a z 
a l k o t m á n y legi t imitását , m i n d a po l i t ikusok és t ö rvényhozók , m i n d a 
lakosság kö rében . 



2 . A „ d e m o k r a t i k u s " = nyuga t i m e g o l d á s o k öt le tszerű átvétele . A m o d e r n 
j o g á l l a m i b e r e n d e z k e d é s l e h e t ő s é g e i n e m ko r l á t l anok , így a z átvétel 
n e m c s a k hasznos , d e e lke rü lhe te t l en is. Á m a z e d d i g i e k b e n e z gyakran 
ö t l e t sze rűnek b izonyul t . Egyál ta lán n e m vet ték figyelembe — legalábbis is 
megva lósu l t m e g o l d á s o k szint jén - , h o g y egy adot t ország a l k o t m á n y á b a n 
a z á l l am és a t á r sada lom tör ténet i leg kialakul t j e l l ege mel le t t miféle ha ta lmi 
egyensú ly i be r endezés része a z adot t - és e l sz ige te l t ségében átvett - kül fö ld i 
m e g o l d á s . M i n d e n m e g s z o r í t á s n é l k ü l h i v a t k o z n i p l . a z N S Z K 
a laptörvényére , a pa r l ament és a kormányza t o t tan i v iszonyára félrevezető, 
mive l f igye lmen kívül hagyja a z N S Z K szöve tség i á l l a m je l legét . O t t a 
szövetségi par lament te l és ko rmánnya l s z e m b e n a t a r tományok részben 
e l v o n h a t a t l a n joga i , ha tásköre ál l s z e m b e n , amit n á l u n k a z e g y é b k é n t 
nyi lván e rős í t endő ö n k o r m á n y z a t s e m pó to lha t . 

3 . A z e l m ú l t é v t i z e d e k a n é p s z u v e r e n i t á s n a k e g y R o u s s e a u - r a 
v i sszanyúló , bá r t e rmésze tesen torzított elvét vés ték a magyar köz tuda tba , 
m é g a z e l l e n z é k i b e i s . E z a z e g y s z e r ű s í t é s a p a r l a m e n t i f e l s ő b b s é g 
egzal tá lására vezetet t . E n n e k végze tes k ö v e t k e z m é n y e a z a leegyszerűsí tés , 
me ly a pa r l amen t totál is fe lsőbbségét vallja, és amely ik a n n a k felelősségét 
és ha ta lmát csak új választásokkal véli kor lá tozhatn i . A kizárólag az új 
vá lasz tásokban á l ló ha ta lmi korlát csak lá tszólag demokra t ikus , né lkü löz i a 
h a t a l o m tényleges megosztását , h i szen e fe l fogásban minden e g y é b h a t a l o m 
a h o m o g é n választással létrejött par lament tő l függ. M i n d e z t csak a n e h é z k e s 
népszavazás e l l ensú lyozha tná , h iányzik továbbá e b b ő l a rendszerből a 
folyamatosság, a k iegyensúlyozot t ság a z i dőben . M é g a j e l l egze tesen kétpárt i 
U S A - b a n is, a h o l a ko rmányzás v a l ó b a n vál tóe lvű , m é g itt is é rvényesül e z a 
fo lyamatosság, é s p e d i g a hivatali i dők elcsúsztatásával . (A Kongre s szus 
m a n d á t u m á n a k i d ő t a r t a m a n e m es ik e g y b e a z e l n ö k é v e l , a b í r áka t 
é le t fogyt iglanra nevez ik ki a Legfe l sőbb Bíróságra.) 

A j e l e n l e g i t e n d e n c i á k fo ly ta tódása e se t én o l y a n he lyze t a l aku l ki , 
a m e l y b e n a z ország egy új pa r lament létrejöt tekor n é g y évre aláveti magá t 
egy t öbbség i pár tnak, d e csak arra a pil lanatra, m í g a z megválaszt ja a 
min isz te re lnököt , s a t tó l fogva e sz inte felelősségre n e m v o n h a t ó p o z í c i ó b ó l 
i rányí tódna a z o r s z á g . 1 

A z a lko tmányosság l e g m é l y e b b é r t e lme ta lán az, h o g y egy országot n e m 
irányítanak. L e g y e n e rőnk , h o g y ezt m e g e n g e d h e s s ü k m a g u n k n a k . Legyen 
e rőnk , h o g y a törvények u r a l m á b a n h ihessünk , a b b a n a z u r a l o m b a n , mely 
k e g y e t l e n , k ö z ö m b ö s és igazságta lan , d e a m i n é l k ü l m i n d e n j ó ság é s 
bö lc ses ség csak k e g y e t í e n e b b lehet . 

Jegyzet 

A többségi párt is legfeljebb csak annyi korlátozásra képes, hogy a köztársasági 
elnök egyidejű megválasztásával egy másik emberét választja ki a rendkívüli 
helyzetek kezelésére. Hogy örvendetesen az ellenzékből került ki a 
köztársasági elnök, ami bizonyos egyensúlyt ígér, az olyan megoldás, mely 



technikailag nem intézményesíthető az alkotmányban. Nem lehet kimon­
dani az alkotmányban, hogy a mindenkori köztársasági elnököt „az 
ellenzék" jelöltjei közül kell választani, mivel nem lehet in abstracto 
meghatározni az ellenzéket. A koalíciók folytán ez a minőség változhat, és 
a hatalom összeolvad. 

Rezime 

Izgubl jen i ustav i revolucija koja se nije d o g o d i l a 

Autor počinje sa konstatacijom daje u Srednje-Isločnoj Evropi (i posebno 
u Mađarskoj) izostala revolucija. To je dovelo do složenog, fragmentovanog 
i kontradiktornog prelaznog perioda. Objašnjavajući ovaj prelazni period, 
esej posvećuje posebnu pažnju zahtevima i idealima koji se vezuju za pravnu 
državu - počevši od zaštite ljudskih prava protiv svemoćne države. Nadalje, 
autor predlaže listu principa i zahteva koji su pretpostavka ustavnosti u 
Srednje-Istočnoj Evropi. 

Summary 

T h e Lost C o n s t i t u t i o n a n d a Revo lu t ion W h i c h D i d Not 

T a k e Place 

The author submits that an impending revolution in Central-Eastern 
Europe (and in Hungary, in particular) did not take place. This has brought 
about a rather complex and sometimes patchwork transition. Explaining this 
transition, the essay devotes a particular attention the evolution of demands 
and wishes tied to the ideal of law-based state - starling with the protection 
of human rights against the omnipotenl stale. Further on, the author suggests 
a list of principles and requirements needed to establish constitutionality in 
contemporary Central-Eastern Europe. 



Original scientific paper 

Várady Tibor 

PÁRTATLANSÁG ÉS RÉSZREHAJLÁS 
NEMZETKÖZI VITÁK RENDEZÉSÉBEN 

I . B E V E Z E T É S - H Á R O M R E N D E Z É S I M Ó D 

Egy e g y s z e r ű (és leegyszerűs í te t t ) megá l l ap í t á s sa l i n d í t a n á m ez t a 
szöveget . N e m z e t k ö z i v i t á k a t - é s á l ta lában vi tákat—háromféle m ó d o n lehet 
rendezni . Ezek a hozzáá l lások , l ehe tőségek j e l en v a n n a k már a z ember i 
közösségek k ia lakulásának k e z d e t é n (esetleg már a z előt t is) - é s fennál lnak 
m a is, a X X I . század k ü s z ö b é n . 

A z e l s ő m ó d o z a t n e m ö n á l l ó v í v m á n y a a z e m b e r i fa jnak . O l y a n 
m e g o l d á s k e r e s é s r ő l v a n s z ó , m e l y n é l ak i m e g o l d á s t keres , k i zá ró lag 
ö n m a g á b ó l indu l ki: e rőszakkal veszi el a vitatott zsákmányt , megö l i a 
ve r sengő hímet , poli t ikai (eset leg üzleti) el lenfelet , csapatokat k ü l d a más 
e lveket va l ló ország e l l en (kü lönösen , h a a z k i sebb és g y e n g é b b ) , b e v o n u l 
a pe r lekedés tárgyát k é p e z ő területre, lakásba, vagy bar langba . Amivel a z 
ember i ség ezt a hozzáál lás t megtold ja , a z ö t l e tdús racional izáció , ü rügyek 
há lóza ta és ritualizáció. A párbaj r i tuáléjának há t te rében je lezve van már 
ugyan a k ö z ö s s é g n e k va lami lyen hatásköre , d e e z jószerével csak o r n a m e n ­
tika és e l fogadása annak , ami közösség i g o n d o s k o d á s és szervezés né lkü l is 
m e g t ö r t é n n e . A z i lyen párbaj j o g r e n d s z e r e k n e k is i n t ézményévé válik. 
A n g l i á b a n pé ldáu l , 1819 e le jén a királyi b í róság m é g helyesli a párbajt min t 
a z igazság megál lap í tásának e szközé t . 1 Wi l l i am Ashford vádjára, mely szerint 
Á b r a h á m T h o r n t o n megerőszakol ta , majd kú tba fojtotta a v á d l ó húgá t , Mary 
Ashfordot , T h o r n t o n párbajra hívással felelt. A b í róság azt volt hivatott 
e ldön ten i , va jon a v á d l ó n a k m e g k e l l - e vívnia a vádlot ta l - ami által a párbaj 
k imene te lé re l e n n e bízva a z igazgság és a jog . A z ítélet hosszú , részletes. Azt 
mutatja, h o g y a nyers erőszak által va ló igazságtétel raffinált jog i d i sz t inkc iók 
és vé l e lmek szöve tébe lett ágyazva. S z á m o s szerzőre h iva tkoznak a bírák, 
sorra véve a kihívás e lke rü lésének lehetőségei t . N e m k ö t e l e z a kihívás, h a a 
v á d l ó t izennégy évné l fiatalabb, vagy he tven évné l (egyes szerzők szerint 
ha tvannál ) i dősebb , h a s z e n t r e n d tagja, h a n ő , h a n y o m o r é k . E z e k a k ibúvók 
n e m segí thet tek A s h f o r d o n . Marad t l ehe tőségkén t a z a szabály, mely szerint 
n e m k ö t e l e z ő a „tr ial by batt le", h a a vádnak sikerül felállítani a vé tkesség 
„heves vé le lmét" (violent p r e s u m p t i o n ) . A bírák azt tartották, hogy a vád ló 



előterjesztései u t á n kéte lyek maradtak, és így T h o r n t o n n a k joga van rá, h o g y 
megvív jon a v á d képviselőjével . A z í té lkező bírák egyenkén t is ha tá rozot tan 
he lyezked tek erre a z á l láspontra . N é m i tar tózkodást csak Ixírd El len-
b o r o u g h v é l e m é n y é b e n lá tunk , aki szerint , ,Az á l t a l ános jogszabá ly a 
bajvívás párt ján van , és n e k ü n k a z a kö te lességünk , hogy o lyankén t a lkal­
m a z z u k a j o g o t a m i l y e n , n e m a m i l y e n n e k s z e r e t n é n k , h o g y l e g y e n . 
Bá rmi lyen j o g o s fenntar tások lé tezzenek is e z e n eljárási m ó d d a l s z e m b e n , 
a m í g e z a jog , a Bí róság mel le t te foglalhat csak á l lás t" . 2 

A párbaj a lap ján kinyi latkoztatot t istenítélet tehát, amiko r már n e m i g e n 
v o l t k ö v e t e l m é n y e a z é r t e l e m n e k é s h i t nek , k ö v e t e l m é n y e maradt a 
j o g r e n d n e k (!). C s a k u g y a n e z év (1819) v é g é n szüle t ik A n g l i á b a n törvény, 
m e l y — m e g l e h e t ő s e n s zemérmes és óva tos m ó d o n - á l l á spon to t változtat . 
E törvény szerint: „Bajv ívás általi tárgyalás (trial b y bat t le) használat ra n e m 
a lka lmas ; é s cé lszerű l e n n e teljes m e g s z ü n t e t é s e " . 3 

A m á s o d i k hozzáá l lás n e m korább i ke le tű mint a z ember i faj (sem mint 
a z ember i társadalom) - d e m e g e l ő z i a jogot . A vitákat, pe rceke t e l dön the t i k 
egyezséggel m a g u k a p e r l e k e d ő k , a közve t l en résztvevők. H m ó d o z a t 
feltételezi — a z sákmány akarásán túl - a z e g y é b é rdekek tudatosítását . Akik 
tárgyalnak, egyezsége t keresnek, ismerik a h o s s z a b b idő tar tamú (viszony­
lagos) b é k e e lőnyei t . Tárgyalásokat s e rken i a z agressz ió n ö v e k v ő társadalmi 
ára is. 

A h a r m a d i k m ó d o z a t l é n y e g e az , h o g y a m e g o l d á s t egy harmadik 
személyre b í zzuk . E z a z a hozzáá l lás , ame ly a l egszorosabban kapcso lód ik 
a j o g h o z , és amelye t a l eg inkább alakítot t és je lö l t m e g a jog . 1-éiezett a j o g 
k i a l a k u l á s a e l ő t t is h a r m a d i k s z e m é l y á l ta l t ö r t é n ő d ö n t é s h o z a t a l -
k ü l ö n ö s e n h a azt tartjuk, h o g y a j o g meg je l enése a z á l l a m m e g j e l e n é s é h e z 
fűződik . Ké t ség te len a z o n b a n , h o g y e z a m e g o l d á s csak j og rendsze reken 
b e l ü l vált igazán ku lcs fon tosságú tényezővé . A ha rmadik személy(ek) (falu 
öregjei , p a p o k , u ra lkodók , bö lcsek , választott bírák, b í rók) i l le tékessége egy 
lé tes í tményt fel tételez, m e l y b e n v a l a m i k é p p e n e l r e n d e z ő d t e k a h a t a l o m és 
tekinté ly gravitációs vona la i . 

Egy s tab i labb á l l a m r e n d e n b e l ü l a z e l ső m ó d o z a t n a k n incsen legit imitása 
(kivéve a j o g o s ö n v é d e l e m igen s z ű k területét) ; é s ami m é g fon tosabb , 
a ránylag ha tásosan m e g is v a n akadályozva . A másod ik és a ha rmadik 
m ó d o z a t e l ismerést é lveznek — é s a harmadik m ó d o z a t rende lkezés re áll 
m i n d e n a l k a l o m m a l , a m i k o r n e m h o z n a k e r edmény t a tárgyalások és 
m e g e g y e z é s i k í s é r l e t e k . A t á r s a d a l o m r e n d s z e r b e f o g l a l j a a v i t á k 
r e n d e z é s é n e k módoza ta i t , és e rendszer ha tékonyságáér t fe lelősséget vál lal . 
E z az t j e l e n t i , h o g y a h a r m a d i k o p c i ó ( h a r m a d i k s z e m é l y á l l a l v a l ó 
dön té shoza ta l ) e l v b e n m i n d e n eset re kiterjed, és a m e c h a n i z m u s t egy fél is 
be ind í tha t j a . Déni de justice n e m fér ö s s z e e g y j ó l m e g s z e r v e z e t t 
igazságszolgál tatással . M á r a M a g n a C h a r t a - b a n , (1215) a z u r a l k o d ó j á n o s 
a n g o l király megígér i : „ T o n o m a n wil l I sel l , t o n e m d e n y J u s t i c e o r right" 
( senkinek s e m fogok árulni , és senk i tő l s e m fogok m e g t a g a d n i igazságot 
vagy j o g o t ) . 



Érdekes , h o g y a z e u r ó p a i ku l tú ra talaján felnőtt j o g r e n d s z e r e k b e n 
t u l a j d o n k é p p e n c s a k a h a r m a d i k m ó d o z a t v á l l i g a z á n k i d o l g o z o t t 
i n t ézménnyé . Ezzel e l l en l é tben , K ínában és J a p á n b a n pé ldáu l , a tárgyalás, 
békí tés (konci l iáció) ke rü lnek a z é rdek lődés középpon t j ába ; és n e m a felek 
ihletére lesznek c s u p á n bízva, h a n e m mint t ü re lmesen épített társadalmi 
technika muta tkoznak , mint k idolgozot t ke re tekbe ágyazot t folyamat. A 
másod ik m ó d o z a t és a z azzal r o k o n eljárások vitalitását és e redményességé t 
a T á v o l - K e l e t e n l e n y ű g ö z ő ada tok mutatják m a is. Ismeretes , h o g y -
eu rópa i és amerikai kol légáikkal e l l en té tben - mi lyen ritkán (és mi lyen 
n e h e z e n ) fordulnak b í ró sághoz j apán vagy kínai üz le temberek . R e n j i a n x i n , 
a Kínai N K l e g f e l s ő b b Bíróságának a l e l n ö k e írásának adatai szerint , a z 1984 
és 1986 köz t i h á r o m é v e s p e r i ó d u s b a n 5 8 052 gazdaság i sze rződésse l 
kapcso la tos vita végződö t t békí tés n y o m á n egyezségge l — é s e z a viták 88 
százaléka! . K ínában ma 950 000 „vi ták r endezésében közvet í tő b izot tság" 
tevékenykedik , 6 000 0 0 0 „közvet í tőve l" : ezek 1 9 8 6 - b a n 7 3 7 0 0 0 0 e se tben 
vezet ték a peres feleket egyezség ig! 4 

A nemze tköz i kapcso la tok és külföldi e l e m m e l r e n d e l k e z ő jogv i szonyok 
terüle tén a viták r endezésének h á r o m m ó d o z a t a m é g nyílt ve r senyben ál l , 
relatív ér tékeik m é g n e m kristályosodtak ki. N e m létezik h a t a l o m vagy 
au tor i t ás , me ly o l y a n b e l s ő k ö v e t k e z e t e s s é g g e l b í r ó rendszer t t u d n a 
kialakítani , m e l y b e n egyes módszerek , hozzáá l l ások he lye és hordere je 
e lő re m e g l e n n e határozva. A z adot t he lyze tben n e m lé teznek o lyan vitákat 
e l d ö n t ő i n t é z m é n y e k , m e l y e k n e k t ek in t é lyé t e g y s z u v e r é n h a t a l o m 
ké t ség te l enné tette vo lna . I l y m ó d o n , ésszerűen (vagy akár ésszerű t lenü l ) 
okt roál t autor i tások h iányában , a harmadik s zemé lyek vagy i n t ézmények 
e l h i v a t o t t s á g a v i t ák r e n d e z é s é b e n e g y i g e n é r z é k e n y é s s z e s z é l y e s 
tényezőtő l függ - e z ped ig a bizalom. Egy á t fogó , k ö t e l e z ő i l le tékességre 
é p ü l ő igazságszolgáltatási rendszer né lkü l , e b i z a l o m (vagy b iza lmat lanság) 
n e m kísérője lensége, vagy eset leg bírálata a dön té shoza t a l rendszerének , 
h a n e m feltótele, működésének alapja. A nemze tköz i kapcso l a tok v i l ágában 
a ha rmadik szemé lyek vagy in tézmények dön téshoza ta l i j oga é s képes sége 
igen gyakran attól függ, h o g y vajon e s z e m é l y vagy in t ézmény e l f o g a d h a t ó - e 
mindké t fél számára . A n a n d indiai jogászprofesszor szerint a N e m z e t k ö z i 
Bí róság kö t e l ező j ogha tósága azért n e m fogadha tó e l , mer t h iányzik m é g a 
pár ta t lanságába vetett b i z a l o m . 5 A b i z a l o m (vagy b iza lmat lanság) l ényeges 
s z e r e p e t j á t s z a n a k t ehá t a n e m z e t k ö z i v i ták r e n d e z é s i m o d e l l j e i n e k 
kialakí tásában. Keresve azt a mércét , a l apve tő meggondo lá s t , melyre a 
b i z a l o m (vagy a n n a k m e g t a g a d á s a ) t á m a s z k o d i k , e l j u t u n k e s z ö v e g 
a l a p p r o b l é m á j á h o z - a pártatlanság f o g a l m á h o z és e szméjéhez . 

E b b e n a s z ö v e g k ö r n y e z e t b e n szemlé lve a pártat lanságot , és kuta tva 
a n n a k s z e r e p é t a n e m z e t k ö z i v i ták r e n d e z é s é n e k m o d e l l v á l t á s a i n á l , 
felvetődik és g o n d o l k o d á s r a késztet n é h á n y a lapkérdés . E lőszö r is, h o g y mi 
is a pá r t a t l anság , ma jd h o g y egyá l t a l án l e h e t s é g e s - e , é s v é g ü l h o g y 
he lye t t c s í the tő -e . 



I I . A P Á R T A T L A N S Á G F O G A L M Á R Ó L 

Mal raux írja F lauber t - rő l , h o g y a M a d a m e Iíovary írója, nagy regényének 
írása k ö z b e n ezt jegyzi le: „ e g y f o r m á n ke l l ene t u d n u n k szeretni va lamennyi 
szereplőt" . M a l r a u x hozzáteszi : „ A z igazságosság vagy a na tu ra l i zmus elis­
mer ik a pá r t aüanságo t" . 6 

Flauber t köve t e lménye rendkívül magas mércé t állít. A b í rónak e z e n a 
p o n t o n valamivel egysze rűbb a feladata. N e m kell h o g y szeresse ügyfeleit -
és n e m kell h o g y g o n d o l k o d j o n a z o n , va jon l ehe t s éges - e egyformán szeret­
ni k ü l ö n b ö z ő embereke t és szerepeket . A z a l k o t ó előt t i e g y e n l ő s é g lehet 
h o g y s z e r e t e t e t f e l t é t e l e z ; a z i g a z s á g s z o l g á l t a t á s e l ő t t i e g y e n l ő s é g 
köve te lménye a z o n b a n a distancia. H a d r i a n u s k ó d e x é b e n ta lá lunk egy 
s z é p idevágó meghatározás t . A kizárási o k o k közöt t eml í tés esik arról a 
helyzetről , m e l y b e n „ a b í ró a z esetet sajátjaként látja". 

H a d r i a n u s k ó d e x é n e k megfoga lmazása n e m veszített időszerűségébő l . A 
körülír t elvet ta lán a nem—azonosulás elvének nevezhe tnénk ; és tv/, mint 
mé rce kö rü lbe lü l annyira p o n t o s és m e g b í z h a t ó (vagy megbízha ta t l an ) , 
min t a mai szabályok és j o g t u d o m á n y által javasolt e lválasztó elvek. 

Fe lve tődik a kérdés , h o g y körü l l e h e t - e írni a pár ta t lanság minőségé t o ly 
m ó d o n , h o g y m i n d e n kétséget k izárón fe l ismerhető legyen . V a l ó s z í n ű l e g 
n e m . A pártat lanság, min t a becsüle t , b e l s ő kvalitás, mely n e m v e z e t h e t ő le 
egyszerű szo l log izmussa l lá tha tó , megá l l ap í tha tó k ö r ü l m é n y e k b ő l vagy 
sa já tságokból . Pártat lan lehe t a z egyik peres fél fivére is; e l fogul t lehet egy 
e szk imó is jugosz láv és o l a sz felek vitájában. A pár taüanság és részrehajlás 
o lyan tu la jdonság, mely rendszerint rejtve marad a z ítélet meghoza ta l á ig -
v a g y a z o n t ú l i s . V a n n a k b í r á k , a k i k a d e t e k t í v r e g é n y - í r ó k b e v e t i 
mesterfogásait követ ik . Ezek is, a z o k is, e l ő b b e ldön t ik m a g u k b a n , h o g y ki 
a g y i l k o s , m a j d a z t á n e h h e z i d o m í t j á k a z i gazság m e g á l l a p í t á s á n a k 
m e c h a n i z m u s á t (azaz, magá t a regényt, i l letve a bírósági el járási) . I la a b í ró 
vagy író érti a szakmáját, a pártatlanság b enyomásá t fogja kel teni . 

A dön téshoza ta l ig a pár ta t lanság csak v é l e l m e z h e t ő . A fel tételezés alapja 
lehet egysze rűen a d ö n t é s h o z ó k becsü l e t ébe és ember i integri tásába vetett 
hit; d e t á m a s z k o d h a t a v é d e l e m tényekre , k ö r ü l m é n y e k r e vagy tulaj­
donságokra , melyeke t a jog , a s zoc io lógusok , p sz i cho lógusok , vagy ped ig a 
közvé l emény m e g h a t á r o z ó j e l l e g ű n e k tart. A bec sü l e tbe vetett hitet figyel­
m e n k í v ü l f o g j u k h a g y n i , m e r t j o g i e l e m z é s e s z k ö z e i v e l n e m i g e n 
é r z é k e l h e t ő . M e g h a t á r o z ó j e l l e g ű t ényeknek , k ö r ü l m é n y e k n e k , tulaj­
d o n s á g o k n a k azoka t tartjuk, melyek megá l l ap í tha tók és szavatolják (vagy 
lega lábbis va lósz ínűvé teszik) a pártat lanságot . E tények, k ö r ü l m é n y e k 
vizsgálata a z o n b a n azt mutatja, h o g y t u l a j d o n k é p p e n csak közvetve u ta lnak 
a pártatlanságra, közve t l enü l más tu la jdonságot je leznek: a függetlenséget, 
illetve semlegességet. 

A pár ta t lanság a lap jában véve csak cé l , óha j marad . Amit a z eljárás 
fo lyamán a felek konk ré t an b izonyí tani , megá l lap í tan i vagy cáfolni igyekez­
nek, a z a d ö n t é s h o z ó k függet lensége , neutral i tása. 

M a a pár ta t lanság ( függet lenség , s emlegesség ) kategóriája csak egy 
m e g h a t á r o z o t t jogv i t a v o n a t k o z á s a i b a n nyer é r t e lme t . A z e g y e t e m e s 



párta t lanság o lyan eszmény, melyet fel kel let t adn i amin t s z e m b e s ü l t ü n k 
azzal a ténnyel , h o g y m i n d e n in tézményes í tés e l lenére , igazságot és jogo t 
csak embe rek tő l várha tunk . A N O N S U B H O M I N E M S E D S l I l i L E G E M 
j e lmonda t , melye t ot t l á tunk a Harvardi J o g i Kar főbejárata felett, és ame ly 
a m o d e r n j o g egyik ku lcs fon tosságú életeivé, talán mégiscsak félrevezető. 
A z ember i t ényező kiiktatására utalhat , ped ig l é n y e g é b e n csak egy fohászt 
tar talmaz, k ívánságot és igényt, h o g y a z e m b e r n e k a j o g korlátokat szab jon . 

C a r b o n n i e r francia szerző szerint a z ember i tö r t éne lem háromfé le bírál 
ismer: a mág ikus , a kar izmat ikus és a log ikus bírót . A z e l s ő (a varázsló, táltos, 
pap ) a természetfelet t iből vezet i l e döntése i t és így e m e l k e d i k a kéte lyek 
fölé. A kar izmat ikus b í ró (grand se igneur , nagyúr) i nkább kegye lmet oszt 
min t igazságot . Nap ja ink bírája a log ikus b í ró , aki levezetéssel , követ­
kez te tésekkel a l a p o z tekintélyt. E log ika varázsában fenntartás né lkü l hitt 
N a p ó l e o n , a z o k n a k a l e n d ü l e t é n szá rnya lva , a k i k ú g y tudják , h o g y 
va lami lyen „ f ő d o l o g " e l in tézése u t á n m i n d e n e g y é b már csak „ t e c h n i k a " . 
N a p ó l e o n azt hit te, h o g y a törvények egyszerű geomet r iá ra reduká lha tok , 
és e z e n a z a l a p o n bárki h o z h a t he lyes í teleteket. Ar isz to te lész óva tosabb . Ő 
kívánatosnak tartja, h o g y a törvény csak miné l s z ű k e b b lere i e n g e d j e n a 
b í r ó n a k . ( „ T ö b b n y i r e t e h á t m a g u k n a k a h e l y e s e n m e g f o g a l m a z o t t 
t ö rvényeknek kel l — amenny i re csak lehe t séges — m i n d e n t megha tá rozn iuk , 
és a l e h e t ő legkevesebbe t hagyni a bí rákra" . 8 ) Arisz tote lész t öbb érvet h o z 
fel a z így megfoga lmazo t t igény mellet , é s a z „ a m e n n y i r e csak l e h e l m i n d e n t 
m e g h a t á r o z ó törvényeket" a pártatlan igazságszolgál tatás s zempon t j ábó l 
is e l ő n y ö s n e k tartja: „ . . . a t ö r v é n y h o z ó í télete n e m rész leges , h a n e m 
e lő re lá tó é s egye temes , a n é p g y ű l é s e n résztvevő, i l letve a b í ró viszont egy 
é p p e n fennforgó és megha tá rozo t t esetről ítél. E z u tóbb iakná l gyakran 
közrejátszik a rokonszenv , a z e l l enszenv és a z egyéni érdek, ú g y h o g y már 
n e m k é p e s e k k e l l ő k é p p e n t e k i n t e t b e v e n n i a z i g a z s á g o t , é s 
í t é lőképességüke t e lhomályos í t ja a személyes e l ő n y vagy hátrány." 

A j o g t u d o m á n y b a n (és joggyakor la tban) ö rök vita tárgya, h o g y a „ m i n ­
d e n t m e g h a t á r o z ó törvény", melyet N a p ó l e o n adot t ságként , Ar isz to te lész 
p e d i g e s z m é n y k é n t t é te lez , v a l ó b a n a l e g j o b b m e g o l d á s t h o z n á - e . 1 0 

K é t s é g t e l e n a z o n b a n , h o g y i lyen tö rvények m i n d m á i g n e m szü le t t ek . 
N i n c s e n o l y a n előírás , m e l y n e h a g y n a manőverezés i területet a bírói 
l og ikának - é s me ly n e t e n n é p róbára a bírói pártat lanságot . 

A l o g i k a és l o g i k u s s á g k o r á n t s e m o l y a n m e g b í z h a t ó pajzs a k ö z ­
v é l e m é n n y e l s z e m b e n , és n e m is o lyan határozot t b iz tos í téka a pártat­
lanságnak, min t a mág ia vagy a karizma. H a m u r a b b i Tö rvénykönyve a z 
Eufrátesz folyóra b íz ta a döntés t , va lahányszor fe lmerül t a kérdés , va jon 
v a l ó b a n b ű n ö s - e a házasságtöréssel vádol t asszony. A vád lo t tnak a fo lyóba 
kellet t ugrania . H a beleful ladt , vagy mege t t ék a k rokod i lusok , vé tkessége 
b i z o n y í t é k o t (és e g y b e n b ü n t e t é s t ) nyer t . H a k i ú s z o t t , e z z e l m e g ­
vi lágosodot t , h o g y a férj a vé tkes , akire hamis vádeme lé s o k á n pé ldás 
b ü n t e t é s v á r t . 1 1 A z Eufrátesz sodra , örvényei (valamint a k rokod i lu sok ) 
t öké le t e sen pár ta t lanok. Egy másik, ö r ö k logikát köve tnek , mely tel jesen 
függe t len a p e r b e n á l l ó felektől . Ezze l s z e m b e n a „ l o g i k u s b í ró" s o h a s e m 



ta r tha t igényt e n n y i r e egysze rű é s m a r a d é k t a l a n pár ta t lanságra , füg-
g e ü e n s é g r e , semlegességre - és tekintélyre. 

H a e l ju to t tunk odáig , h o g y a mai b í ró pártat lansága mind ig csak vi­
szony lagos , h o z z á kel l tenni , h o g y a viszonyítás a lapjaként n e m csak a 
jogv i tában á l l ó felek szerepe lhe tnek . Egy r o m á n felperes és bo lgár a lperes 
v i tá jában pé ldáu l , rationae personae, m i n d e n b i zonnya l s emleges (és 
ezál tal va lósz ínű leg pártat lan) egy svájci b í ró . V a j o n továbbra is semleges ­
n e k t e k i n t h e t ő - e a z o n b a n , h a a z egyik fél a szocial ista tervgazdálkcxlás 
logikájával és etikájával dúco l j a alá érveit, m íg a másik fél a p iacgazdá lkodás 
é s a k e r e s k e d e l m i j o g h a g y o m á n y o s e lve i r e t á m a s z k o d i k ? K ö n n y e n 
lehe t séges - é s a z elvárási s é m á k a lapján log ikus is - , hogy a svájci b í ró t öbb 
megér tés t (és va lósz ínű leg t ö b b rokonszenve t ) tanúsít majd a z u tóbb i fél 
ál láspontjaival s z e m b e n . Felvetődik a kérdés, hogy k e l l - e (és egyál ta lán 
l e h e t s é g e s - e ) semlegessége t követe ln i rationae matériáé, tehát a per 
t á rgyához viszonyítva, é s ese t leg a z o k h o z a j o g s z a b á l y o k h o z mérve is, 
me lyek a d ö n t é s l ehe t séges a lapjaként számításba j ö n n e k . 

E l k é p z e l h e t ő egy további l épés is a ké tkedés út ján. A z emberek n e m csak 
e g y e s m e g o l d á s o k , h a n e m e g y e s megoldásképletek, megoldásminták 
i rányában is t áp lá lnak rokonszenve t vagy e l lenszenvet . A z , aki hevesen vesz 
részt (egyik vagy másik o lda lon ) a Sz lovén ia függet lenségi nyilatkozatával 
kapcso la tos a l k o t m á n y o s vi tában, va lósz ínű leg e l fogul t l enne egy e g é s z e n 
m á s (de h a s o n l ó anyamintá jú) ké rdésben — m o n d j u k Litvánia és Moszkva 
vi tá jában. Egy megoldás forma, ön tőmin ta , mely m a g u n k által kialakított 
é r v e k t ü z é n e d z ő d ö t t ( m í g a t ü z e t a z e l l e n é r v e k k a p c s á n i n d u l ó 
f e lhábo rodásunk szította) , e g y b e n egy prediszpozíc ió t is terem t, r okonszen ­
vet m i n d e n o lyan helyzet és magatartás i rányában, m e l y e k b e n felismerjük 
kialakított m i n t á n k körvonalai t . 

R. D á v i d szavai szerint „ n e m egyformán látják a z igazságot, akik gazdag 
országban , akik fe j lődő országban , akik kapitalista o r szágban , vagy akik 
szocial is ta o r szágban szü le te tek és nő t t ek f e l " . 1 2 Itt i d é z n é m m é g T. Franck 
pá tossza l teli kérdését : „ O s z t h a t - e bármely e m b e r vagy emberc sopor t 
pár ta t lanul igazságot egy ideológia i lag és kul turá l isan megosz to t t világ­
b a n ? " 1 3 

A kérdés tehát az, h o g y egyál ta lán l ehe t s éges - e a pártat lanság. N e m ­
ze tköz i s í kon a d i l e m m a m é g sú lyosabb , hisz egy nemze tköz i v i tában a b í ró 
rendszer int kevésbé t ámaszkodha t törvényszövegre , min t ezt egy o r s z á g o n 
be lü l i per t e l d ö n t ő kol légája teheti . É p p e n ezért, annak , ak i nemze tköz i vitát 
r e n d e z h a n g s ú l y o z o t t a b b a n v a n szüksége arra, h o g y pár ta t lannak lássák. 

m. LEHETSÉGES-E A PÁRTATLANSÁG? 

1. Esélyek és kételyek 

1 9 6 1 - b e n , a z új ENSZ főtitkár megválasztása körü l i vita h e v é b e n s z á m o s 
javasolt elv, mérce , kr i tér ium m e l l e n , me lyeknek szava to ln iuk kellett v o l n a 
a Vi lágszervezet e l ső e m b e r é n e k pártatlanságát, felmerült a z a z e lképze lé s 



is, h o g y t u l a j d o n k é p p e n n e m é rdemes pár ta t lan személy iség u tán kutatni -
i lyen n incsen . A pár ta t lanság kétségbevonásával e g y i d ő b e n megfoga lmazás t 
nyert egy alternatív elv, a z egyensúly eszméje . A z egyik javaslat szerint, 
főt í tkár he lye t t e g y h á r o m s z e m é l y b ő l á l l ó végreha j lószerve t k e l l e n e 
választani , m e l y b e n e g y e n r a n g ú a n képvise l te the tnék magukat a l eg főbb 
áramla tok (nyugati t ö m b , kelet i t ö m b , e l n e m kö te leze t l ek ) . Támogatva ezt 
a z e l k é p z e l é s t , H r u s c s o v a k ö v e t k e z ő k e t m o n d t a W a l t e r l . i p p m a n n 
újságírónak: . .Lé tezhetnek semleges országok, d e n e m lé teznek s emleges 
emberek . Ö n ö k n e m fogadnának el egy k o m m u n i s t a adminisztrátort , é n 
n e m fogadha tok e l egy adminisztrátort , aki n e m k o m m u n i s t a . A Szov je tun ió 
b iz tonságá t n e m b í z h a t o m i d e g e n r e . " 1 5 

U g y a n e z t a z á l l á spon to t fejezte ki jóval ko rábban - és valamivel bu rko l ­
t abban - E l i hu R o o t amerikai külügyminisz ter , a másik nagyha ta lom szem­
p o n t j a i t v é d v e . A H á g a i Á l l a n d ó V á l a s z t o t t b í r ó s á g m e g a l a k í t á s á v a l 
k a p c s o l a t b a n (1907) a z a m e r i k a i d i p l o m a t a l é n y e g é b e n ugyanaz t a 
f e n n t a r t á s t h a n g o z t a t j a , m i n t H r u s c s o v ö t v e n é v v e l k é s ő b b : „ a z 
a l a p p r o b l é m a n e m a z o r szágok v o n a k o d á s á b a n van , hogy egy pártat lan 
választot tbí róság e l é vigyék vitáikat, h a n e m a b b a n a ba l se j te lemben , hogy^ 
ta lán n e m is pár ta t lan a z a választottbíróság, me lynek a lávetnék magukat . " ' 

V a n n a k persze o lyan érvek is, melyekke l véden i lehet a pár tat lanság elvét 
é s l ehe t séges voltát . N e m ritkán látjuk bizonyítékát , h o g y mégiscsak vannak 
o lyan erkölcs i integritással r ende lkező emberek , akik képesek a pártat­
lanságra; é s l é t eznek é rdekek is, me lyek egy v o n a l o n futnak a pártat lan 
b í ráskodássa l . Egy v i szonylag jól szervezet t t á r sada lomban a szakmai 
b e c s ü l e t e l ő f e l t é t e l e a s z a k m a i ka r r i e rnek (vagy l e g a l á b b i s e g y i k e a 
l ehe t séges fe l té te leknek) . Nemzetközi szervezetekben a pár tat lanság és 
s emleges ség (vagy e z e k n e k h i h e t ő látszata) fel tétele a z e lő re lépésnek . T e h á t 
befekte tésként s e m e g é s z e n é r t e lmet len a pártat lanság. 

N e m s z a b a d figyelmen kívül hagyn i azt s e m , h o g y a pár tat lanság esélyei 
n e m m i n d e n ü t t a zonosak . O l y a n ké rdésekben , melyek a z egész ember i sége i 
érintik, n e m k ö n n y ű o lyan bírót vagy választottbírót találni, aki va lóban 
semleges , függet len és pártat lan l e n n e . M á s és egysze rűbb a z o n b a n a helyzet 
egy o l a sz tex t i lkereskedő és egy g ö r ö g á r u h á z p e r é b e n . 

Egy j o g r e n d e n b e l ü l a z a lojalitás, mel lyel a j ogszabá lyoknak tar tozunk, 
elvben e l sőbbsége t é lvez a nemzet , ha ta lom, gazdasági vagy kul turál is 
c sopo r to su l á sok felé i rányuló lojalitással s z e m b e n . A társadalmi v i szonyok 
ös szes ségében a z o n b a n e z u t ó b b i lojal i tások gyakran fon tosabbak és ran­
gosabbak . E lőfordu l a z is, h o g y a z o k a szankciók , me lyek a j o g által el n e m 
ismert lo ja l i tás megsé r tő i t fenyeget ik , k o m o l y a b b a k é s s ú l y o s a b b a k a 
s z a n k c i ó k n á l , m e l y e k a z o k r a vá rnak , ak ik a j o g h o z l e t t ek h ű t l e n e k . 
Ö s s z e h a s o n l í t v a a j o g r e n d e n b e l ü l i é s a j o g r e n d e n k ívül i s z a n k c i ó k 
komolyságá t é s ha tékonyságát , következte téseket v o n h a t u n k le, melyek a 
ma i K ö z é p - K e l e t - E u r ó p a ku lcs fon tosságú cé lk i tűzésének , a jogállamnak a 
j e len lé té re vagy távol lé tére u ta lnak. 

F igye l embe véve a z e lmondot taka t , arra a kissé retorikai kérdésre, h o g y 
l e h e t s é g e s - e e g y á l t a l á n a pár ta t lanság , v á l a s z u n k n e m e g y é r t e l m ű e n 



negatív. A pártat lanság, a kö rü lmények tő l függően , t ö b b é - k e v é s b é n e h e z e n 
e l é rhe tő kvalitás. N é h a e lérhe te t len . 

H a a b b ó l i n d u l u n k ki, hogy t ö b b á l l a m h o z fűződő viták r endezésében 
e l k é p z e l h e t ő a pár ta t lan í télkezés, felvetődik a kérdés , h o g y a n m u l a t h a t ó 
a z ki, és h o g y a n v é d h e t ő a pár tat lanság igénye a j o g r e n d e n be lü l . Kéz­
z e l f o g h a t ó m u t a t ó k a t k e r e s v e a n e m z e t k ö z i k e r e s k e d e l m i p e r e k r e 
összpontos í t juk majd l eg inkább a f igyelmünket , me lyek terüle tén m i n d e n ­
n a p o s be já ródot t gyakorlat a n e m z e t k ö z i jogvi ták (e lvben) pártat lan har­
m a d i k szemé lyek által v a l ó e ldön té se . 

2. A pártatlanság mutatói 

A m i n t erről s z ó esett már, a pár ta t lanság be l ső kvalitás, me ly közve t l enü l 
(és e lőre) n e m m é r h e t ő . C s a k következte tn i lehet rá, o lyan tu la jdonságok 
a l a p j á n , m i n t a f ü g g e t l e n s é g v a g y s e m l e g e s s é g , m e l y e k k ü l s ő 
megnyi lvánulás ra a lka lmasabbak . A függet lenség és s emlegesség fogalmai 
a z o n b a n ö n m a g u k b a n m é g n e m nyúj tanak b iz tos kri tér iumot. 1: mércék 
szentesí tésével k ö z e l e d ü n k u g y a n gyakorlat i lag a lka lmazha tó m u t a t ó k h o z , 
d e m é g n e m teremte t tük m e g őket . 

A k é r d é s k ü l ö n ö s e n f o n t o s é s é r z é k e n y a k ü l k e r e s k e d e l m i 
választot tbí ráskodás területén, a h o l a dön tés t h o z ó személy vagy testület 
n i n c s e n e lő re meghatá rozva , k o n s ü t u á l á s u k b a n a főszerepet a felek akarata 
játsza. P. Lalive svájci szerző szerint: „ . . . egy nemze tköz i vá lasz to l tb í ró 
n e m c s a k a pe res felek á l lamai és poli t ikai rendszerei t ek in te tében kell h o g y 
s e m l e g e s l egyen , h a n e m jog rendsze re ikés k o n c e p c i ó i k t ek in te tében is.. ." 
N e h é z vitatni ezeke t a kívánalmakat , d e m é g n e h e z e b b őke t m ű k ö d ő k é p e s 
és e l l enő r i zhe tő m é r c é k formájában kifejezni. 

M e g o l d á s i k í s é r l e t e k e t t a l á l u n k a z i s m e r t i n t é z m é n y e s 
vá lasz to t tb í róságok szabályzataiban; pé ldakén t idézni is fogjuk n é h á n y is­
mer t szabályzat idevágó rendelkezései t . A N e m z e t k ö z i Kereskedel rr> i Kamara 
1988. j anuá r 1-je ó t a ha tá lyban l évő Válasz to t tb í ráskodás Szabályai szerint 
a választot tbíró „ f ü g g e t l e n at tól a peres féltől, aki megnevez te" , m íg a z a 
választot tbíró, akit a Válasz to t tb í róság je lö l ki, „ f ü g g e t l e n kell h o g y legyen 
és marad jon a vá lasz to t tb í ráskodásban résztvevő f e l e k t ő l " . 1 8 A Zür i ch i 
Kereskede lmi Kamara N e m z e t k ö z i Választot tb í ráskodási Szabályza ta - me ly 
1989- j anuá r 1-je ó t a v a n é rvényben — e ké rdésben a svájci N e m z e t k ö z i 
Magán jog i Törvény 180. szakaszára utal , mely szerint egy választot tbí ró 
k izárható , h a n e m felel m e g a felek ál tal megszabo t t fe l té teleknek, ha fennáll 
egy kizárási ok , melyet m a g u k a felek fektettek le vagy pedig , h a „ o l y a n 
k ö r ü l m é n y e k á l l n a k f enn , m e l y e k a lapján j o g o s a n k é t s é g b e v o n h a t ő a 
f ü g g e t l e n s é g e " . 1 9 A N é m e t Válasz tot tb í ráskodási Bizot t ság 1988-as Sza­
bályzata szerint egy választot tbíró kizárható , h a l énná l l egyike a z o k n a k a z 
o k o k n a k , me lyek szükségessé teszik egy á l lami b í ró kizárását vagy pedig , h a 
„ rész reha j l á s tó l l ehe t t a r t an i " . 2 0 V é g ü l m e g e m l í t j ü k m é g a J u g o s z l á v 
G a z d a s á g i K a m a r a mel le t t szervezet t K ü l k e r e s k e d e m i Válasz to t tb í róság 



1982. j anuá r 2 5 - e ó ta é rvényben lévő Szabályzatát , me lynek 32 . szakasza a 
Polgár i Perrendtartási Törvényre u t a l . 2 1 

A p á r t a t l a n s á g ( f ü g g e t l e n s é g , s e m l e g e s s é g ) p o n t o s m u t a t ó i n a k 
megfoga lmazása r o p p a n t n e h é z feladat, és — amin t a pé ldák mulat ják - a 
v á l a s z t o t t b í r á s k o d á s i s z a b á l y z a t o k n e m is i g e n v á l l a k o z n a k a 
megoldáskeresés re . Rendszer in t m e g e l é g s z e n e k a z e lvek hangsúlyozásával 
és parafrazálásával. Igazán konkré t ké rdésekben n a g y o n ritkán foglalnak 
állást a választot tbíráskodásra v o n a t k o z ó jogszabá lyok és szabályzatok. I la 
még i s igen , akkor a z á l l á spon tok vitatottak. Egy i lyen k o n k r é i kérdésre pé lda 
a válaszot tbírák á l l ampolgá r ságának problémája . Egyes á l l á spon tok szerint 
a választot tbí ró (vagy lega lábbis a választol tbírósági tanács e l n ö k e ) n e m 
lehe t egyik peres fél á l l amának s e m á l lampolgára . így rende lkez ik pé ldáu l 
a N e m z e t k ö z i Kereskede lmi Kamara Válasz to l tb í ráskodás i Szabá lyza la , az 
1 9 8 7 - e s A m m a n i A r a b K e r e s k e d e l m i Válasz to t tb í ráskodás i Egyezmény , 
va lamint a z 1967-es W a s h i n g t o n i E g y e z m é n y . 2 2 Ezzel s z e m b e n a z U N -
C I T R A L (az E N S Z N e m z e t k ö z i Kereskede lmi J o g i Bizot tsága) kü lkereskede l i 
választot tbíráskodásra v o n a t k o z ó M o d e l l - T ö r v é n y e kifejezetten e l l e n k e z ő 
á l l á s p o n t r a h e l y e z k e d i k . A 12 . s z a k a s z s ze r in t egy v á l t a s z t o i t b í r ó 
á l l ampolgá r sága n e m lehe t kizárási o k (hacsak ezt n e m kötö t ték ki m a g u k 
a f e l e k ) . 2 3 

A pár ta t lanságnak tehát egye lőre n e m alakul tak ki m e g b í z h a t ó m u l a t ó i . 
A p e r r e n d t a r t á s o k b a felvett kizárási o k o k t e rmésze t e sen l e szűk í t ik a 
kérdést , d e e z e k b e n a r ende lkezésekben n e m i g e n ta lá lunk ú l m u t a t á s l a 
p r o b l é m a nemzetközi dimenzióiból e r e d ő sajátos d i l e m m á k feloldására. 
Kia lakul tak a z o n b a n o lyan szabá lyok és magatar tás -gyakor la tok , melyek 
i n k á b b a p r o b l é m a megkerülését kísérlik meg , azzal a cé l la l , h o g y így a 
p á r t a t l a n s á g m e g m é r e t t e t é s é t f e l e s l e g e s s é t e g y é k , vagy l e g a l á b b is 
c s ö k k e n t s é k e n n e k j e l e n t ő s é g é t . A m a i k ü l k e r e s k e d e l m i 
v á l a s z t o t t b í r á s k o d á s i g y a k o r l a t b a n két i l yen e l k e r ü l ő - m a n ő v e r nyert 
j e l en tő sebb szerepet : a „pa r ty arbitrator" lé t jogosul t ságának e l i smerése , 
va lamint a részrehajlásra u ta ló k ö r ü l m é n y e k be je l en té sének köte lessége . 

a) A „party arbitrator" A z o k b a n a z e se t ekben , amiko r a jogvitát h á r o m 
választot tbíró d ö n t i el , t ö b b szabályzat kü lönbsége t tesz a felek állal m e g ­
nevezet t válaszot tbírák és a z i nézmény által kijelölt vá lasz to i lb í ró közö l t . A 
gyakor la tban e z a m e g k ü l ö n b ö z t e t é s igen gyakran valamilyen szabályzat 
bátor í tása né lkü l is k ia lakul . A disz t inkció l ényege a b b a n ál l , hogy a felek 
ál tal megneveze t t , i l letve in tézmény (vagy ha rmad ik személy) által kijelölt 
v á l a s z t o t t b í r á k t ó l n e m k ö v e t e l e l e n d ő a f ü g g e t l e n s é g é s s e m l e g e s s é g 
u g y a n o l y a n mér t éke — és polgár i j ogo t nyer a vitákat e l d ö n t ő szemé lyek 
sajátos válfaja: a z egyik fél választottbírája" (party arbitrator, l'arbitre-par­
tie, Parteischiedrsrichter).25 

O l y a n választot tbírákról van szó , akik n e m l e h e t n e k u g y a n e g y e n e s e n 
r é s z r e h a j l ó k , d e a k i k e g é s z e n b i z t o s a n l e h e t n e k u g y a n a z o n o r s z á g 
á l lampolgára i , min t a z „ ő " peres felük; sőt, i lyen választot tbíró l e h e l a z a 
s zemé ly is, aki egyébkén t (más ü g y e k b e n ) a z egyik fél ügyvédje . Egy ilyen 
választot tbí rótól elvárható, h o g y köze l ebb rő l ismerje és értse a z i l le tő peres 
fél o r szágának jogszabályai t , üzle t i szokásait , nézete i t (ami m i n d e n k é p p e n 



h a s z n o s ) ; és ezze l s z e m b e n elnézhető, h o g y valamivel t ö b b megér tés t 
tanúsít ugyanezze l a peres féllel s z e m b e n . A „par ty arbitraior" meg je l enése 
lazít ja a p á r t a t l a n s á g k ö v e t e l m é n y e i t . A z o k a t a b i z t o s í t é k o k a t p e d i g , 
m e l y e k e t a pá r ta t l anság e l v é n e k k ö v e t k e z e t e s t i sz te le te k e l l e n e h o g y 
nyúj tson, felváltják a z egyensúly e lve által kínált b iz tos í tékok. I la n e m l e h e l 
kizárni a befolyást , b iz tos í t sunk arra e g y e n l ő esélyeket . 

M e g kel l m o n d a n i azt is, h o g y a „pa r ty arbitrator" n e m á l t a lánosan 
e l fogadot t o p c i ó . A N e m z e t k ö z i Kereskede lmi Kamara Válasz to t ib í ráskodás i 
Szabályzata (e lvben) m i n d e n választot tbírótól ugyanaz t a függet lenséget 
követe l i meg , e l tekintve at tól , h o g y a felek, vagy a Válasz to t tb í róság végzi a 
j e l ö l é s t . 2 6 A Svájci Legfe l sőbb Bí róság (Tr ibunal Fédéral , Bundesge r i ch t ) 
á l l á s p o n t j a sze r in t n e m i n d o k o l t a vá l a sz to t tb í r ák f ü g g e t l e n s é g é n e k 
k ü l ö n b ö z ő mér tékeke t szabni , tehát a felek által megneveze t t vá lasz to l tb í ró 
u g y a n o l y a n m é r t é k b e n ke l l h o g y pá r ta t l an l e g y e n , min t a h a r m a d i k 
vá l a sz to t t b í ró . 2 7 Ezze l s z e m b e n , a N e w Y o r k - i Fel lebvitel i Bí róság d ö n t é s e 
szerint „ h a a felek úgy ha tároznak , h o g y vi tájuk e ldön tésé t o lyan testületre 
bízzák, melye t két party arbitrator é s egy s emleges harmadik választot tb í ró 
k é p e z - e z a z ő do lguk" . E b b ő l továbbá a z következik, h o g y fennmaradnak , 
d e s z e r é n y e b b méret re r e d u k á l ó d n a k a z i lyen választot lbíróval s z e m b e n 
támasztot t et ikai köve te lmények . („Part isan h e may be , bu t n o t d i sho -
n e s t " ) . 2 8 

A pár ta t lanság e s z m é n y é n e k akár részleges feladása és a z egyensú ly 
e szmé jéve l v a l ó helyet tes í tése n e m i g e n fér ö s s z e azokka l a z e lvekke l , 
ame lyekre a z állami igazságszolgáltatás é p ü l . A b í róság és a bírák a z 
á l l amtó l kapják megbíza tásuka t (mely a tá rsada lom e g é s z é n e k n e v é b e n l é p 
fel) , tehát t e rmésze tszerűen tel jesen függe t lenek kel l h o g y l egyenek a 
felektől - h i sz a z á l l amot képvisel ik. A felektől va ló dis tanciát és függet len 
í télkezést a választot tbíráktól is elvárjuk. 

V a n n a k a z o n b a n o k o k é s kö rü lmények , me lyek folytán a „pa r ty ar­
bi t ra tor" k o n c e p c i ó k ü l ö n m e g g o n d o l á s t é r d e m e l . A k ü l k e r e s k e d e l e m 
t e rü l e t én a vá lasz to t tb í ráskodás alternatív v i ta rendezés i m ó d o z a t k é n t 
j e l e n t k e z i k . M e g j e l e n é s é t é s s ikeré t g y a k r a n a z á l l a m i b í r ó s á g o k vi­
s z o n y l a g o s m e r e v s é g é v e l m a g y a r á z z á k , m e l l y e l e l l e n t é t b e n a v á l a -
szo t tb í rőságok n a g y o b b a lka lmazkodóképes sége t muta tnak , j o b b a n tudnak 
i d o m u l n i a n e m z e t k ö z i á rucsere köve te lménye ihez . A kü lke reskede lmi 
v á l a s z t o t t b í r á s k o d á s f e j l ő d é s t ö r t é n e t e a z t m u t a t j a , h o g y e n n e k a z 
i d o m u l á s n a k a m o z g a t ó e r e j e a f e l ek akara ta . H a e l i s m e r j ü k a fe lek 
akara tának j e l l egformáló erejét, e l k é p z e l h e t ő a vá lasz to t tb í ráskodásnak egy 
o l y a n vá l toza ta is, m e l y b e n he lye t k a p a „pa r ty arbitrator". 

Egy o l y a n dön té shoza ta l i m e c h a n i z m u s , m e l y n e k a „ f e l e k válasziot tbírá i" 
is a lanyai , sajátos veszélyeket é s l ehe tőségeke t h o z magáva l . A gyakor la tban 
n e m ritka, h o g y a választot tbí ró tájékoztatja a felet, me ly ő t kijelöl te, a z ü g y 
la tolgatásáról és a választot tbírák közö t t a l a k u l ó á l l á spon tokró l , ami etikai 
d i l emmáka t támaszthat , v i szont e g y e z s é g h e z is segí thet . 



M i n d e n e s e t r e , h a e l is f o g a d n á n k a „ p a r t y a rb i l r a lo r " - t m in t e g y 
lehe tséges választot tbíráskodási vál tozatot , tuda tában kell l e n n ü n k egy 
sú lypon t e lmozdu l á snak . A pártat lanság köve te lménye inek s ú l y c s ö k k e n é s e 
más p o n t o n követe l kompenzá lás t , egyensúly-helyreál l í tás t . Pontossá válik 
a n n a k a k ö v e t e l m é n y n e k g o n d o s betartása, hogy a „par ty a rb i l r a lo r " -ok 
egyforma mértékben l egyenek e g y - e g y fél választott bírái. 

Fe lmerü l a z az igen é rzékeny kérdés is, h o g y vajon indokol t és c é l s z e r ű - e 
fenntar tani a pár ta t lanság mítoszát , ha egyes felek választottbíráiról van s z ó ; 
va jon a „pa r ty arbitrator" vona tkozásában megőrzés re j o g o s u l t - e e mí tosz 
egyik l ényeges köve tkezménye , a pártat lan í té lkező tekintélye. 

b) A részlehajlásra utaló körülmények bejelentése. A v á l a s z ­
to t tb í r á skodás ravona tkozó ú jabb jogszabá lyokban gyakran t a l á lkozunk egy 
kísérlettel , m e l y n e k célja, h o g y a mé rhe tő és k imuta tha tó tu la jdonságok 
szférájába von ja a pár tat lanság követe lményét . E törekvésnek a z a l ényege , 
h o g y a z t a tulajdonságot, m e l y r o p p a n t n e h e z e n e l l e n ő r i z h e t ő , 
t ranszponá lva magatartási szabályként té te lezze, m e l y n e k betar tása vagy 
b e n e m tartása k ö n n y e b b e n köve the tő . M á s szóval , kifejezett jogszabá l lyá 
a laku l és k ö z p o n t i szerepet nyer a választot tb í rónak a z a kö te leze t t sége , 
h o g y f e l f e d j e n , k ö z ö l j ö n m i n d e n o l y a n k ö r ü l m é n y i , m e l y 
m e g k é r d ő j e l e z h e t n é pártat lanságát . 

E m e g o l d á s k í s é r l e t v i l á g o s p é l d á j á t l á t j uk a z U N C 1 T R A L M o d e l l 
T ö r v é n y é n e k 12. szakaszában: 

„ H a egy s z e m é l y h e z ese t leges választot tbírói kinevezéssel kapcso la tban 
f o r d u l n a k , e n n e k t u d a t n i a k e l l m i n d e n o l y a n k ö r ü l m é n y t , m e l y 
pár ta t lansága és függe t lensége t ek in te tében j o g o s kéte lyekre a d h a t n a oko t . 
Ki je lö lése u t án é s vég ig a választot tbírósági eljárás fo lyamán, a válasz­
to t tb í rónak tudatn ia ke l l a felekkel m i n d e n i lyen körü lményt , hacsak erről 
már k o r á b b a n n e m tájékoztat ta ő k e t . " 3 0 

H a s o n l ó m e g o l d á s t t a r t a l m a z s z á m o s p e r r e n d l a r l á s i t ö r v é n y é s 
választot tbí ráskodási s zabá lyza t . 3 1 M a g a a z elv t u l a j d o n k é p p e n n e m igazán 
ú j . A z a szabály, me ly szerint a választot tbírótól e lvárható , h o g y tudasson a 
f e l e k k e l m i n d e n o l y a n k ö r ü l m é n y t , m e l y n e k a l a p j á n p á r t a t l a n s á g a 
k é t s é g b e v o n h a t ó l e h e t n e , m i n d e n k é p p e n lé teze t t k o r á b b a n is, aká r 
jogszabály , akár etikai n o r m a alakjában. E n n e k a szabá lynak e l ő l é r b e hozása 
a z o n b a n még i s új helyzete t teremt, mer t két esélyt, l ehe tő sége i is nyi l arra, 
h o g y m e g o l d j u k (vagy kikerül jük) a pár ta t lanság e l l enő rzé sének problé ­
máját. 

E lőszö r is, h a a választot tbíró felfedi azokat a k ö r ü l m é n y e k e l , me lyek 
m e g k é r d ő j e l e z h e t n é k pártat lanságát és a felek erre nem reagálnak, n e m 
kér ik kizárását, a p r o b l é m a m e g o l d ó d o t t , ané lkü l , h o g y va lami lyen szervnek 
vál la ln ia kel le t t v o l n a e k ö r ü l m é n y e k mér l ege lé sének é s k ié r téke lésének 
igen összetet t és é rzékeny feladatát. 

Másodszo r , h a a választot tbí ró elmulasztja i lyen k ö r ü l m é n y e k közlését , 
é s a z o k n a p v i l á g r a k e r ü l n e k , a m e g o l d á s i smé t k é z e n f e k v ő . A z o k a 
k ö r ü l m é n y e k , m e l y e k ö n m a g u k b a n n e m b i z o n y í t a n a k e g y é r t e l m ű e n 
részrehajlást és e l té rő meg í t é l é seknek l e h e t n é n e k támpont ja i , a közlés i 
köte leze t t ség megszegéséve l párosu lva p e r d ö n t ő súlyt nyernek . 



T e r m é s z e t e s e n , h a a v á l a s z t o t t b í r ó t u d a t a l e i e k k e l b i z o n y o s 
körü lményeke t , és ezek n e m é r tenek egyet e kö rü lmények é r téke lésében , 
a p r o b l é m a nyitott marad - n e m ke rü lhe tő el a z objekt ív ér tékelés 
b o n y o l u l t feladata. Még i s , a ket fent emlí tet t esély az ese tek számot t evő 
s z á z a l é k á b a n m e g o l d á s t is e r e d m é n y e z - a pár ta t lanságró l a l a k u l ó 
á l l á spon t a be je lentés i köte leze t t ség betar tásán vagy e lmulasz tásán fordul 
- és ezze l é r te lmet nyer a sú lypon t á the lyező manőver . 

3- A tételezett pártatlanság védelmének eszközei 

A régi G ö r ö g o r s z á g b a n a válasz tot tb í ró tól eskü t követe l tek , mel lyel 
bizonyít ja (és erős íu) pártat lanságát. A z esküt m i n d e n egyes ügy előt t le 
kel let t t enn i - n é h a m é g k ü l ö n m e g is kellet t ismételni a dön téshoza ta l 
e l ő t t . A z í t é l e t t a r t a l m a z t a a z e s k ü s z ö v e g é t i s . 3 3 A vá l a sz to t t b í r ák 
m e g e s k ü d t e k rá, h o g y n e m vezérl i őke t s e m barátság s e m e l l enségeskedés , 
s e m p e d i g n y e r é s z k e d é s . A z ü n n e p é l y e s s z ö v e g k ö r ü l í r t a a z o k a t a 
k ö v e t k e z m é n y e k e t is, m e l y e k a z e s k ü s z e g ő választot tbírát súj tanák. A 
ki látásba helyezet t s zankc iók n e m s o k tar tózkodást muta tnak . Egy fenn­
maradt e sküszöveg szerint „ . . . h a hamisan e sküdnék , h o z z a rám Témisz , 
A p o l l ó , Lé tó , Ar temisz és Heszt ia , a z ö r ö k tűz és m i n d e n isten és i s t ennő a 
l egre t tene tesebb és megvál tás né lkü l i sorsot , n e enged tes sék m e g se n e k e m 
s e m ivadékaimnak, h o g y gyermeket , termést, g y ü m ö l c s ö t vagy v a g y o n i 
é lvezzünk , és fosszanak m e g egész é l e t emre m i n d e n t ő l , ami b i r t o k o m b a n 
v a n . " 3 4 E f e n y e g e t é s e k m e l l e t t , m i n d e n e s h e t ő s é g g e l s z á m o l v a , a 
választot tbírákat s emleges vá rosokbó l válogat ták. 

A becsü le te t és pár ta t lanságot e rős í t endő val lásos eskü n e m tűnt el 
e g é s z e n , 3 5 d e a m a i választot tbírák t ö b b é - k e v é s b é tudják, h o g y igen cseké ly 
a va lósz ínűsége annak , h o g y gyermek, g y ü m ö l c s és termés né lkü l maradnak , 
h a a pár ta t lanság köve te lménye i e l l e n vé tenének . T u l a j d o n k é p p e n kicsiny 
a va lósz ínűsége a n n a k is, h o g y bizonyí to t t részrehajlás miatt semmis í t senek 
m e g egy választot tbírósági ítéletet. A részrehajlást sz inte mindig , t ö b b é -
kevésbé s ikeresen l ehe t va lami lyen rac ional izáció m ö g é rejteni. Ezért, a z o k 
a z e s z k ö z ö k , m e l y e k m a a v á l a s z t o t b í r á k p á r t a t l a n s á g á t h i v a t o t t a k 
b i z t o s í t a n i , n e m is i g e n i g y e k e z n e k k ö z v e t l e n ü l a v á l a s z t o t t b í r á k 
becsü le tességére hatn i . Lé teznek u g y a n szankciók , me lyek a részrehaj ló 
ítéletet illetve választottbírát fenyegetik, d e e z e k n e k a gyakorlat i j e l en tősége 
e l enyésző . A z a lapve tő stratégiai cé lk i tűzés n e m a z i n g a d o z ó becsü le t ek 
erősí tése (akár fenyegetésekkel , akár j u t a l o m m a l ) , vagy a kinyilvánítot t 
r é s z r e h a j l á s b ü n t e t é s e , h a n e m e l ő r e k i r o s t á l á s a a z o k n a k , a k i k r ő l 
részrehajlás fe l té te lezhető . E cél t t ö b b e s z k ö z szolgál ja . Egyesek csak a 
k ü l k e r e s k e d e l m i v á l a s z t o t t b í r á s k o d á s r a j e l l e m z ő e k , m á s o k a t m e g t a ­
lá lhat juk a n e m z e t k ö z i jogvi ták ha rmadik személy által t ö r t énő rendezé­
s é n e k e g y é b módoza t a iná l is. A pár ta t lanság biztosítását s z o l g á l ó e s z k ö z ö k 
s z á m o s eljárásjogi kérdést ve tnek fel; ezek tő l m o s t e l tekintve arra szorít­
k o z u n k , h o g y a z a lap t ípusoka t azonos í t suk . 



A pár ta t lanság b i z o n y o s garanciái t megte remthe t ik m a g u k a felek is, 
fel tételeket szabva a választot tbírák k i je lö lésének procedúrája , a válasz-
tottbírák hovatar tozása és egyéb minős í tése tek in te tében . 

T o v á b b á , e g y - e g y fé lnek rende lkezésére áll mint e s zköz a kizárási kére­
l e m (a d ö n t é s m e g h o z a t a l a e lőt t ) , melyről a z in tézményes választot tbíróság 
szerve, vagy a b í róság d ö n t . 3 6 (Azzal, h o g y a b í róságok n e m m i n d e n ü t t 
m u t a t n a k h a j l a n d ó s á g o t arra, h o g y e l l e n ő r i z z é k a v á l a s z t o t t b í r ó s á g 
m ű k ö d é s é t , mie lő t t a z ítéletet hozo t t vo lna . ) 

A részrehaj lás a l ap ja l ehe t e g y kü l fö ld i vá lasz to t tb í rósági határozat 
végreha j tása meg tagadásának . A kifogás keretei t e l s ő s o r b a n a kül fö ld i 
választot tbírósági ha tá roza tok e l ismeréséről és végrehajtásáról s zó ló , N e w 
Y o r k b a n 1 9 5 8 - b a n ke l t E g y e z m é n y n e m eml í t i u g y a n k i fe jeze t ten a 
választot tbírák pártat lanságát a z e l i smerés feltételeivel kapcso la tban , d e e 
k ö v e t e l m é n y b e l e é r t h e t ő e g y é b , á l t a l á n o s a b b a n megfoga lmazo t t felté­
t e l e k b e . 3 7 

V é g ü l , részrehajlás i n d o k á n kereset ind í tha tó egy választoi ib í rősági ítélet 
megsemmis í t é se ( annu lmen t , se t t ing aside) végett , b í róság előtt . 

B á r m e l y e l járás i e s z k ö z r ő l l e g y e n is s z ó , a p á r t a t l a n s á g o t ( i l le tve 
r é sz reha j l á s t ) b i z o n y í t ó é r v e k é s e l l e n é r v e k l e g i n k á b b p r o c e d u r á l i s 
k é r d é s e k v a g y a b e j e l e n t é s k ö t e l e z e t t s é g e k ö r ü l ö s s z p o n t o s u l n a k . 
R i t k á b b a n - a z e s e t e k n e k m é g i s j e l e n t ő s s z á z a l é k á b a n - a f igye lem 
közpon t j ába a z egyik fél és a választot tbíró kapcsola ta kerül . (Felvetődöt t a 
k é r d é s p é l d á u l , h o g y l e h e t e v á l a s z t o t t b í r ó , a k i a z e g y i k f é l n e k 
adó tanácsoka t adott , ak inek u g y a n a z o n az e m e l e t e n van irodája, aki tagja 
egy c é g végreha j tó b izot tságának, mely az a lperessel egy másik pert folytat, 
vagy ped ig , l e h e t - e választot tbíró a b b a n a pe rben , m e l y b e n Et iópia a z 
a l p e r e s a z a tanár , ak i 16 évvel k o r á b b a n m e g r e n d e l é s r e és f izetség 
e l l e n é b e n k ido lgoz t a a z Et iópiai Polgári Törvénykönyv t e rveze té t . 3 8 ) M e g 
k e l l m o n d a n i azt is, h o g y a pár ta t lanságot vi ta tó k e z d e m é n y e z é s e k — 
k ü l ö n ö s e n a z o k , m e l y e k s i k e r e s e k v o l t a k - a z egy ik p e r e s fél é s a 
választot tb í ró va lami lyen közvetlen kapcso la tábó l i ndu lnak ki. R i tkábban 
t a l á l u n k o l y a n é r v e l é s t - m é g k e v é s b é s i k e r e s e t - , m e l y k ö z v e t e t t 
kapcso la tbó l következte t részrehajlásra; más szóval , me ly n e m a peres fél és 
a választot tbí ró va lami lyen össszeköt te tésében , h a n e m a választot tbíró és a 
p e r e s f é l á l l a m a , n e m z e t e , v a l l á s a , v a g y p o l i t i k a i h i t v a l l á s a k ö z t i 
ö s sze függésben keresi a kizárási oko t . Igaz ugyan , hogy m a m e g l e h e t ő s e n 
elterjedt a z a fel tételezés, h o g y e közvetet t kapcso la tok bebolyásolha t ják , és 
befolyásol ják is a döntéshoza ta l t , d e ezek a z a g g o d a l m a k m é g n e m lép ték 
át a legi t imitás küszöbé t . H a tú l ju tnának e k ü s z ö b ö n , v é l e l m e z n ü n k k e l l e n e 
m i n d a z o k n a k a részrehajlását, ak ik u g y a n a h h o z a n e m z e t h e z , á l l a m h o z vagy 
va l l á shoz tar toznak, min t a z egyik peres fél, vagy ak ik oszt ják a z egyik fél 
v i lágnézeté t . Ily m ó d o n ta lán i l lúz ióktó l s z a b a d u l n á n k meg , magasabbra 
t e v ő d n é n e k a pár ta t l anság mércé i , d e e g y s z e r s m i n d a l ap j a iban l e n n e 
m e g r e n d í t v e a n e m z e t k ö z i j o g v i t á k h a r m a d i k s z e m é l y e k á l t a l v a l ó 
r e n d e z é s é n e k é p í t m é n y e . Emel le t t m e g l e n n e ingatva a m e g k ö t ö t t s é g e k e n 
v a l ó f e l ü l e m e l k e d é s e s z m é n y e is, m e l y v a l a m e n n y i r e m é g i s k iha t a 
n e m z e t k ö z i vitákat e l d ö n t ő e m b e r e k j e len tős részének magatartására. 



A j e l e n h e l y z e t b e n a z o k a z e s z k ö z ö k , m e l y e k a p á r t a t l a n s á g 
köve te lményé t hivatot tak biztosí tani , n e m a lka lmasak arra, hogy e losz las­
sanak m i n d e n (a lapos vagy a lapta lan) aggoda lmat , d e m i n d e n k é p p e n o lyan 
t é n y e z ő t k é p v i s e l n e k , m e l y l e g a l á b b i s m e g n e h e z í t i r é s z r e h a j l ó 
választot tbírák ténykedését . 

A m i a n n a k a z igénynek biztosítását illeti, h o g y á l l ampolgárságuk , hi tük, 
nemze t i s égük vagy v i lágnéze tük a lapján vá logassunk (illetve távol í tsunk el) 
v á l a s z t o t t b í r á k a t , e n n e k e g y e d ü l i h a t é k o n y e s z k ö z e m a g a a 
vá lasz to t tb í róság i s ze rződés , tehát a fe lek e g y e z s é g e a választot tbírák 
tu la jdonságai és hovatar tozása tekinte tében. 

IV . V A L Ó B A N N É L K Ü L Ö Z H E T E T L E N - E (ÉS P Ó T O L H A T A T I A N - E ) A 
P Á R T A T 1 A N S Á G ? 

T ö b b á l l a m h o z k a p c s o l ó d ó jogvi ták területén, aho l a határozatot h o z ó 
s z e m é l y é s i n t é z m é n y m ö g ö t t n e m á l l s z u v e r é n h a t a l o m , m e l y 
vi ta thata t lanná t e n n é ezek tekintélyét, a vitát e l d ö n t ő harmadik személy 
e l fogadha tósága (sőt jogha tósága is) a bizalomtól függ - mely ismét a 
pár ta t lanság k ö v e t e l m é n y é b e n keres támaszt. 

Kitar tva e köve tkez te t é s mel le t t - me lye t már s z ö v e g ü n k b e v e z e t ő 
r é s z é b e n is v á z o l t u n k - f igyelmet s ze re tnénk még i s szen te ln i n é h á n y 
j e l e n s é g n e k , m e l y e k p r ó b á r a t e s z i k a p á r t a t l a n s á g p o s z i u l á t u m á t , 
megkérdő je l ezve a n n a k né lkü lözhe te t l enségé t . 

1. Olyan helyzetekről, melyekben a pártatlanság tárgytalan 

K o r u n k e g y i k l e g é r z é k e n y e b b n e m z e t k ö z i p r o b l é m á j a a z Egyesü l t 
Á l l a m o k és a Szov je tun ió leszerelési vitája. Pi l lanatnyilag va lósz ínű leg t öbb 
o k u n k van op t imizmusra , mint bármikor , d e h a e derűlá tás mega lapozo t t ­
n a k is b i zonyu lna , egy teljes (vagy t ö b b é - k e v é s b é teljes) leszerelés n e m i g e n 
k é p z e l h e t ő e l egy ú jabb évt izednyi kitartó tárgyalás né lkü l . Fe lve tődik a 
kérdés , n e m l e h e t n e - e ezt a vitát egy s emleges választot tbíróságra b ízni , 
me ly jóval k o r á b b a n ju tha tna e l mego ldás ig . V a l ó s z í n ű l e g n e m . Határai 
v a n n a k a z arra va ló készségnek, h o g y egy vita e ldöntésé t pártat lan harmadik 
s z e m é l y e k r e b í z z u k . S t o n e s z a v a i s z e r i n t : „ P á r t o s é r d e k e k h e v e s 
ö s s z e c s a p á s a i d e j é n a p á r t a t l a n s á g é s a t á rgy ta l anság m a j d h o g y n e m 
s z i n o n i m á k . " 3 9 

V a n n a k tehát jogviták, m e l y e k b e n a felek o lyan intenzitással k ö t ő d n e k 
é rdeke ikhez , h o g y a rendezés t n e m e n g e d h e t i k át senk i másnak. I lyenkor a 
pár ta t lanság a felek l á tókörén kívül esik. H o g y mely viták tar toznak e b b e a 
c sopor tba , me ly csak a ké to lda lú (vagy egyo lda lú , e rőszakos) rendezés t 
i smer i , a z a v i ta t á rgyá tó l , a k ö r ü l m é n y e k t ő l , m e g a h a t a l m o n l evő 
po l i t ikusoktó l függ. Irak és Irán soká ig mereven elvetet ték azt a lehetőséget , 
h o g y vitájuk (háború juk) k imenete lé t ha rmadik személyek mér lege lésé re 
b ízzák — e z a v é g é n (módosu l t he lyze tben) mégis megtör tén t . Lauterpacht 



ismert szavai szerint , J \ n e m z e t k ö z i pol i t ika te rü le tén m i n d e n konf l ik tus 
jogvitára redukálha tó . . . A jog i rendezésre va ló a lka lmasság (justiciability) 
egyedül i d ö n t ő mércé je a felek haj landósága, h o g y a konfl iktust a j o g 
í t é lkezésének vessék a l á . " 4 0 

2. Pártatlanság a nemzetközi gazdasági viták alternatív rendezési 
módozatainak szövegkörnyezetében 

A z o k a helyzetek, m e l y e k b e n — S t o n e szavai szerint — a pár ta t lanság a 
tárgytalanság sz inonimájává válik (mert a felek egysze rűen n e m akarják 
ha rmad ik s z e m é l y e k n e k á t engedn i követe lése ik sorsát) , politikai vitákban 
alakulnak ki. E g y é b te rü le teken - k ü l ö n ö s k é p p e n a n e m z e t k ö z i keres­
k e d e l e m te rü le tén — e lvben s o h a s e m von ták ké t ségbe pár ta t lan harmadik 
s z e m é l y e k (bírák, választot tbírák) alkalmasságát , rátermettségét a viták 
r e n d e z é s é r e . M é g i s , t a n ú i v a g y u n k ú j , a l t e r n a t í v r e n d e z é s i m ó d o k 
t e r j e d é s é n e k , 4 1 me lyek e lmozd í t anak h a g y o m á n y o s ér tékeket és felvetik a 
pár ta t lanság é r t e lme és sze repe újraértékelését is. 

A z al ternatív v i ta rendezés m ó d o z a t a i a l a k u l ó b a n vannak . Egyes el járások 
a r c u l a t a g y a k r a n n e h e z e n e l k ü l ö n í t h e t ő ; a f o g a l m a k i n g a d o z ó 
je lentés terü le te folytán a z e lnevezések s e m m i n d i g nyúj tanak m e g b í z h a t ó 
t ámpon to t . 

A l e g t ö b b h a g y o m á n n y a l (európai terüle ten is) a konciliáció (békítési 
eljárás, egyez te tő eljárás) rendelkezik . A leg i smer tebb választot tbíráskodási 
i n t é z m é n y e k szabályzatai z ö m m e l tar ta lmaznak konci l iác ióra v o n a t k o z ó 
szabályokat . 1 9 8 0 - b a n a z U N C I T R A L is a lkoto t t konc i l iác iós s z a b á l y z a t o t . 4 2 

É r d e k e s ú j d o n s á g o t j e l e n t e n e k e z e n a t e r ü l e t e n a z i n t é z m é n y k ö z i 
( rendszerint kamaraköz i ) e g y e z m é n y e k k ö z ö s béké l t e tő eljárásról. E n n e k 
p é l d á j á t l á t j u k a z E u r ó - A r a b K e r e s k e d e l m i K a m a r á k k o n c i l i á c i ó r a , 
választot tbíráskodásra, va lamint szakvé leményezés re (expert ise) v o n a t k o z ó 
1983-as s z a b á l y z a t á b a n , 4 3 vagy a z Amer ika i Egyesül t Á l l a m o k és k ö z é p -
k e l e t - e u r ó p a i o r szágok in t ézménye inek m e g á l l a p o d á s a i b a n 4 4 . A konc i l i ác ió 
el járási vá l toza t a i k ü l ö n b ö z ő e k , d e e g y n e v e z ő r e h o z z á k ő k e t k ö z ö s 
a l a p m e g o l d á s o k . M i u t á n megismerkede t t a felek ál láspontjaival és m i u t á n 
be tek in tés t nyert a t ényékbe , a konci l iá tor mego ldás t javasol. H o g y ezzel 
a j o g v i t a l e z á r u l - e , a z a j a v a s o l t m e g o l d á s é s s z e r ű s é g é t ő l függ , é s 
t e rmésze tesen at tól , h o g y a felek menny i re ha j lanak ésszerű megoldás ra . 

A mediáció (közvetítés) h a s o n l ó kereteket és esé lyeket nyújt. M a g a a 
kifejezés haszná la tos a konc i l i ác ió sz inon imájakén t i s . 4 5 B i z o n y o s k ü l ö n b ­
ség ta lán a b b a n van , h o g y a közvet í tő - a tényállást és a kiegyezési l ehe ­
tőségeke t kutatva - k ü l ö n - k ü l ö n is tárgyalhat egyes fe lekkel . (Habár ez t 
n e m zárják ki köve tkeze tesen a konc i lác ióra v o n a t k o z ó szabá lyok sem.) Két 
amer ika i sze rző szavai s z e r i n t : „ A kapot t é r tesü lések a lap ján a közve t í tő fel 
tudja mérn i , h o g y mi lyen távol v a n n a k egymás tó l a felek, és e szköz t t u d 
a lakí tani e távolság á th ida l á sá ra . " 4 6 1 9 8 4 - b e n a z A m e r i c a n Arbi t ra t ion A s ­
s o c i a t i o n k ü l ö n közve t í tő i s zabá lyoka t ( C o m m e r c i a l M e d i a t i o n Rules ) 
hozo t t . 



A mini-trial (mini- tárgyalás) e lőször az Egyesült Á l l a m o k b a n alakul t ki, 
e l s ő s o r b a n az A m e r i c a n Arbi t ra t ion C e n t e r for Publ ic Resources kere­
t e i b e n . 4 7 E n n é l is fon tosabb , h o g y 1984 o k t ó b e r é b e n a Zür ich i Kereskedel­
m i K a m a r a ( m e l y n e k ke re t e iben m ű k ö d i k E u r ó p a egyik l eg i smer t ebb 
választot tbírósági in tézménye) k ü l ö n mini-tr ial szabályokat h o z o t t / ' 

A m i n t a név is jelzi , a minit- tr ial eljárás l ényege egy összevont , rövidített 
e l járás , m e l y b e a d v á n y o k cseré jéve l i ndu l , ma jd s z ó b e l i tárgyalással 
folytatódik. A tárgyalást egy há romtagú tanács vezeti , me lynek tagjai a 
p e r b e n á l l ó vál la la tok e g y - e g y magas rangú tisztviselője, valamint egy s em­
leges személy , akit k ö z ö s megegyezésse l a felek neveznek ki, vagy ped ig -
h a n e m j ö n létre megegyezés - az in tézmény jelöli ki, mely a mini- ir ial t 
szervezi. A z eljárási szabályok igyekeznek minél nyí l tabb légkört teremteni 
a tárgyaláson; ezt a cél t e l sősorban az a szabály szolgál ja , mely szerint a 
tárgyaláson adot t nyi la tkozatok n e m kötelezik a feleket, és n e m használ­
h a t ó k fel k é s ő b b b izonyí tékként , h a a mini- t r ia l e r edmény te l en maradna . A 
szóbe l i tárgyalás n é h á n y nap ig is eltarthat. A z i lyen m u n k a m ó d s z e r b i zonyos 
nyomás t is gyakoro l a felekre a kiegyezés i r á n y á b a n . 4 9 A mini- tr ial ep i lógusa 
egyezség, vagy a tanács e g y h a n g ú egyezségi javaslata, vagy ped ig (ha n e m 
ju tnak e l a felek egyezségig, s e m ped ig a tanács e g y h a n g ú egyezségi javas­
latig) a t anácse lnök egyezségi javaslata. 

A med-arb h ibr id eljárás, mely közvet í tésként (vagy békí tésként , illetve 
e g y e z t e t é s k é n t ) i n d u l , ha p e d i g s ike r t e l en marad , vá l a sz to t t b í ró ság i 
el járásként folytatódik - egyes ese tekben ugyanaz a személy előtt , aki 
békítet t , egyeztetet t , más ese tekben más személy előtt . 

Létezik t ö b b más eljárás is, mely az „al ternat ív" kísérő jelzőt viseli. Ide 
ta r toznak a h o s s z ú lejáratú szerződések új k ö r ü l m é n y e k h e z va ló adap­
tá lásának k ü l ö n b ö z ő t e c h n i k á i ; 5 0 ide s o r o l h a t ó k k ü l ö n b ö z ő „ h i b r i d -
e l j á r á sok" ; 5 1 itt is eml í the tők a par ty-arb i tnuor részvételével folytatott 
eljárások. H o g y m i n d e z menny i re új , az vi ta tható. N é h a t u l a j d o n k é p p e n 
s p o n t á n létrejött és már évszázadok óta fenná l ló el járások és módsze rek 
rendszerbe és ka tegór iákba va ló foglalásáról van szó . Kia lakul tak viszont 
o l y a n m e g o l d á s o k is , m e l y e k v a l ó b a n ú j ak é s k é t s é g t e l e n ü l új a z 
in tézményes í tés , koncep tua l i zác ió , csakúgy mint a z alternatív vi tarendezési 
m ó d o k egyre n ö v e k v ő j e l en tősége . 

E s zöveg k e z d e t é n h á r o m a lapve tő vi tarendezési m ó d o t azonos í to t tunk : 
egyo lda lú (erőszakos) rendezés , egyezkedés , valamint a d ö n t é s harmadik 
személyre va ló bízása. A z alternatív eljárásokat mint a második és harmadik 
módozat kombinációját j e l l e m e z h e t n é n k . K e r e t e i k e n b e l ü l ha rmad ik 
szemé lyek fontos p o z í c i ó n maradnak , kulcsszerepet já tszanak a tények 
megá l lap í t ásában és a határozat kialakí tásában - a legfontosabbat m é g s e m 
b ízzák rájuk. A felek vé tó jogot tartanak fenn m a g u k n a k , és így a harmadik 
személy t l eg fon tosabb e lő jogá tó l , a döntéshozataltól fosztják m e g . 

A z a l t e rna t ív v i t a r e n d e z é s i e l já rások e l ő r e t ö r é s e o l y a n i d ő s z a k b a n 
történik, a m i k o r egyre gyakrabban k íméle t l en és végné lkü l i csa tákká a lakul ­
n a k a b í r ó s á g i é s vá l a sz to t t b í ró ság i e l já rások , a m i k o r a z e u r ó p a i é s 
v i l ágmére tű in tegrációkkal p á r h u z a m o s a n várat lan hevességgel je len tkez-



n c k a nemzet i és vallási k izárólagosságok, amikor egyre l ö b b e se tben látjuk, 
hogy ké t ségbe vonja k e g y e s bírák vagy válasz toubírák pártatlanságát, d e m é g 
a pártat lan dön téshoza ta l lehetséges voltát is. l i bben a z össze függésben 
fe l tehető a kérdés, vajon csakugyan a - gyakran hangozta to t t , d e n e m min­
dig bizonyí tot t - p é n z és időmegtakarí tás magyarázza -e a z alternatív rende­
zési m ó d o z a t o k térhódítását, vagy ped ig az az egyszerű tény is, h o g y kevésbé 
épülnek pártatlanságra. A z egyezte tésnél , mcd iác ióná l , mini - t r ia lná l , a 
ha tá roza to t foga lmazó személyek pár ta t lansága n e m s o r d ö n t ő , mert a 
pár tat lanságba vetett b i za lom visszavonható. Ily m ó d o n a k i m o n d a t l a n 
(vagy ki is mondo t t ) kételyek megnyugtatást nyernek; és - ha sikert h o z a z 
a l t e r n a t í v v i t a r e n d e z é s i e l j á r á s - a p á r t a t l a n d ö n t é s h o z a t a l p ó t o l ­
ha tóságának látjuk bizonyítékát . 

V . Z Á R Ó M E G J E G Y Z É S E K 

A pártat lan ké tségbevonása , a biztosítására s zo lgá ló e s z k ö z ö k fogya­
tékosságai , pó to lha tóságának esélyei, a v i lágos mu ta tók hiánya - m i n d e z 
a h h o z a ké rdéshez vezet, h o g y vajon v a l ó s á g - c a pártat lanság, m c g é r d e m l i -
e, hogy k ö z p o n t i e szménykén t és ér tékként tartsuk s z á m o n n e m z e t k ö z i 
viták rendezéséné l . 

Szembes í tve a pártat lanság követe lményét a gyakorlat i nehézségekke l , 
s z á m o s ésszerű fenntartásig j u tunk c l . D e ezzel m é g n e m i g e n nye rünk 
útmutatást , és p e r d ö n t ő b izonyí tékokat s e m egy ideál e l l e n é b e n . A z ideá lok 
és idea l izmus n e m láttatják a teljes valóságot , d e ezzel n e m szűn ik m e g 
gyakorlat i é r te lmük. A jog , és k ü l ö n ö s k é p p e n a nemze tköz i jog , n e m a 
maradékta lan megva lósu lásban talál ér te lmet és igazolást . 

A Törvény c í m ű prózájában T h o m a s M a n n leírja M ó z e s távozását a S í n a i -
hegyre , a h o l , m ó d o t keresve, hogy szabályokat a lkosson , írásjeleket teremt 
(abban a h i tben , hogy c s u p á n a parancs hordozói t és őrzőit teremtet te m e g ) , 
az tán nekiü l , vés, váj, simít, majd vérével keni b e a táblákba metszet t isteni 
parancsokat . A m i k o r visszaér a n é p é h e z a kőtáblákkal , M ó z e s ezt mond ja : 
, J ó l t u d o m , és Isten is tudja e lőre , hogy a z ó parancsait n e m fogják megtar­
tani; és a z ő szavai e l l en m i n d e n k o r és mindenü t t vé tkeznek majd . D e 
mindenese t r e j égh idegség fogja körül annak a szívét, aki ezt megtör i , mert 
a z ő h ú s á b a és vérébe is b e van írva, és jól tudja, h o g y a szavak é r v é n y e s e k . " 5 2 

M á s szóval , a z isteni pa rancsok s e m veszítik el lé t jogosul tságukat , h a n e m 
egyesü lnek forradásnyom nélkül a valósággal . A tételezett elvek, szabá lyok 
egy társadalmi és psz icho lóg ia i akadályhálóza to t te remtenek, mely u g y a n 
n e m töké le tes , n e m á t tö rhe t c t l en , d e a z ese tek s z á m o t t e v ő r é szében 
befolyásolni képes a z ember i magatartást. Ezért - s z á m o s o lyan eljárási 
manőve r mellett , me lyek a kísértést igyekszenek c sökken ten i , vagy a kísértés 
alatt va ló cse lekvés eshe tőségé t szűkí teni - a pár tat lanság eszméje a z o n 
gyakorlat i cé lszerű e szközök közé tartozik, melyek hozzáseg í tenek , h o g y az 
ember i gyar lóságokkal valamivel magasabb sz in ten ér jünk el k o m p r o ­
misszumot . 
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Rezime 

Pristrasnost i nepris trasnost u resavanju m e đ u n a r o d n i h spo rova 

Članak počinje sa opisom tri osnovna načina rešavanja sporova i konstatuje da su 
u domenu međunarodnih sporova ova tri načina rešavanja sporova još u otvorenoj 
konkurenciji, njihove se relativevrednosti još nisu staložile. U ovoj oblasti, rešavanje 
sporova od strane trećih lica se još uvek vezuje za teško ođredi'v pojam poverenja; 
a najvažnija tačka oslonca poverenja je postulat nepristrasnosti. Članak ispituje 
sadržinu pojma nepristrasnosti, te nastoji da se - u kontekstu međunarodnog prava 
i prava međunarodne trgovine - približi odgovoru na dva pitanja: da li je nepristras­
nost moguća, i da li je to zamenljiv koncept. 

Summary 

Partiality a n d Impart ial i ty in the Se t t l ement o f In ternat ional D i spu te s 

T h e art icle starts w i t h a n o u t l i n e o f three different mcxles o f se t t l ement 
o d d i sputes , a n d sugges t s that in the d o m a i n o f in ternat ional d i spu tes these 
th ree m o d e s are still i n a n o p e n compe t i t i on , their relative va lues have not 
b e e n clearly set t led. A s far as thi rd-par ty se t t lement is c o n c e r n e d , in the 
in ternat ional set t ing it is still s t rongly d e p e n d a n t o n the rather e lus ive 
n o t i o n o f trust. T h e essential f o o t h o l d o f trust is the pos tu la te o f impartiality. 
T h e art icle e x a m i n e s t h e c o n t e n t o f the n o t i o n o f impartiality, a n d - w i th in 
t h e c o n t e x t o f in ternat ional l aw a n d internat ional trade law - it e n d e a v o u r s 
t o scrut in ize t w o ques t ions : w h e t h e r impartiality is poss ib le , a n d w h e t h e r 
it is a r ep lacab le c o n c e p t . 



MÁS SZÓVAL 

A rovat azokat igyekszik bemutatni, akiknek erre, szak­
területükön belül nem lenne szükségük: gondolkodásukat, 
alkotásaikat a szakma határainkon túl is ismeri. Mi azonban 
a be nem avatottakhoz szerelnénk közelíteni őket. 

Ezért kérünk fel vajdasági - vagy vajdasági származású — 
tudósokat, művészeket, szakembereket, hogy próbálják meg 
más szóval elmondani, mi az, ami leköti őket, vagy írjanak 
kutatási területük, hivatásuk értelméről, sorsáról. 

Folyóiratunk nyelvi közegét és feladatait szem előtt tartva 
azokhoz fordultunk, akik tevékenységükben a magyar nyelvet 
(is) használják — vagy erre keresnek alkalmat. 

E számunkban dr. Ribár Béla fizikust mutatjuk be, aki így 
vall életútjáról: 

Éle tu t am 

1930. s zep t embe r 5 - é n szü le t t em D e b e l y a c s á n és 41 szep temberé ig ot t 
é l t e m i p a r o s - f ö l d m ű v e s k ö r n y e z e t b e n , u g y a n i s é d e s a p á m n a k 4 0 - 5 0 
munkás t fogla lkozta tó c i p ő m ű h e l y e volt, d e ugyanakkor 42 h o l földje is, 
amelye t felessel művel te te t t . E z időszak e m l é k e i a meghi t t karácsonyi 
ü n n e p e k , a téli szánkózások , melyek a z is tá l lóban p i h e n ő lovak megjáratását 
is szolgál ták, a nagy d i sznó to rok és a nyári c sép lések ideje, melyeke t a z 
udva runk két o lda l án magas ló búzakaz lak közöt t g ő z g é p p e l üzemel te te t t 
c s é p l ő g é p p e l végeztek . 

É d e s a p á m m ű h e l y é b e n is sokat időz tem, úgyhogy el is saját í tot tam a 
c i p ő k é s z í t é s akkor i t echno lóg iá j á t . Egy PáIfi n e v e z e t ű s e g é d gyak ran 
mesélgete t t n e k e m és tőle ha l lo t tam e lőször a k o m m u n i s t a szót . É l é n k e n él 
e m l é k e z e t e m b e n , amikor azt mond ta , h o g y h a a k o m m u n i s t á k ke rü lnek 
h a t a l o m r a , a k k o r m i n d e n u t c a s a r k o n a z eper fá ra e m b e r e k e t f o g n a k 
akasztani . Ekkor kezdődö t t a z i szonyom és u n d o r o m a k o m m u n i z m u s iránt, 
ami k é s ő b b csak fokozódot t , amikor jöt t a h á b o r ú u táni beszo lgá l ta tások 



ideje, a n n a k e l lenére , h o g y szü le imet e z n e m érintet te, és amiko r tudomást 
szerez tem a sztálini csisztkákról és a G o l i Ó t o k r ó l . 

1941 -ben , amiko r bejöt tek a n ém e tek és Becske reken megnyí l t a magyar 
g i m n á z i u m , s zü l e im G é z a és T ibor bá tyámmal együtt beadtak a I lorváth 
konvik tusba , a h o l m e g k e z d t e m g i m n á z i u m i tanulmányaimat . A konv ik lus 
arról vol t nevezetes , h o g y Horvá th S á n d o r igazgató szavatolta m i n d e n 
szü lőnek , h o g y a gye rmeke s ikeresen fogja befejezni a z éve l . Sz igorú tanulási 
és e l lenőrzés i rendszerrel ezt e l is érte. H ú s z e g y n é h á n y a n vol t u n k a konvik-
tusban , k ö z t ü n k 1-2 szerb nemze t i ségű is, akik a n y a n y e l v ü k ö n tanul tak és 
akikkel bará t ságban é l t ünk együtt . 

V i s s z a e m l é k s z e m k e d v e n c tantárgyamra, a latinra, me lye i dr. G é c z y T ibo r 
tisztelendő úr, ma jd dr. Hardy Laura anyaországi tanár tan í tón . 1 lá rom évig 
szorga lmasan t anu l t am ezt a nyelvet és sa jná lom, h o g y n e m folytathattam 
tovább a z érettségiig. A m i k o r a he tvenes évek e le jén c sa l ádommal Aggte lek 
k ö r n y é k é n b a r a n g o l v a l e fo rd í to t t am e g y M á r i a - s z o b o r la t in feliratát 
(Patrona H u n g á r i á é ora p ro nobis ) , Z o l t á n fiam csodá lkozva kérdezte : a p u , 
te tudsz lat inul? 

A h á b o r ú s helyzet miatt 44 s z e p t e m b e r é b e n a z i skolákban n e m kezdődő t t 
m e g a tanítás, ma jd csak 45 kora tavaszán, e k k o r i ra tkoztam a negyedik 
g i m n á z i u m b a . A z e lőadások igen m o s t o h a kö rü lmények között folytak (nagy 
t a g o z a t l é t s z á m , s z ű k t an te rem, k é p z e t l e n e l ő a d ó k , h o l ide , ho l o d a 
kö l tözö t t a z iskola) és nyárig befejeztük a z iskolai évet. Mivel a I lorváth 
konvik tus t konfiskálták, szü le im privát kvártélyra ad lak . N y u g a t o n a harcok 
m é g d ú l t a k é s m i n d e n fe l szabadí to t t vá ros u t á n az iskolát a főtérre 
vezényel ték , h o g y részt v e g y ü n k a nagygyű lésen . 

45 s z e p t e m b e r é b e n ú g y - a h o g y rendeződö t t a helyzet és a g i m n á z i u m u n k 
a Mess inge r neveze tű iskolát kapta meg , amely a Magyar T a n n y e l v ű V e g y e s 
F ő g i m n á z i u m nevet viselte. Itt ére t tségiz tem 1 9 4 9 - b e n t izenegy fa lum-
bel ive l . I l d o m o s m e g e m l í t e n e m akkor i tanáraimat is: A m b r ó z y Károlyt, 
F ischer András t , Györffy Bélá t , H e k l a y Istvánt, J ó z ó J á n o s t és Telkes Imrét. 

4 9 ő s z é n be i ra tkoz tam a Belgrádi Egye tem Te rmésze t tudomány i Karának 
matemat ika szakára, majd egy h ó n a p u tán á t i ra tkoztam a fizika szakra és 
e z e n a s z a k o n s z e r e z t e m ok leve le t 1 9 5 5 - b e n . V o n z a l m a t é rez tem a 
t e r m é s z e t t u d o m á n y o k iránt, ú g y h o g y a t an t e rven felül is h a l l g a t t a m 
e lőadásoka t a z egye temi éve im alatt. 

55 ő s z é n bevonul ta t t ak ka tonának, a h o l h á r o m h ó n a p i g a „ j o b b r a át", 
„ b a l r a át" és „ h á t r a arc" vezényszavakkal egzecírozta t tak a z í rástudat lanok­
kal együtt , amit i gen é r t e lme t l ennek talál tam. Min t ok leve les fizikus m i n d 
a hadsereg , m i n d saját m a g a m szempon t j ábó l sokkal h a s z n o s a b b a n is 
e l t ö l t ö t t e m v o l n a azt a z egy évet (p l . h a a h a d s e r e g n e k egy k u t a t ó 
l abora tó r iumában fogla lkozta tnak) , így a z o n b a n azt a z időt e lvesze t tnek 
s zámí tom. 

Leszere lésem után , 56 s zep t embe rében a becskereki II . g i m n á z i u m b a n 
k e z d t e m okta tn i fizikát és matematikát . A z iskolának igen jól felszerelt 
szertára volt , a m e l y b e n sok időt tö l tö t tem a z e l ő a d á s a i m h o z szükséges 
demons t rác iós kísérletek előkészí tésére . A z e l ső szakdo lgoza toma t is ott 
kész í te t tem, m i u t á n a z i skola vásárolt egy ka tódsugá r oszc i l loszkópo t , 



amelye t a z e l ő a d á s a i m o n hasznos í to t tam a fizikai j e lenségek demons t ­
rálására. 

A t u d o m á n y o s k u t a t ó m u n k a v o n z a l m á b a n 5 8 - b a n megpá lyáz t am a 
Szarajevói O r v o s t u d o m á n y i Egye t em Élet tani In téze tének a tanársegédi 
állását, a h o v á fel is vet tek, és a h o l s z e p t e m b e r b e n d o l g o z n i kezd tem. A z ott 
töl tött h á r o m év alatt s o k m i n d e n n e l fogla lkoztam, így sugá rvéde l emmel , 
p o l a r o g r á f i á s v i z s g á l a t o k k a l , m ű s z e r s z e r k e s z t é s s e l . I d ő k ö z b e n a 
Te rmésze t t udomány i Kar Fizikai T a n s z é k é n is felkértek, hogy vezessem a 
f i z i k a g y a k o r l a t o k a t a z o r v o s t a n h a l l g a t ó k részé re . M i u t á n 5 9 nyarán 
m e g n ő s ü l t e m , féléves ebbé l i t evékenységem honorá r iumábó l vet tem az e l ső 
h ű t ő s z e k r é n y t . S z ü l e i m e g y - e g y l a k á s t v e i t e k n e k e m é s T ibo r 
tes tvéremnek, ak i már h á r o m éve vol t tanársegéd a Kémia 'Tanszéken. 

Mive l a z Él le t tani In t éze tben min t fizikus n e m láttam az e l ő m e n e t e l 
l ehe tőségé t , k a p v a - k a p t a m a z a l k a l m o n , és a Fizika Tanszék felkérésére 
ké rvényez tem á the lyezésemet . E z e n a tanszéken találtam egy korábban 
vá sá ro l t k e l e t n é m e t g y á r t m á n y ú r ö n t g e n k é s z ü l é k e t , a m e l y a z a n y a g 
diffrakciós vizsgálatára szolgál t . A készüléke t összeál l í to t tam és ü z e m b e 
he lyez tem. Ezze l kezdődö t t a kapcso l a tom azzal a tudományterü le t te l , 
amel lye l m a is f o g l a l k o z o m és ame lynek azó ta is a szere lmese vagyok. 

A b b a n a z i d ő b e n e g y k u t a t ó c s o p o r t a z ág ráb i „ R u d c r B o s k o v i c " 
I n t é z e t b e n D r a g o G r d e n i é a k a d é m i k u s vezetésével már fogla lkozot t a 
kr i s tá lyok szerkeze tku ta tásáva l . A t a n s z é k e m t ő l t ö b b ízben is kap t am 
szabadágo t és majd másfél évet tö l tö t tem e b b e n a z in tézetben, aho l megis ­
m e r h e t t e m a t u d o m á n y o s k u t a t ó m u n k a vonzását és varázsát. N y u g a t o n 
akkor m á r e lek t ron ikus számí tóképeke t használ tak a z ebbé l i kuta tásoknál , 
m i p e d i g m é g „ g y a l o g " végez tük a n a p o k i g - h e l e k i g tar ló számításokat , mivel 
c sak e l e k t r o m e c h a n i k u s g é p e i n k voltak. E n n e k e l lenére s ikerül i o lyan 
e r e d m é n y e k e t e l é r n ü n k , h o g y e z e k r ő l 1 9 6 3 - b a n R ó m á b a n , a 
Krisztal lográfusok Vi l ágkongres szusán már referálhattunk. 

A t é m a k ö r t u d o m á n y o s folyóiratait olvasva felfigyeltem arra, hogy a Merni 
E g y e t e m Kristálytani In t éze t ében t öbb japán , indiai és amerikai do lgoz ik . Ez 
ösz töké l t arra, h o g y m e g p á l y á z z a m az ösztöndí jukat . 1965 végén írtam a z 
i n t é z e t i g a z g a t ó j á n a k , h o g y s z e r e t n é k n á l a d o l g o z n i és kaphatok—e 
ösztöndí jat . T ö b b levélváltás u t á n 1966 májusában a z igazgató értesített, 
h o g y m e g k a p t a m a Svájci N e m z e t i A l a p ösztöndí ját és s z e p t e m b e r b e n Márta 
n e j e m m e l és Z o l t á n m e g Edit gye rmeke immel e l i n d u l t u n k Bernbe , aho l egy 
h á r o m s z o b á s be rendeze t t lakás várt b e n n ü n k e t . A t u d o m á n y o s kutatási 
fel tételek összehasonl í tha ta t lanul j o b b a k vol tak mint idehaza: e l ek t ron ikus 
számí tógép , korszerű műszerek , k i t űnő könyvtár állt r ende lkezésemre . 
Egyedü l i fe lada tom a k u t a t ó m u n k a vol t teljesen szabad időbeosztással és 
igen j ó ösz töndí j mellet t , va lamint a szeret te im köze l sége is hozzájárul t 
a h h o z , h o g y a B e r n b e n töltött h á r o m év felej thetet len s z é p e m l é k k é n t 
m a r a d t m e g e m l é k e z e t e m b e n . 1969 m á j u s á b a n a B e r n i E g y e t e m e n 
m e g v é d t e m dok tor i é r tekezésemet és bár az intézet igazgatója felajánlotta, 
h o g y maradjak tovább , augusz tus v é g é n visszatértünk Szarajevóba, hisz 
idehaza , a t anszéken megígér tem, h o g y visszajövök. 



Z o l t á n fiam, aki B e r n b e n k i t űnő e r e d m é n n y e l e lvégez te a z e l emi e l ső két 
osz tá lyá t , S z a r a j e v ó b a n a h a r m a d i k b a i ra tkozot t . A m i k o r egysze r azt 
m o n d t a , h o g y „ k é r e k med" , majd firtatásomra néme tü l is m e g m o n d t a , h o g y 
mi t kér, c s u p á n a magyar megfele lőjé t n e m ismerte a z idegen szónak , 
r áeszmél t em, h o g y h a Sza ra jevóban maradunk , a z anyanyelv i smerete 
g y e r m e k e i m n é l h i á n y o s l e sz . E z kész t e t e t t arra, h o g y á t k ö l t ö z z ü n k 
Újv idékre . S z e r e n c s é n k r e t u d o m á s t sze rez tem arról , h o g y a z Újvidéki 
E g y e t e m Fizikai I n t éze t ében pályázatot írtak ki egy docens i állásra, amit 
m e g p á l y á z t a m és a h o v a m e g is választottak, így 1970 s z e p t e m b e r é b e n 
á tkö l töz tünk Újvidékre , a h o l gye rmeke im magyarul tanulhat tak. 

A z új m u n k a h e l y e m e n h o z z á k e z d t e m a labora tór ium megszervezéséhez , 
m ű s z e r e k b e s z e r z é s é h e z é s a k u t a t ó m u n k a b e i n d í t á s á h o z . K r i s t á l y ­
szerkeze t -ku ta tásoka t e lő t t em Va jdaságban n e m végez lek . Fö lneve l t em egy 
kutatógárdát , m e l y n e k kutatási e redménye i t a nemze tköz i t u d o m á n y o s 
folyóiratok közl ik . 7 3 - b a n felvet tem a kapcso la to t a Magyar T u d o m á n y o s 
A k a d é m i a K ö z p o n t i K é m i a i K u t a t ó I n t é z e t é n e k r ö n i g e n d i f f r a k c i ó s 
l a b o r a t ó r i u m á v a l , a m e l y k a p c s o l a t g y ü m ö l c s ö z ő e g y ü t t m ű k ö d é s s é 
fejlődött . E b b ő l a z e g y ü t t m ű k ö d é s b ő l k ö z e l száz k ö z ö s t u d o m á n y o s do l ­
goza t és t u d o m á n y o s k o n g r e s s z u s o k o n va ló b e s z á m o l ó fakadt. Ezen kívül a 
l a b o r a t ó r i u m o m kapcso la toka t tart f enn o l a s z - , n é m e t - és franciaországi 
va l amin t svájci i n t éze t ekke l is, a m e l y e k s z in t én k ö z ö s k ö z l e m é n y e k e t 
e r edményeznek . V e z e t é s e m alatt készí tet tek el és véd tek m e g 12 magiszteri 
és dok to r i ér tekezést . 

Kuta tás i és oktatás i t evékenységem el i smeréséül 1987 d e c e m b e r é b e n a 
Vajdaság i T u d o m á n y o s és Művésze t i A k a d é m i a l eve lező tagjává választot tak. 
A Phi lade lph ia i Ins t i tu te for Scientif ic In format ion adatbázisa szer int a 
publ iká l t e r edménye ime t edd ig köze l négyszázötvenszer idézték a vi lág 
k ü l ö n b ö z ő t u d o m á n y o s folyóirataiban, k ö n y v e k b e n és monográ f i ákban . 

Ribár Béla 



Original scientific paper 

RIBÁR BÉLA 

AZ ATOMOK VILÁGÁBAN 

A kris tá lyszerkezet-kutatás feladata, h o g y megha tá rozza a z a t o m o k he lyé t 
a kristályban, a k ö z t ü k lévő távolságokat , a z ú n . kötés távolságokat , a 
távolságok a lkot ta szögeke t (kötésszögek) , a m o l e k u l á k térbeli alakját, a 
m o l e k u l á k közöt t i kapcso lódás i m ó d o k a t s tb. E kuta tások azért fontosak, 
mer t a z anyag fizikai és kémiai tulajdonságai a szerkeze tüktő l is függnek . 
E n n e k a z igazolására pé ldákén t a gyémán t és a grafit eml í the tő . M i n d k é t 
a n y a g o t c s a k s z é n a t o m o k a l k o t j á k , d e t u l a j d o n s á g a i k m e r ő b e n 
k ü l ö n b ö z n e k , é p p e n a z a t o m o k k ü l ö n b ö z ő e lhe lyezkedése és kapcso lódás i 
m ó d j a k ö v e t k e z t é b e n . A g y é m á n t s z ín t e l en , á t l á t szó , n a g y o n k e m é n y 
d rágakő , amely sz ige te lő , azaz n e m vezc i i a z e l ek t romos áramot . A grafit 
v iszont p u h a , fekete s z ínű és vezeti a z e l ek t romos áramot . Megá l l ap í to t t ák 
továbbá , h o g y egy gyógyszer é let tani hatása a m o l e k u l a össze té te le mel le t t 
függ a n n a k alakjától is. 

A kristályokra a z j e l l emző , h o g y b e n n ü k a z a t o m o k megha tá rozo t t r e n d 
szerint h e l y e z k e d n e k c l és pe r iod ikusan i smé t lődnek b i zonyos i r ányokban , 
melyeke t a kristály t enge lye inek nevezünk . M i n d e n kristálynak h á r o m ten­
ge lye van, melyek n e m fekszenek egy s íkban . A kristályokat a tenge lye ik 
m e n t é n j e l e n t k e z ő i smét lődés i pe r iódusok és a t enge lyek közöt t i s z ö g e k 
a lap ján hét rendszerbe sorolhat juk . A k o n y h a s ó b a n p l . a h á r o m tengely 
egymásra merő l eges és a ná t r ium, va lamint a k lór i o n o k i smét lődés i szaka­
s z a i a h á r o m t e n g e l y m e n t é n a z o n o s a k (a = b = c = 5 , 6 2 ° ) . E z t a 
kristályrendszert n e v e z z ü k k ö b ö s rendszernek. 

A h h o z , h o g y m e g h a t á r o z z u k egy kristálynak a szerkezetét , e l e g e n d ő h a 
egy parányi kristállyal r ende lkezünk , a m e l y n e k a mére te kb . 0 ,1 -0 ,2 m m . 
I g e n g y a k r a n a k r i s t á l y o k a z e g y i k t e n g e l y i r á n y á b a n g y o r s a b b a n 
n ö v e k e d n e k min t a másik két tengely i rányában, s így h o s s z ú o s z l o p o k 
a lakjában kr is tá lyosodnak. H a egy i lyen kristályt egy h e n g e r a l a k ú kamra 
k ö z é p p o n t j á b a h e l y e z ü n k úgy, h o g y a kristály t enge lye m e g e g y e z z e n a 
h e n g e r t e n g e l y é v e l , é s a k r i s t á l y r a m o n o k r o m a t i k u s ( e g y s z í n ű ) 
rön tgensugá rzá s t b o c s á j t u n k m e r ő l e g e s e n a t enge ly irányára, a k k o r a 
kristály rácssíkjairól v isszaverődő sugarak a h e n g e r b e l s ő fa lához s i m u l ó 



f i lmen p á r h u z a m o s vona l ak m e n t é n feketedési p o n t o k sorozatát idézik e l ő , 
me lyek a fi lm e lőh ívása u t á n vá lnak lá thatóvá. A használ t r ön tgensugá r / á s 
h u l l á m h o s s z á n a k és a kamra sugarának i smere tében a p á r h u z a m o s vona lak 
közö t t i távolság nagyságábó l k iszámítható a kristály tengelye m e n t é n (amely 
e g y b e e s i k a k a m r a t e n g e l y é v e l ) a z a t o m o k i smé t lődés i p e r i ó d u s a . A 
felvételezés k ö z b e n a kristály a tengelye körü l 2 0 - 3 0 ° - o t oszci l lá l , h o g y a 
rácssíkok reflektáló he lyze tbe kerül jenek. 

H a s o n l ó k é p p e n , h a a kristályt ú g y he lyezzük el a kamrában , h o g y egy 
más ik t enge lye e s sen e g y b e a kamra tengelyével , és a felvételezést a z e l ő b b 
leír t m ó d o n m e g i s m é t e l j ü k , a f i l m e n a f eke tedés i p o n t o k , m e l y e k e t 
re f lex ióknak nevezünk , újfent p á r h u z a m o s vona l ak m e n t é n h e l y e z k e d n e k 
el , d e a v o n a l a k egymás tó l va ló távolsága k ü l ö n b ö z i k a z e l ő z ő filmen kapot t 
t á v o l s á g o k t ó l , h a a z i s m é t l ő d é s i p e r i ó d u s o k a t e n g e l y e k m e n t é n 
k ü l ö n b ö z n e k . I ly m ó d o n tehát m e g h a t á r o z h a t ó m i n d h á r o m tengely m e n t é n 
a z a t o m o k i smé t lődés i pe r iódusa . A t enge lyek közöt t i s z ö g e k op t ika i 
méré sekke l ha t á rozha tók meg , m é g p e d i g úgy, hogy mérjük a kristályt 
ha tá ro ló fe lü le tekről visszavert fénysugarak közöt t i szöget . 

H o g y mi lyen r e n d szerint h e l y e z k e d n e k el a z a t o m o k a kristályban, azt a z 
a d o t t kristályra j e l l e m z ő s z immet r i ae l emek ha tá rozzák m e g . A sz im­
m e t r i a e l e m e k a k ö v e t k e z ő k : s z i m m e t r i a k ö z p o n t , m á s o d - , h á r m a d - , 
n e g y e d - é s h a t o d r e n d ű forgástengely, tükörsík, c súszó tenge ly és csúszős ík . 
M e g e m l í t e n d ő , h o g y a kristályok v i lágában a z ö t ö d r e n d ű forgástengely n e m 
lé tezhet . A n ö v é n y - és á l la tvi lágban e z a forgástengely n é h o l megje len ik . 

A m ú l t s zázad v é g é n Schönf l i es n é m e t ma temat ikus kiszámította , h o g y a 
h é t kr is tá lyrendszerben a l é tező sz immet r iae lemek lehe tséges kombinác ió j a 
2 3 0 . A s z i m m e t r i a e l e m e k egy l e h e t s é g e s k o m b i n á c i ó j á t t é r c s o p o t n a k 
nevezzük . 

H a a fe lvé te lezéshez használ t kamrában ezze l koaxiá l i sán két h e n g e r 
a l akú fémgyűrű t h e l y e z ü n k egymás tó l 1-2 m m távolságra, a k k o r e hézagga l 
k ivá lasz tha tunk egy v o n a l m e n t é n j e l en tkező reflexiósort és a m í g a kristály 
a t enge lye kö rü l 2 0 0 ° - o t oszci l lá l , azzal e g y i d ő b e n a kamra egyen le t e sen 
e l m o z d u l 100 m m - t a tengelyével p á r h u z a m o s irányba, akkor a ref lexiók a z 
e g é s z f i lmen s z ó r ó d n a k szét. Ezt a felvételezési módszer t azért használ juk , 
h o g y megha t á rozhas suk m i n d e n egyes ref lexiónak a z indexét , ami n e m más 
min t a r e f l ex ióhoz hozzá rende l t h á r o m egész s z á m (h, k, 1)). fi s z á m o k 
ér tékei a t tó l függnek , h o g y a rön tgensugárnya láb melyik rácssíkról verődöt t 
vissza, és h á n y a d r e n d ű a visszaverődés. Ugyan is egy cl egymás közöt t i 
távolságra l évő rácssík sorozat ró l a rön tgensugarak csak a k k o r v e r ő d n e k 
vissza, h a kielégí t ik a B r a g g egyenlete t : nA = 2 d s in 9, a h o l n a visszaverődés 
rendje (egész s zám) , A a rön tgensugárzás h u l l á m h o s s z a és 6 a rácssíkról 
t ö r t énő visszaverődés s z ö g e . 

A r e f l e x i ó k i n d e x e l é s é v e l m e g h a t á r o z h a t j u k a r e f l e x i ó k k i o l t á s i 
törvényszerűségei t , ame lyek segí tségével azonos í tha t juk a tércsoportot , 
a m e l y h e z a vizsgált kristály tartozik. így p l . h a megál lap í to t tuk , h o g y a O k o 
t ípusú ref lexiók csak akkor j e l en tkeznek h a k pá ros szám, e z azt je lent i , h o g y 
a kr is tályban j e l e n v a n a m á s o d r e n d ű csúszó tenge ly , ame ly p á r h u z a m o s a 



kristály B tengelyével . És h a p l . a r o m b o s rendszerű kristály e se t ében 
egyedü l csak ezt a kioltási törvényszerűséget észle l tük, ezzel e g y ö n t e t ű e n 
megha tá roz tuk a tércsoportot , a m e l y h e z a vizsgált kristály tartozik. Ugyanis 
a k ü l ö n b ö z ő tércsoportra más és más kiol tások j e l l emzőek . 

A kutatási folyamat köve tkező lépése a reflexiók intenzi tásának a mérése . 
A v i s s z a v e r ő d é s e r ő s s é g e a k ü l ö n b ö z ő rácss íkokró l függ a z a t o m o k 
e l rendeződésé tő l , azaz a kristály szerkezeté tő l . 2 - 3 évt izeddel ezelőt t a 
ref lexiók intenzitását a filmen e lőidézet t feketedés mér tékébő l határozták 
m e g . M a ezt a művele te t s zámí tógépes vezér lésű dif f raktoméicrek végzik, 
ame lyek a kristály rácssíkjairól visszavert rön tgensugárnya láb intenzitását 
m e g f e l e l ő s zámlá lóbe rendezés se l mérik. A mért ref lexiók s z á m a ezres 
nagyságrendű és függ a kristályrendszertől , valamint az e l emi ce l l ában 
m e g h a t á r o z a n d ó a t o m o k s z á m á t ó l . A k r i s t á l y e l e m i c e l l á j a a z a 
pa ra l e lop ipedon , a m e l y n e k a z élei a kristály tengelyével pá rhuzamosak és 
nagyságuk a tengely m e n t é n j e l en tkező pe r iódusokka l e g y e n l ő . 

Four ier , francia ma tema t ikus a 19- század e le jén felfedezte, h o g y a 
pe r iod ikus függvény t r igonomet r ikus sor segítségével áb rázo lha tó . Mivel a 
k r i s t á l y b a n a z a t o m o k p e r i o d i k u s a n i s m é t l ő d n e k , a k r i s t á l y 
e l ek t ronsű rűség-e losz l á sának a le í rásához a kuta tók a i 'ourier-sort vet ték 
igénybe . A kristály e l ek t ronsűrűség e loszlása h á r o m d i m e n z i ó s l : our ie r - so r 
seg í t ségéve l s z á m o l h a t ó ki . A sor koeff ic iensei a rácssíkról visszavert 
r ö n t g e n s u g á r n y a l á b in tenz i tásábó l nyert ú n . szerkezet i a m p l i t ú d ó k . A 
szerkezet i a m p l i t ú d ó k a t a mér t in tenz i tásokból kapjuk, meghatá rozot t 
k o r r e k c i ó k u t á n . A z e l e k t r o n s ű r ű s é g e l o s z l á s a a l a t i a kris tály e g y e s 
pon t ja iban az egységnyi térfogatban l évő e l ek t ronok számát ér i jük. A z o n a 
he lyen , a h o l a l e g n a g y o b b a z e lek t ronsűsűség , o t í van a l e g n e h e z e b b a t o m , 
m i v e l a z t a r t a l m a z z a m a g a k ö r ü l a l e g t ö b b e l e k t r o n t . T e h á t a z 
e l ek t ronsűsűség -e losz l á s m a x i m u m a i ha tározzák m e g az a t o m o k helyeit a 
kristály e l emi ce l lá jában. 

A z e l ek t ronsűrűség-e losz lá s k i számolásához a szerkezet i a m p l i t ú d ó k 
fáz isa inak a z i smere te is s z ü k s é g e s , ami t v i szon t kísérlet i ú t o n , a zaz 
m é r é s e k k e l n e m h a t á r o z h a t u n k m e g . ű z k é p e z i a s z e r k e z e i k u t a l á s 
fázisproblémáját . És m i u t á n a ku ta tók felismerték, hogy a rácssíktikról 
v isszaverődő sugárnyaláb—intenzitásokból számíto l t szerkezel i a m p l i t ú d ó k 
közöt t b i z o n y o s va lósz ínűségi fázisösszefüggések lé teznek, s z á m í t ó g é p e s 
p rogramoka t d o l g o z t a k ki a fázisok köze l í tő meghatározására . 

Mivel a z e l emi ce l l ában a p o n t o k s záma vég te len , hogy a p r o b l é m a 
m e g o l d h a t ó l e g y e n , a p e r i ó d u s o k a t e g y e n l ő s z a k a s z o k r a o s z t j u k é s 
l épésenkén t számol juk ki a z e l ek t ronsűrűség értékét. 1 la pl . a per iódusoka t 
5 0 e g y e n l ő részre oszt juk, a k k o r a há romha j l á sú kr i s tá lyrendszerben , 
a m e l y n e k n incs sz immetr iaközpont ja , 50x50x50 , azaz 125 0 0 0 p o n t b a n kell 
k i s z á m í t a n i a z e l e k t r o n s ű r ű s é g é r t éké t h á r o m d i m e n z i ó s l : o u r i e r - s o r 
segí tségével . Mivel a so r koeff ic ienseinek a s záma ezres nagyságrendű , egy 
i lyen e l s z á m o l á s h o z egy e m b e r é l e t s e m v o l n a e l e g e n d ő , h a azt kézi 
számolássa l , azaz e l e k t r o m e c h a n i k u s s zámí tógéppe l s z e r e l n é n k e lvégezn i . 
A p r o b l é m a csakis e l ek t ron ikus s zámí tógéppe l o l d h a t ó m e g . 



M i u t á n a Four i c r - so r segítségével számol t e l ek t ronsű rűség -e lo sz l á sbó l 
m e g h a t á r o z t u k a z a t o m o k he lye i t ( k o o r d i n á t á i t ) a z e l e m i c e l l á b a n , 
köve tkez ik a kristály sze rkeze tének a „ f inomí tása" , ame ly a l e g k i s e b b 
négyzet matemat ikai módsze r segítségével történik. E m ó d s z e r l ényege az, 
h o g y o lyan koord iná táka t keres a z a t o m o k n a k , ame lyekke l a mér t é s 
számítot t szerkezet i a m p l i t ú d ó k kü lönbsége inek négyze tes ö s szege a leg­
k isebb értéket mutatja, azaz 2 | | F 0 | - | l ; c | | 2 = min . E k é p l e t b e n | F 0 | a 
r á c s s í k r ó l v i s s z a v e r ő d ö t t s u g á r n y a l á b - i n t e n z i t á s b ó l nyer t s z e r k e z e l i 
a m p l i t ú d ó a b s z o l ú t é r l é k c , | F C | a z a t o m o k k o o r d i n á t á i v a l s zámí to t t 
szerkezet i a m p l i t ú d ó abszo lú t ér téke és 2! a k ü l ö n b s é g e k négyze te inek a z 
ö s s z e g é t j e l e n t i . A z F c k i s z á m í t á s á h o z az a t o m o k k o o r d i n á t á i n k ívü l 
i s m e r n ü n k kell a z a t o m o k szórástényezői t is, azaz, h o g y h o g y a n s z ó r ó d n a k 
a rön tgensugarak a z egyes a tomfaj tákon. Ezt a k ü l ö n b ö z ő atomfajtákra az 
e lméle t i fizikusok számí to l ták ki a szórási s z ö g függvényében . Mivel ezeke t 
a s z ó r á s t é n y e z ő k e i a n y u g a l o m b a n l évő a t o m o k r a számí tha t t ák ki , a 
kris tályban viszont a z a t o m o k rezgő mozgást végeznek egyensúly i he lyze tük 
körü l , az Fc számításánál ezt is figyelembe kell venn i . 

A szerkezet „ f inomí tása" u tán az ú n . megbízha tóság i tényezőt s zámol juk 
ki, amelyet úgy kapunk , ha a mért és számítot t szerkezet i a m p l i t ú d ó k 
k ü l ö n b s é g e i n e k az abszo lú t összegét eloszt juk a mért szerkezet i a m p l i t ú d ó k 
összegével . E z a menny i ség az egyik fokmérője annak , h o g y mi lyen p o n t o s a n 
o l d o t t u k m e g a kristály szerkezetét és ér téke a diffraktométerrcl mért 
in tenzi tások e se t ében 0,05 körül m o z o g . 

V é g e z e t ü l , h a m e g h a t á r o z t u k az a t o m o k helyei t a z e l e m i ce l l ában , 
k i s z á m o l h a t j u k a kö tés távo lságoka i , kö lés szögeke t , va lamint a kristály 
sze rkeze té re j e l l e m z ő többi paramétert és e lkészí thet jük a do lgoza to t , 
amelye t va lamely nemze tköz i t u d o m á n y o s folyóiratnak k ü l d ü n k el köz lés 
cé l jábó l . 

A le í r tak s z e m l é l t e t é s é r e p é l d á u l s z o l g á l j a n a k a l e g ú j a b b ku ta tás i 
e r e d m é n y e i m . A z odvas ke l t ikéből (Corydal is cava) izo lá l tuk a b u l b o k a p n i n 
n e v e z e t ű vegyüle te t , a m e l y n e k a gyógyásza iban t ö b b a lka lmazása van . 
H a s z n á l j á k a P a r k i n s o n - k ó r v a l a m i n t a n e u r o v e g e t a t í v b e t e g s é g e k 
keze léséné l . 

A vegyüle t össze té te le C 1 9 I I 1 9 N CM és r o m b o s rendsze rben kris tályosodik 

a köve tkező pe r iódusokka l : a = 8 , 2 9 3 / 5 / , b = 8 , 4 6 2 / 5 / és c = 2 2 , 8 0 / l / Á. A z 
e l e m i c e l l a n é g y m o l e k u l á t t a r t a l m a z . A r e f l e x i ó k i n d e x e l é s é v e l 
megá l l ap í t o t t uk , h o g y a hOO, OkO és 001 t ípusú ref lexiók csak a k k o r 
j e l en tkeznek ha h = 2 n , k = 2 n és l = 2 n (n egész számot j e len t ) , ami h á r o m 
e g y m á s r a m e r ő l e g e s m á s o d f o k ú c s ú s z ó t e n g e l y j e l e n l é t é t b i zony í t j a a 
kristályban. A szerkezet 1523, kísérleti leg észlel t szerkezet i amp l i t údóva l 
t ö r t é n ő „ f i n o m í t á s a " R = 0 , 0 6 3 m e g b í z h a t ó s á g i t é n y e z ő h ö z vezete t t . A 
m o l e k u l a alakja a z 1. ábrán lá tható , a m e l y e n a kis kö rök a h id rogéneke t 
ábrázol ják. A 2 . ábra a m o l e k u l á k n a k az e lhe lyezkedésé t mutat ja a z e l emi 
c e l l á b a n (a h i d r o g é n a t o m o k itt n incsenek fel tüntetve) . 

A z A és D ha t tagú gyűrűk aromásak, ami azt je lent i , h o g y a gyűrű 
széna tomja i egy s íkban fekszenek. A s z é n - s z é n kötés távolságok 1,356/7/ és 



1,420/6/ Á k ö z ö n vá l takoznak. A s z é n - s z é n - s z c n kö tés szögck 115,9/4/ és 
122,4/5/° k ö z ö u i t a r tományban j e l en tkeznek . A a romás gyűrű s íkbél i 
je l legét bizonyít ja, hogy az egyes a t o m o k n a k a síktól va ló l e g n a g y o b b 

o 
el térése m i n d ö s s z e 0 ,057/4 /A. A két a romás gyűrű síkja 34,4/2/ - o t zár b e 
egymással . 

l á b r a 2 . ábra 

A z ö t t agú gyűrű két fajta s z é n - o x i g é n egyes kötést tartalmaz. A röv idebb 
o 

kötéseket (1 ,373/7/és 1,377/6/A) a z a romás gyűrű szénatomjai ( C 1 4 . C 1 5 ) 
o 

alkotják, míg a hosszabb kötéseket (1,4 12/9/ és 1,413/8/A) a C 1 7 - e s a t o m 
alkotja. 

A B és C gyűrűk atomjai n e m fekszenek egy s íkban és alakjukat a 
konfo rmác iósana l í z i sban használ t „ fé l szék"és , . csavar t k á d " e l n e v e z é s e k k e l 
j e l l emezzük . A n n a k é rdekében , hogy a 01 és 04 je lzésű o x i g é n a t o m o k 
közöt t a kö l c sönha tá s a l e h e l ő l egk isebb legyen (mivel n e m a lko tnak kémiai 
kö t é s i ) , a C l 2 , C 1 3 és C l 4 je lzésű s z é n a l o m o k g y ű r ű n kívül i s zöge i 
l ényegesen n a g y o b b a k 1 2 0 ° - n á l . 

o 
A 03 és 04 o x i g é n a t o m o k között , köze l ségük e l lenére (2 ,684 /6 /A) , n e m 

alakul t ki m o l e k u l á n be lü l i h i d r o g é n h í d - k ö t é s , mivel az 04-11...03 s z ö g túl 
kicsi (111°). n í l e n b e n a 04 je lzésű o x i g é n h e z k a p c s o l ó d ó h i d r o g é n a B - t e n -
g e l y m e n t é n e g y p e r i ó d u s s a l e l t o l t m o l e k u l a n i t r o g é n j é v e l a l k o t 
h id rogénh íd -kö té s t , mely a 2 . ábrán pon tozo t t vonal la l van fel tüntetve. 

Megyjegyzés : A b u l b o k a p n i n izolálását az odvas ke l t ikéből K a n y ó István 
aspiráns, a s zámí tógépes számításokat ped ig Mészá ros C s a b a tanársegéd 
végezte . A reflexiók intenzitását a Bern i Egye t emen dr. Peter I-ngel d o c e n s 
mé r t e , és s z á m o l t a ki b e l ő l ü k a sze rkeze t i a m p l i t ú d ó k a t . A kuta tás i 
e r e d m é n y e k b ő v e b b te r jede lemben a z Acta Crys ta l lographies c. nemze tköz i 
folyóiratban kerü lnek publ ikálásra a z emlí tet t társszerzők fe l tünte tésével . 



KÖNYVSZEMLE 

Hook review 

V R A N I C K I T É P E L Ő D É S E I A T Á R S A D A L M I F E J L Ő D É S R Ő L 

(Predrag Vranicki: Razgraničenja. Školska knjiga, Zagreb, 1988) 

Predrag Vranicki mindenképpen az 
egyik l eg j e l en tő sebb t á r s a d a l o m ­
tudósunk, akit Európa az elsők között 
ismert meg azon jugoszlávok közül, akik 
még az ö tvenes évek lege le jén 
rámutattak arra, hogy létezik az akkori, 
Moszkvábó l diktált marx izmus tó l 
m e r ő b e n e l té rő , másmilyen M a r x -
értclmczés is. Ez létezett a múltban, de 
korunkban is, s ezért Vranicki és a 
h a s o n l ó nézeteket va l lók k é r l e l ­
hetetlenül bírálhatták a sztálini eszme­
kört és g é p e z e t é n e k társadalmi 
gyakorlatát. 

Mint ismeretes, Európában Vranicki 
írta m e g a marx i zmus történetét . 
Könyvé t t ö b b egye temen ( t e r m é ­
szetesen Nyugat-Európában) tankönyv­
ként vagy kiegészítő kézikönyvként 
használ ták . Az e l ső , egyköte tes 
t anu lmány időve l há romköte tes re 
bővül t , de n e m vál tozot t a szerző 
alapvető hozzáállása. Nevezetesen az, 
hogy a marxizmus nem tekinthető egy 
zárt gondolat i rendszernek és hogy 
sokféle vonalon indultak el jelentős 
gondolkodók, akik Marx életművéből 
merí te t tek. így, te rmésze tesen a 
teljesség igénye nélkül, az itt ismertetett 
kötetében Vranicki hangsúlyozza (75. 
o . ) : „ E d d i g i ú jabbkor i f i l ozó f i a ­
t ö r t é n e l m ü n k b e n vég igvonu l tak a 
d ie tzgenis ták , a p lehanovis ták , a 
machistákés leninisták, az adleriánusok, 
a kautzkysták, a Lukács követői és a 

deborinisták, a frankfurti iskola hívei, a 
blochisták, a sztálinisták és bírálóik - a 
praxisiák slb." 

Az ötvenes évek elején ugyancsak 
Vranicki szerkesztésében megjelent a 
Marx és lingels korai munkái című 
szöveggyűjtemény (gerincét a Gazda­
sági-filozófiai kéziratok és a Pcucrbach-
fejezet a Német ideológiai kötetből 
képezik), amely nálunk sok kiadást ért 
meg. 

Sokak szerint, e sorok írója szerint is, 
Vranicki volt a Prax is -kör eszmei 
m e g a l a p o z ó j a , noha írásait nem 
jellemezték a kirívó megfogalmazások, 
amelyek gyakoriak voltak a folyóiratban. 
Valószínűleg ezért nem volt kitéve any-
nyira az é l e s pol i t ika i c í m k é z ő 
támadásoknak a hivatalos jugoszláv 
politika részéről, mint a Praxis-kör tag­
jainak legtöbbje egészen a folyóirat és a 
f i lozófiai nemze tköz i nyári iskola 
beszün te t é sé ig és azután is). D e 
mindenképpen reá is vonatkozik az a 
megállapítás, hogy vitathatatlan érdemei 
vannak a sz tá l in izmus és az á l ­
lamszocial ista rendszer ember te len 
voltának leleplezése terén, ugyanakkor 
azonban meddőknek bizonyult a kiút, a 
távlatok felfedésében. Természetesen -
ma, a kilencvenes évek legelején utólag 
tudjuk már - ez nem a Praxis-kör tag­
jainak szel lemi képességén múlot t , 
hanem azon az objektív adottságon, 
hogy a meglévő szocialista rendszerek -



beleértve a jugoszlávot is - zsákutcába 
torkolllak és nem is létezett kiút, amit 
csak fel kellett volna fedezni. Ez még 
nem jelenti a szocializmus tagadását, de 
még ki kell kutatni, milyen lesz az, amely 
tényleges társadalmi előrehaladást fog 
jelenteni, valamint milyen módon és 
mi lyen tárgyi adot t ságok lesznek 
szükségesek, hogy napirendre kerül­
hessen az i lyen irányú társadalmi 
e lőreha ladás , amely mindenképpen 
különbözni fog az eddigi tévhitektől és 
társadalmi gyakorlattól. 

A szerző az 1988-ban megjelent 
könyvében az e lőző négy évben, az 
1983-1987 között írt kilenc tanulmányát 
jelentette meg, tehát a közép-kelet ­
európai viharos rendszerváltozások 
e lőt t ieket , de az eddigi szocial ista 
rendszerek megingásának előszele már 
mindenképpen jelen van. A cím is azért 
„elhatárolások" - ahogy Vranicki (1988 
januári keltezésű) előszavában kifejti - , 
mert kutatja a marxizmus és a szocializ­
mus stratégiai tévutait. A szerző a 
stratégiai mel léfogásoknak csak egy 
kisebb részét tartja részben indokoltnak 
és ezáltal elfogadhatóknak, többségük 
semmiképpen sem indokolt számára. 
Szerinte az utóbbi fél évszázad döntő 
stratégiai melléfogása a nem demok­
ratikus és nem átgondolt, leszcgényíteti 
sztálinizmus és annak öröksége (7. o.). 
Vranicki igyekszik magát elhatárolni a 
tévhi tektől és a tö r téne lmi leg már 
megha l ado t t néze tek tő l ( részben 
valamikori saját nézeteitől is). Ezek az 
indokolt elhatárolások vonatkoznak a 
társadalmi átmeneti időszak jellegének 
megítélésére valamint időtartamára, de 
újra át kell gondolni és megvilágítani az 
á l lamszocia l izmus értelmét és haté­
konyságát, nem kevésbé a k is - és a 
középnagyságú tulajdon jelentőségét, a 
demokratikusság és az önkormányzás­
önigazgatás módozatait és szerepét, a 
t u d o m á n y n a k és a lka lmazásának a 
társadalmi fej lődést m e g h a t á r o z ó 
tényezőként va ló kezelésé t . Nem 

kevésbé lényeges valósan felmérni és 
értékelni a jelenkori tőkés rendszer 
lehetőségeit és meghatározó jellegét, 
hisz az egész világgazdaságban döntő 
szerepel tölt be. A szocialista társa- dal-
mak megítélése téves volt, nem számolt 
a valósággal, hisz valójában a fejlett 
kapitalizmus alárendeltjei voltak és 
történelmileg sok vonatkozásban ezen 
nemigen lehet változtatni. Ezért Vranicki 
szerint (8. o . ) a szocia l i s ták ,,a 
hatalomért folytatott harcol fel kell hogy 
váltsák az emberi jólétért, az eddigiektől 
demokra t i kusabb és h u m á n u s a b b 
társadalmi v iszonyokér t folytatott 
küzdelemmel". Ezt a hitvallását hangoz­
tatva Vranicki nemcsak a d o g m a -
tizmuslöl határolja el magát, de azt is 
megállapítja, hogy „a szocializmus és a 
demokratikusság több igen lényeges 
kérdése ezideig tisztázatlan még". 

Ezért - noha 1 9 9 1 - b e n bizonyára 
sok mindenről többet és másképpen írt 
volna - az olvasó számára a legérde­
kesebb az a három tanulmány, amely a 
Miről is van tulajdonképpen szó? alcímet 
viseli és amelyeket a szerző ízelítőként 
közölt, bejelentve szán-dékát, hogy egy 
átfogóbb sorozatban tárgyaljon egy sor 
időszerű elméleti - gyakorlati témát. A 
közzé le t t há rom tanu lmány közü l 
legidőtállóbb A marxista filozófia - miről 
is van tulajdonképpen szó? című. 

Az említett tanulmány hangvételének 
érzékeltetésére érdemes megemlíteni 
Vranicki berzenkedését amiatt, hogy 
év t i zedeken át sokan „ k í m é l e t l e n 
Icálcázást" igényeltek, „olyan filozófiai 
nézetekkel szemben, amelyeknek nincs 
tömeges befolyásuk még az értelmiség 
kö rében sem és nem is o s z t á l y -
vctülctűck, ahogyan az fennáll a marxiz­
mus esetében". Példaképp említi Rus-
sc l l , Dewey, Husscr t , N . Har tman , 
I leidcggcr, Mounier, Jaspcrs és mások 
filozófiáját ( 7 9 . o.), de utal a forradalmi 
polgárság filozófusaira is, akik nemcsak 
korszakuk forradalmi törekvései t 
képviselték (Descartes, Spinoza, Hob-



bcs, Kant, Fichtc, Hege l ) . A polgári 
filozófia mindig is sokrétű, sok irányba 
mutató és alanyian kreatív volt. Őzért 
Vranicki szerint csak is ilyen jellegű lehet 
a valóban marxista filozófia is. Annál is 
inkább mert Vranicki elveti - ezzel a 
nézetével nem egy filozófus vitába is 
szállhat - a filozófiának (így a marxista 
filozófiának is) elsődleges tudományos 
jel legét . Szerinte „ a filozófia sokkal 
közelebb áll a kreatív művészethez, mint 
a tudományhoz" (80. o.). 

H a s o n l ó k é p p az o lvasó kü lön 
érdeklődésére tarthat számot A marxiz­
mus pluralizmusa - miről is van szó? 

című tanulmány, amely a marxizmus 
monolitizmusra törekvését a dogmatiz-
mus és a zsdánovizmus élcsztgctésével 
azonosít ja . A monol i t izmus csak az 
állami hatalom kényszerével valósítható 
meg , és a másként g o n d o l k o d á s 
meggátolását jelentheti, ami a marxiz­
mus már ismert meddőségéhez vezet 
(174. o.). 

Predrag Vranicki könyve olyan kötet, 
amelyet érdemes kézbe venni, annál is 
inkább, mert kevés kész megoldást nyújt 
az olvasónak, de annál több kérdést vet 
fel és új átgondolásokra késztet. 

R E I I Á K Lász ló 

V A N - E M É G Á L O M K Ö Z É P - E U R Ó P Á R Ó L ? 

Konrád György: Európa köldökén. Magvető Könyvkiadó, Budapest, 1990 

Műfaji s z e m p o n t b ó l már a Kerti 
mulatság, Konrád egy évvel korábban 
meg je l en t könyve sem egyér te lmű 
alkotás, hanem regény és munkanapló 
sajátos ötvözete. Az Európa köldökén -
a szerző meghatározása értelmében -
politikai, stratégiai és paranoid esszék 
gyűj teménye. Politikai esszék, mert 
„ke le tkez tek egy politikai á l lamban 
(Magyarországon) és ide vannak kötve a 
k i indu ló kérdéssel : hogyan sze rez ­
hetnénk magunknak és társainknak több 
szabadságot". Stratégiai esszék, mert 
„céljuk megérteni azt, ami szembejön" 
és paranoidak, mert „ a szerző rajta tartja 
a szemét a fegyvereseken, mivel hogy 
már meg akarták ölni, csak úgy, mert 
o lyan , ami lyen . Há tha ezek a 
rosszposztók megint ilyesmivel állnak 
e lő , hátha más jómadarak elsütik a 
hidrogénbombát" (6. o.). Az átfogó 
műfaji meghatározás - esszék - alatt 
azonban margináliák, naplójegyzetek, 
re f lex iók , med i t ác iók é r t endők . 
„Hogyan is nevezzem őket?", teszi fel az 

író is ezt a kérdést, hogy aztán a „ m o n ­
datok, bekezdések egy ember folya­
matos, hangtalan magánbcszédéből" 
meghatározással oldja meg a dilemmát. 

A részben időrendi, részben tematikai 
szempontok alapján három tömbre 
osztott írásokat egy 1990 márciusában 
keletkezett előszó vezeti be, melyben 
K o n r á d esszé inek kele tkezési 
körülményeiről, megírásuknak mo t í ­
vumairól, saját egzisztenciális és írói 
problémáiról szól, azaz mindarról, ami 
a kötet írásaival összefügg. Az írások 
műfaji jellegéből kifolyólag nem lehet 
fiktív e l b e s z é l ő r ő l s zó , de még i s 
különösen hat (ha figyelembe vesszük, 
hogy a mai intellektuális próza szinte 
megfosztot ta befogadóját az o l v a s ­
mányosság élményétől) az írói nyilat­
kozatok közvetlensége, a „személyes 
v i l ágkép" e rő te l jes hangsú lyozása , 
annak egyértelműsítése, hogy személyes 
tapasztalatokról van szó. (Pl. A cinkos és 
a Kerti mula tság c ímű alkotásában 
Konrád az elbeszélő szerepét, de még a 



szerződés fogalmát is igyekszik magától 
elvonatkoztatni.) 

Az esszék egy évtized (1979-1988) 
folyamán keletkeztek, annak „ á r u l ó 
je le i t" hordozzák , ezért egészen a 
k ö z e l m ú l t i g Magya ro r szágon csak 
szamizdatban je lenhet tek meg. Az 
1989-es politikai változásokkal a fel­
vetett problémák nagy része „üveg alá 
került" , s most „ a z o lvasó d o l g a 
e l d ö n t e n i , va jon t ú l é l t ék -e azt a 
magányt, amelyben egy évtizeden át 
keletkeztek" (10. o.). 

A kötet írásait összekapcsoló, szer­
vező e lem a szabadság kérdésköre, 
amely egyetemes érvényű, ám ugyan­
olyan személyes is. Konrád szerint: 
„ N e m tudom helyes-e a kérdéseket 
oda tűzn i a f ö l d g o l y ó egye t len 
pontjához. Mindenesetre ez történt, s a 
szerző kérdése az volt, mi kellene ahhoz, 
hogy állandó lakcímén, Budán, amely 
egy négyszáz éves spanyo l térkép 
tanúsága szerint a fekvő Európa-dáma 
köldöke, egyszóval saját otthonában is 
szabad po lgár l ehessen" (9- o . ) . A 
szabadság átfogó kérdéskörén belül a 
jelölt évtized ismérvei kerülnek górcső 
a lá : k o m m u n i z m u s , háború , béke , 
cenzúra, zsidó dilemmák, közösségi és 
személyes viszonya, az irodalom és a 
regény, földrajzi v iszonyla ta ink, 
kulturális állapotunk stb., mindaz, ami 
miatt Konrád szerint nem lehetünk 
szabadok. Vagyis fordított mechaniz­
must alkalmaz, amikor a lehetséges 
szabadság kritériumainak felsorolása 
helyett a „nem-szabadság" ismérveiről 
rántja le a leplet. A „nem-szabadság" 
állapotának pedig egyik legsúlyosabb 
következménye az, hogy a „mesterséges 
kiskorúság állapotába" kényszerít, azaz 
„aki nem szabad, az nem felnőtt, a 
t ek in t é lyu ra lom embere i é p p o l y 
éretlenek, mint alattvalóik" (A harmadik 
reformkor elé. Napló-jegyzetek. 27. o.). 

Konrád György esszéi a társadalom, a 
po l i t ika , a közösség és az egyén 
rendk ívü l szövevényes v i s z o n y ­

rendszerét, a hatalom mechanizmusát 
tárják fel az olvasó előtt egy olyan 
kö te tben , melyet nem szükséges 
okvetlenül sorrendben, de nem lehet 
fe lü le tesen o lvasn i . Már a Kerti 
mulatságról is megállapította a kritika, 
hogy esetében többszörös naplóról il­
letve regénysokszorozódásről van szó. 
Nemcsak az író jegyzeteit, hanem a 
szereplők is egytől egyig naplót vezet­
nek, ezért az áttekinthetőség érdekében 
az o lvasó is kényte len jegyzete ln i . 
Ugyanez vonatkozik esszékötetére is. 
„Abban, hogy én: te is benne vagy", hir­
deti K o n r á d , vagyis esszéinek 
megértéséhez nemcsak olvasói, hanem 
alkotói hozzáállás szükséges. „Kíváncsi 
vagyok erre a könyvre: hogy járja be egy 
ember öntudatának tartományait (...) 
S e m m i l y e n tudást nem kínálok az 
olvasónak, legföljebb ezt a szemgyakor­
latot, amely tekintetünkéi koponyánk 
belseje felé fordítja", olvassuk Mondatok 
egy képzelt regényről című esszéjében 
(56. o.). 

A kötet írásainak „személyes kereie" 
van. Ahogy az előszóban, úgy a kötet 
u tolsó írásában is a közvetlen, ö n ­
magáról valló írói én áll előttünk. A 
Kérdésekre válaszok című írás ugyanis 
egy interjú, melyben Kaná l Zsuzsa 
kö l tőnő kérdéseire válaszol Konrád 
György. 

Az E u r ó p a k ö l d ö k é n egyik 
legérdekesebb írása a Van-e még álom 
Közép-Európáról? című. A címbe foglalt 
kérdésre az író azonnal meg is adja a 
választ : „ V a n . Kell hozzá némi 
művel t ség , tö r t éne lmi belátás és 
filozófiai elfogulatlanság" (15.3. o . ) . 
Közép-Európa fogalma itt politikai és 
kulturális feladatként áll előttünk, meri 
„személyes öntudatunk tágulásának 
erre a koncentrikus körére szükségünk 
van". Szükségünk van rá, hisz „adva van 
a sokfé leség ; ha va lóság t i sz te lőek 
vagyunk, akkor tiszteljük s o k f é l e ­
ségünket. A közép-európai kultúrában 
kinyújtóznunk természetes bővülési kör. 



•Minél j o b b a n ismerjük egymást , 
szomszédainkat, annál inkább vagyunk 
k ö z é p - e r u ó p a i a k ; nem annyira a 
születés, mint inkább a tanulás révén. Aki 
nem akarja megismerni szomszédait, az 
kulturálisan elgyengül" (153- o.). 

K o n r á d Európa kö ldökén c ímű 
esszékötete az elmúlt időszak (1979-
1988) rendk ívü l sok mot ívumra 

ki ter jedő e l e m z é s e , j e l e n s é g e i n e k 
összegezése, döbbenetes és kíméletlen 
szembesülés önmagunkkal, világunkkal. 
Ugyanakkor lehetséges fe j lődésünk 
esélyeinek taglalása, út és válaszkercsés 
lé t fon tosságú kérdésekre K e l e t -
Európában . Egyébként: „ e g y kele t -
európai, államkórban szenvedő páciens 
házipalikája". 

B E N C E Erika 

S Z A B Ó T I B O R T A N U L M Á N Y A A. G R A M S C 1 R Ó L 

( S z a b ó Tibor : Gramsci politikai filozófiája. Lukács Kör, S z e g e d , 1991) 

A szerző, aki nagyszámú tanulmányt 
je lente te t t meg G r a m s c i r ó l , v a l ó ­
színűleg hasonló válaszút előtt állt, mint 
hazai politológusunk, Najdan Pasié, aki 
feltette maga és eset leges olvasója 
számára a kérdést: vajon ebben a viharos 
kelet-közép-európai társadalmi, gazda­
sági és pol i t ika i á t r e n d e z ő d é s b e n 
é r d e m e s - e közzé tenn i e lkészül t 
munkáját. Mindenesetre, Szabó Tibor 
tanulmányát érdemes volt megjelentet­
ni, mint az első magyarországi Gramsci­
ról szóló esettanulmányt. 

Evekkel ezelőt t egy ilyen eset­
tanulmány, amely noha nem öleli fel 
G r a m s c i egész munkásságát , csak 
politikai filozófiájára összpontosít, nagy 
é r d e k l ő d é s i vál tol t vo lna ki, mert 
G r a m s c i é l e t m ű v e — így S z a b ó T. 
esettanulmánya is - az akkori hivatalos 
f e l fogások tó l és i l l úz iók tó l e l té rő 
átrendezésekről és távlatokról szól. Ma 
Gramsci nézetcinek és elemzéseinek -
éppúgy , mint a l e g t ö b b marxista 
irányzatnak - elsősorban egyetemes 
civilizáció - és szellemtörténeti jelen­
tősége van. A Mussolini börtönciban 
sínylődő nagy képességű gondolkodó 
félévszázaddal eze lőu - fragmentáris 
vázlatként - papírra vetett szellemi 

hagyatékának csak elvétve van időszerű 
üzenetet tartalmazó monda-nivalója. 

A több mint húsz évi raboskodásra 
ítélt g o n d o l k o d ó t az o lasz fasiszta 
rendszer 1937 áprilisában bocsátja el a 
rabkórházból és helyezi végleg szabad­
lábra, de a testileg-lelkileg agyonsanyar­
gatott Gramsci még abban a hónapban 
meghal. A Füzetek a börtönből címen 
ismert terjedelmes irodalmi hagyatéka 
csak halála után tíz évvel látott először 
napvilágot. 

Gramsci nézetei iránt évtizedeken át 
világszerte é lénk érdeklődést tanú­
sítottak, noha mint a lkotó igencsak 
rendhagyó volt, és a különféle világné­
zetű „rendszerezők" sehogy sem illeszt­
hették a szokványos keretekbe. Egye­
seknek témakörei és közelítési módja 
alapján túlságosan olasz volt, a polgári 
néze tűek i n k á b b é le te á l l a n d ó 
bönöncellai vitapartneréhez, Benedetto 
C r o c c (1866-1952) felé fordultak. A 
megkövesedett „hivatalos" marxizmus 
Gramsci értékét és jelentőségét még 
é le tében , de azt követően is, meg­
kérdőjelezte, nem vonakodva attól sem, 
hogy nyíl tan vagy ha l l ga tó l agosan 
eszmei tévelygőnek nyilvánítsa a nagy 
g o n d o l k o d ó t . E z u tóbb i t kívánta 
érzékeltetni Szabó Tibor, amikor tanut-



mányának függelékében néhány olyan 
levél szövegét is közzétette, amelyből 
sejthető, milyen akadályokat kellett 
l e k ü z d e n i a h h o z , hogy egy -egy 
Gramsciról szóló tanulmány megjelen­
hessen. 

Külön becsületére válik Szabó Tibor­
nak, hogy volt önfegyelme és képessége 
igen tömören, tehát szerény terjedel­
men kifejteni Gramsci életművének egy 
a l apve tő témaköréve l kapcso la tos 
mondanivalóját, ugyanakkor viszont a 
szűkreszabott terjedelmen belül gazdag 
bibliográfiai anyagot is közöl, szemmel 
tartva azokat a kutatókat és 
érdeklődőket, akik majd egy kedvezőbb 
időszakban rászánják magukat, hogyAn-
tonio Gramsci életművének egy-egy 
lényeges vonatkozásával behatóbban 
foglalkozzanak. 

G r a m s c i po l i t ika i f i lozófiája , 
politikához való elméleti közelítése két 
a l apve tő for rásból k i indulva je l ­
lemezhető, amit Szabó Tibor termé­
szetesen követ is, szemmel tartva a tényt, 
hogy egy terjedelmesebb tanulmány 
l ehe tő sége t nyúj thatna egyéb 
részletkérdések tárgyalására is, amelyek 
közül többet bizonyára már részben 
tárgyalt is korábbi tanulmányaiban. Az 
egyik ilyen alapvető fontosságú forrás a 
torinói Ordine Nuovo Lap irányzata és 
Gramsc i valamint körének politikai 
tevékenysége, amely ellenzi az erőszakra 
alapozott kalandor politikát. A másik 
l ényeges forrást azok a szövegek 
képezik, amelyek raboskodása idején -
Machiavelli Az új fejedelem és más írásai 
tanulmányozása alapján - jöttek létre. 
Külön értéket képviselnek Szabó Tibor­
nak azok az elemzései, amelyek Buharin 
és C roce politológiai nézőpontjainak 
Gramsci által vitatott tételeit foglalják 
össze. 

Kétségte len , hogy Gramsc i egyik 
m a r a d a n d ó é r d e m e az, hogy 
mélyenszán tóan és m e g g y ő z ő e n új 
megv i l ág í t á sba he lyez i Machiave l l i 
életművét, bizonyítja jelentőségét és 

eloszlat sok leegyszerűsített előítéletet, 
amely még napjainkban is fellelhető. A 
másik nagy horderejű eredménye -
amely az értelmiségről vallott nézeteiből 
indul ki - az, hogy ő maga is sokol­
dalúan világítja meg „az olasz kultúra 
X X . századi nesztorának", Benedetto 
Crocenak értékeit és jelentőségét, aki 
hosszú élete során maga is bonyolult 
fejlődési utat tett meg. leegyszerűsítve 
n e o h e g e l i á n u s n a k m o n d h a t ó , de 
G r a m s c i ennek e l l ené re v i lágosan 
értékeli C roce országhatárokat meg­
haladó jelentőségét, annak ellenére, 
hogy egyes alapvető tételeivel nem ért 
egyet , Ez S z a b ó T i b o r kö te tében 
világosan kidomborodik. 

A mai o lvasó számára talán 
Gramscinaka civil társadalomról vallott 
nézetei a legizgalmasabbak, amire az 
előszó írója, Kéri lilemér, külön felhívja 
a figyelmet (19. o.). A civil társadalom 
Hegel és Marx gondolatvilágában még 
erőteljesen jelen van, Leninnél azonban 
már e lvész az á l l am kényszer í tő 
gépezetként való hangsúlyozásával , 
Sztál innak és követőinek figyelmén 
pedig már teljesen kívül esik. Kéri 
Elemér tehát joggal hangsúlyozza, hogy 
Gramsci az, aki újra felveszi a fonalat, s 
új é r t e lmet ad a civil tá rsadalom 
kifejezésnek: a politikai és kulturális 
hegemónia jelölésével és külön kiemeli, 
hogy S z a b ó Tibor az á l lam „et ika i 
tartalmá"-t hangsúlyozza. 

Természetesen, a civil társadalom 
témaköre iránti, érdeklődés az utóbbi 
másfél év t i zedben egészen más 
indíttatású: elsősorban a fejlett iparú 
államok polgárjogi kérdései és a jóléti 
á l l am a lka lmazásának hanyat lása 
kapcsán kerül előtérbe. Mégis, Gramsci 
fél évszázaddal ezelőtt kifejteit nézetei is 
a kérdés továbbgondolására késztetnek. 
Többek között ezért is érthető, ezt Kéri 
Elemér világosan leszögezi, miért nem 
vol t Sz tá l in é r d e k e l i a b b a n , hogy 
fogolycsere alapján kiszabadítsa a beteg 
Gramscit Mussolini börtönéből, és miért 



volt valószínűleg megalapozott Gramsci 
azon kétsége, hogy fogva tartása, világtól 
való elszigetelése nem csak a fasiszta 
rendszernek, de pártja dogmatikus és 
szektás szárnyának és a s z é l e s e b b 

nemzetközi tényezőknek is érdekében 
állt. 

Mindenesetre, Szabó Tibor tanul­
mánya ilyen alakban is igen értékes és 
maradandó alkotás. 
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